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Herman z Fritzlaru:

TUTO SE CTE
O NAROZENI PANE

Proroctvi k prvni Msi

Na Narozeni Pané poslyste Cteni. Predné — ne-
bot' budu dlouho mluviti — lIsaiaS pravi: »Pro
Sion nebudu miceti a pro Jerusalém nepresta-
nu.« Sion chce frici tolik jako jasné zrcadleni
a znamena Cistotu zivota. Jerusalém se vykla-
da jako vidéeni Ci patfeni a znamena zivot vec-
ny. Téchto dvou veci chce se duSe zmocniti
a chce miti sama pro sebe toho, ktereho miluje.
Proto pravi duSe v knize milostné: »Uchopila
jsem ho.« Totiz timto Cistym Zzivotem, »A nikdy
uz ho nepustim.« Totiz ve véCném Zivoté jasné-
ho vidéni. »Uvedu ho do domu matky své.« Do-
mem duSe jest NejsvétéjsSi Trojice. »A do loz-
nice rodiCky své.« LoZnici vécného Slova, do
niz tato duse ho zve, aby prisel, to jest bozska
prirozenost, anebo také byva nazyvana Ilnem
srdce Otcova. »Uvedu ho« to chce vyjadriti tu
velikou smeélost a velikou moc a velikou vol-
nost a néznou dlvérnost, kterou ma zhyckana
duSe, jez se spojila s Bohem. Textus: »Az vy-
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jde spravedlivy jeho jako blesk a spasitel jeho
jako lampa rozzat bude.« »Spravedlivy« jest je-
ho Slovem a spravedinost jeho Dilem, takze nas
nenecha zahynouti, nebot” nas stvoril. »Spasitel
jeho« to znamena veécné Slovo, ktere v sobe
mélo Kristovo télo a dusi. »Lampa« znamena
ClovécCenstvi, »knot« znamena dusSi Kristovu.
»Olej« znamena milost. »Ohenl« znamena boz-
skou prirozenost, ktera v ném po vSechen cCas
hofela. »VSichni narodovée uzii spravedlivého
tveho.« Totiz v den nejposlednéjsi. »A vSichni
kralové slavného tvého.« Totiz vyznaji, Ze je-
jich moc a jejich slava a jejich vzneSenost byla
pouhym prachem oproti jeho slave, »A dano
bude tobé jméno nové, kteréz udsta Hospodino-
va jmenovala.« Totiz, Zze se jmenuje bohem cClo-
vekem a ze se jmenuje clovekem-bohem. »Ne-
budes vice slouti Opusténa.« To znamena: lid-
ska prirozenost se spojila s bozskou a nebude
uz nikdy od ni opusSténa. »A zemé tva nebude
vice slouti Pustd.« To znamena veliké svaté,
k+efi tak wvzneSene zili v lidské prirozenosti.
»Ale staneS se mym lidem a ja budu tvym bo-
hem v tobé.« To znamena krestany, ktefi jsou
nyni nejvzneSenéjSim lidem, ktery Buh ma,
kdezto dfive to byli Zidé. »Bydleti budou v to-
bé synove tvoji.« »Synové« duSe jsou cnosti
a svaté zadosti. »Nebo bydliti bude mladenec
S pannou.« To znamena: Nejsvetejsi Trojice ve
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svem vecném uradku rozhodla, ze VVecné Slovo
se stane Clovékem v téle Nasi Pani. »A radova-
ti se bude zenich z neveésty sve.« To znamena,
ze Vécne Slovo se raduje z duSe, ktera tu roste
a prospiva, jak on sam pravi: »RozkoS ma jest
byli se syny lidskymi.« »A Blh radovati se bu-
de z hradeb Jeruzalema.« To znamena Ccisté,
cudné télo, které jest poddano dusi. »Na nich
jsem ustanovil strazne, kteii na véky nebudou
mlcCeti.« To jsou svobodné mohutnosti duse, ja-
ko rozum a vule a jiskra duse. Ty neustale de-
rou se k Bohu. »Kdoz vzpominate na Hospodi-
na, nemliCtez a nedavejte jemu pokoje.« Tim se
mini mysl, kterad neustale pracuje a nikdy nema
pokoje, dokud od ného neni dotCena plnosti boz-
ské milosti. »Dokavade neutvrdim a dokavade
neuCinim Jerusaléem chvalou na zemi.« Totiz:
Kdyz télo a duSe jsou svorny, takze telo nasle-
duje ducha na vSechny cesty, kterymi duch chce
jiti, a nikdy duchu neodporuje, kdyz ho napo-
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Jerusalém utvrzen co chvala na zemi.

Ted prikrocim k dneSnimu evangeliu: »Kdyz
byla zasnoubena matka JeziSova Josefovi.«
»Maria« chce fici tolik jako pani a znamena du-
Si, ktera sama sobé vladne. »Josef« chce fici
tolik jako nékdo, kdo roste a prospiva a zna-
mena mysl, ktera roste a prospiva a kvete a ze-
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lena se v bozské kazni a svatymi skutky. »Prveé
nez se sesli, nalezena jest majici v zivote z Bu
cha Svatého.« Totiz u zidu bylo obycejem, kdyz
chtéli dati sve déti do manzelstvi, ze je necha-
vali dobre streziti svymi nejlepsimi prateli az
do té doby, kdy je chtéli sezdati. A tu rikaji
jedni, ze ti pratele zpozorovali, ze Maria jest
téehotna. Jini frikaji, ze to zpozorovali andeé-
le. Treti rikaji, ze Josef to zpozoroval. Tex-
tus: »Josef pak, muz jeji, spravedliv jsa a ne-
chté ji pronesti, chtel ii tajné propustiti.« Jed-
ni Fikaji: Josef nedlvéroval NaSi Pani a mél
starost, ze snad pochybila a nechtél ji prijati,
aby nebyl v lidu nazvan nespravedlivym, nybrz
chtél potaji od ni odejiti, aby to nikdo nevedeél,
a chtel ji Bohu poruciti. Ale svaty Jeronym ten
rika, tomu ze nemame veériti. Josef nikdy ne-
mél nedlveéry k Nasi Pani; také nikdy nepochy-
boval o jeji Cistoté, nebot ona byla slibila zu-
stati pannou, drive nezli mu byla oddana a ta-
ké on byl slibil zUstati panicem, dfive nezli ji
byl oddan; a tomu oba rozumeéli v Duchu Sva-
tem. Proto se nechali oddati a byli spolu v o-
pravdovem manzelstvi, totiz tak, ze sobé na-
vzajem mohli poroucCeti ve vSech duchovnich
a bozskych vécech. Ale Josef zajiste vidél, ze
Bih s Marii ucinil zazrak a Ze z jejiho obliceje
vychazi bozska zare, a ze vSechny jeji skutky
a jeji slova jsou tak svata, ze se citil nehodnym
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Ji opatrovati a s ni bydliti. Andel zjevil se mu
ve spanku, nebot’ byl prostym muzem a necha-
pal dobre vsechny ty nadprirozené veéci. An-
dél pravil: »Josefe, synu Daviduv, neboj se pfi-
jmcuti Marie, manzelky sveé, nebot’ coz v ni zro-
zeno jest, z Ducha Svatého jest.« A tu otevien
jest rozum Josefllv, takZe dobfe rozumél, Ze to
jest od Boha. »Porodit’ pak syna a nazveS jme-
no jeho Jezis; ont' zajisté vysvobodi lid svlj od
hiichu jejich.« Kdvz to Josef uslySel, Ze ma byti
vykoupen cely svét, s jakou dobrotou a s jakou
radosti pak pecoval o Nasi Pani, to nemUze ni-
kdo vypovedeéti, ale mozno zajisté veriti, ze se
Josef klanél Ditéti v tele Nasi Pani a ze oba
s Nim mnoho a duvérné rozmlouvali. Abychom
I my s Nim jesté dnes v této noci mohli roz-
mlouvati, abychom se my od Ného a On od nas
nikdy neodloucil, k tomu nadm pomahej Buh.
Amen.

Druha MsSe

Druha MsSe svata na Narozeni Pané ta se ma
zpivati zpola ve dne a zpola v noci. »Noc« zna-
mena bozstvi, kterého nikdo nemuze naskrze
prozkoumati ani prohlédnouti. »Den« znamena
lidstvi, které se zjevilo vsem lidem. Jakoz pra-
vi svaty Pavel: »Ukazala se zajisté milost Boha,
Spasitele naseho vsechnem lidem.« Evangelium
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vypravuje, Ze andélé pfisli k pastyfim a pravi-
li jim: »Zvestujeme vam radost velikou«« »Ra-
dost« jest uzpusobeni srdce a dotykani se roz-
koSnych a zadoucich veéci, a jest tehdy velika,
kdyz jest vnitfni a rodi se co nejblize duchu a
kdyz ji nemuze zahladiti zadny zarmutek. Pro-
to ma dvé sestry, které jsou ustavicné s ni,, to-
tiz pokoj a bezpe€i, »Gaude« znamena radost,
a mini bozskou radost, kterou sam Buh pusobi
v duSi bez pomoci tvoru, »Honor , znamena ta-
ké radost anebo slavu; totiz télesnou radost
anebo télesnou slavu, a ta jest velmi na prekaz-
ku duchovnimu zivotu a duchovni radosti. Ne-
kteri lide se raduji, kdyz se dobre pomodlili
aneb se dobre vyzpovidali, anebo kdyz slysi
v kostele pékné zpivati anebo pekné kazati. Ta-
to radost jest dobra. Neni ale tou nejlepSi, ne-
bot" rychle pomiji; a také neni velikou, nebot
zachycuje jen veéci Casne. Ale to jest prava ra-
dost, kdyz se duse usebere do sveho nejhlubsi-
ho nitra a zpozoruje v sobé silu anebo misto,
v némz Boha uz nepostrada, jezto nebesky Otec
v ném ustavicné plodi svého Syna, Jakmile du-
Se toto zpozoruje a pociti, tu plyne z toho mi-
sta do duSe boZska radost. Jest ted otazka: Mu-
ze nejaka sila dusSe obstati ve svych skutcich,
zatim co Otec promlouva nadpfirozenym zpu-
sobem své vecne Slovo do duse? Tu poslyste.
DuSe ma v sobé dvoji mohutnosti: vnitini mo-
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hutnosti a vngjsi mohutnosti. Ty vSechny musi
ztichnouti a umlknouti; i také ty sily, ktere hy-
baji télem, musi se vSechny stahnouti dovnitr
a zadna z nich nesmi zustati ¢inna, nybrz duse
jest pouhou formou téla beze vseho pohybu.
Proto fekl prorok: »Kdyz vSechny véci byly
v mlcéeni, tu promluvil Blh své tiché slovo k du-
Si mé.« Mame-li to Dité nalézti, musime byti pa-
styri, abychom hlidali své vnéjsi i své wvnitrni
smysly, aby sem nic nevniklo, co by bylo protiv-
ni tomuto Ditéti. »Ponocujice a nocCni straz dr-
zice.« Pro noc jsou priznacné zejména pokles-
ky jako lenost a spanek a jidlo a piti a obcova-
ri s lidmi. Tu musi Clovek byti na strazi, aby
se neposkvrnil. »Pastyri fekli vespolek.« To
znamena bratrskou lasku, kterou mame miti ke
vsem lidem a ze ted mame mysliti a mluviti
o tomto bozském Ditéti. »Pojdme az do Betlé-
ma.« To znamena: kdo chce to Dité nalézti, ten
musi pominouti vSechny tvory | sam sebe; Eet-
Jem chce rici asi tolik jako pokrm aneb jidelna
a znamena zivot vecny. Proto rekl kdosi Jezi-
Sovi: »Blahoslaveny, kdo bude jisti chléb v kra
lovstvi Bozim a uvidi to Slovo, kteréz Buh uci-
nil.« To mluvili z Ducha Svatého, nebot’ slova
nemlZe nikdo vidéti, ale mlze je zajisté slySe-
li. »I prisli chvatajice a nalezli Marii a Josefa
| nemluvnatko, jakoz jim byl povedel andél.«
Rabanus pravi, ze pastyri nasli Josefa u Nasi
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Pani, aby se polepsSili. Ale Tri Kralové ze ne-
nasli Josefa u NasSi Pani, aby se nepohorsili.
Mame tedy byti pastyfi, abychom svuj rozum
pobidli az do nejvysSich véci a do vécnych pra-
videl, ktera BUh od vécnosti napsal o vSech
tech, kdoz maji byti zachovani a kdoz maji byti
zatraceni, a mame prositi kazdodenne, aby ta
vecna pravidla a ty vecné zakony se dokonaly.
Nebot” knézi a reholnici maji ulozeno sedmero
hodinek, aby je v tomto zivote dodrzovali, jez-
to to maji lepe poznati nezli jini lidé. »Pastyri
nepadli na tvare sve, jako ucinili Tri Kralo-
vé.«l) To znamena, ze Kristus obratil vice po-
hanl nezli Zid( a také Ze pocestni a zbozni li-
dé radi si poCinaji uctivé, kdezto hrubi hrubé.
Abychom to Dite takto hledali a nalezli a po-
drzeli, k tomu ndm dopomoz Buh. Amen.

Treti Mse

Treti MSe ta se zpiva ve dne a znamena zjeve-
ni ClovecCenstvi Naseho 'Pana JeziSe Krista, kte-
ré se tu zjevilo celemu svétu. Svaty Jan pravi:
»Na pocCatku bylo Slovo.« Svaty Augustin pra-
vi, Ze témto slovim jest tézko porozuméti, ne-
bot" kdyby Svaty Jan nebyl je vylozil vyssim
zpusobem, nikdo na celém svété nebyl by mu

1) Citovano patrné z Rabana Maura, podle néhoz je predcho-
zi vyklad. Pozn. prekl.



porozumel. »Na pocCatku bez pocCatku v Otci.«l)
Jediny Otec jest puvodcem Syna, ale prece ne-
ni ani vznesengjsi ani starSi nezli Syn, nebot
jsou si rovni. »Véecné bylo to Slovo.«l) To zna-
mena, ze bylo v Otci od vecnosti v jednoté pod-
staty. »To Slovo bylo u Boha.« To znamena,
ze bylo od vécnosti u Otce rozdilno v o0sobeg,
»A Blh byl Slovo,« To znamenda, Ze ma veske-
rou dokonalost, ktera jest v Bohu, a to stejne
jako Otec i jako Duch Svaty. »To bylo na po-
Catku u Boha.« To znamena: Totéz jest v Otci
co do jednoty v podstate, co jest u Otce co do
vlastnosti osoby. Jest v Otci a jest u Otce a jest
prece jedno s Otcem skrze Slovo. »Vsechny ve-
ci skrze né ucineny jsou.« To znamena: Mohut-
nosti, kterou Otec pronasi své Slovo, toutez vy-
slovuje vSechny veci. Jiny smysl jest: Otec vy-
slovuje vSechny véci ve svém Synu, a timto vy-
slovovanim plynou z ného vSechny veci stvore-
né skrze to Slovo. »A bez ného nic neni ucine-
no.« To znamena: Sila Bozstvi jest nedilna v je-
ho tfech osobach. Proto nemize zadna osoba
pusobiti ve tvorech bez druhych. Ploditi jest
dilem Otce a znamena to dilo zUstavajici uvnitr
Boha. Byti zrozen, to nalezi Synu. Byti napl-
nen duchem, to nalezi Duchu Svatemu. Provo-
zuje tedy kazda osoba svou vlastnost na sobé
samé. Ale pUsobeni, které z nich plyne na tvo-

J) Patrné ze sv. Augustina. Pozn. prekl.
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ry, nekona Otec bez Syna ani Duch Svaty bez
Otce a Syna, nebot’ Ciny Trojice jsou nedilné.
Jiny smysl slova: »bez ného nic neni ucinéno.«
To znamena hrich, ktery neni, jezto nema byt-
nosti leda az na dusi; nebot’ Buh ucinil vSechny
veci bez hrichu; hrich ucCinil Clovék sam a da-
bel, nebot" nedbaji poradku a Cini neporadek,
a to jest hrich. »Coz ucCineno jest v ném, byl zi-
vot na véky.« To znamena, ze vSichni tvorové
méli od vécnosti svllj obraz v Bohu, jeZzto Buh
od vecnosti znal ty, které chtel uCiniti a které
nechtél uciniti. »A zivot byl sveétlo lidi.« To
chce fici, ze duse ma v sobeé jiskru, kterd byla
v Bohu od vécnosti: zivot a svetlo. A tato jisk-
ra byla stvorena spolu s dusi ve vSech lidech
a jest sama v sobé Ciré svétlo a vzdy kara pro
hrfich a ma ustavicnou touhu po cnosti a tihne
stale zase k svému plvodu. »CoZz skrze ného
ucinéno jest«, to znamena: vSechno, co kdy vy-
plynulo s timto véénym Slovem, fo vSechno zu-
stalo uvnitr co do jednoty v podstate. Proto ne-
Ize jiskru duSe uhasiti ani v pekle ani v kralov-
stvi nebeském. »Svetlo v temnostech sviti.«
Tato »temnost« znamena hrich a hrisnika. A tu
tato jiskra ustaviCné uvniti kaze, aby Clovek
hrichu zanechal a od néj se odvratil. Nekteri
mistri ji nazyvaji strazcem duSe. Proto pravil
Daniel: »Strazce na vézi vola hlasem velikym.«
Nekteri nazyvaji tuto jiskru pristavem duSe. Né-
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ktefi ji nazyvaji pateri duSe. Nekteri ji nazyvaji
malym Bohem v duSi. Nékteri ji nazyvaji tvari
Ci obliCejem duSe. Neékteri ji fikaji intellectus,
coz jest sila Ci mohutnost ulozenad v dusi. Ne-
ktefi ji nazyvaji sinderisis.") Neékteri ji jmenuji
»kde« naSi duSe. Neéktefi ji jmenuji »nikde« na-
Si duSe. Textus: »Tmy ho neobsahly,« Ani c¢as
ani prostor nikdy neobsahly této jiskry. Jesteé
zadny mistr nebyl sto ji dati nebo jmenovati je-
ji pravé jméno. »Byl Clovék poslany od Boha,
jemuz jméno bylo Jan.« To znamena Jana KFti-
tele. »Aby svedectvi vydal o svétle.« To zna-
mena, ze on to vSechno skutecné zil a ucil, co
jest v této vzneSene jiskre. Proto pravil Kiri-
stus o Janovi: »On jest svetlo horici a svitici.«
To slovo se také vyklada o Nasem Panu Jezisi
Kristu, ktery sviti v tomto sveté slovy i skut-
ky a temna srdce zidovska a pohanska ta ho
nepochopila, nebot ho neznala a v neho neuve-
rila. Jan vydal také svedectvi o zivoté Naseho
Pana JeziSe Kirista. Textus: »Nebyl on svétlo.«
To jest: Jan nebyl Kristus. Textus: »Ale aby
svédectvi vydal o svétle.« To znamena, Ze krtil
a kazal pred Kristem a ukazal nan svym prstem
fka: »Ejhle Beranek Bozi.« Textus: »Bylo svét-

X) Patrné suntéer eesis u scholastiki absolutni svédomi
Ci zjeveni Bozskeé pravdy a spravedlnosti v nas. Svaty Rehor

Naziansky uziva toho slova ve smyslu pasky Ci pouta mezi
duSi a télem. Pozn. prekl.
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lo prave, kteréz osvécuje kazdeho Clovéka, pri-
chazejiciho na tento svét,« To asi znamena jisk-
ru duse: trebas byla stvorena spolu s dusi, pre-
ce hori a sviti ve vSech lidech. Jiny smysl: Kri-
stus jest prave svétlo. Jest svétlem v Otci a jest
svetlem u Otce. Jest svetlem v bozskeé podstaté a
jest svetlem co do lidské prirozenosti. To znamena
tolik: on jest svetlem ve svétle a jest svétlem ze
svetla a jest svétlem spolu se svetlem a jest za-
haleni svétlem. Kdoz osvecuje jednoho kazdeé-
ho Cloveka, tot' Kristus. Jeho skutky a jeho slo-
va a jeho divy jsou dany vSem lidem, aby jimi
byli osviceni. A i tak napomina z vnitrku kaz-
dého Cloveka k pravdivosti zivota a ke krestan-
ské vire. Textus: »Nebot svéet skrze neho uci-
nen jest.« To jest: Kdyby Otec nebyl v Bozstvi
vyslovil své Slovo, nikdy by nebyli byvali stvo-
feni tvorove. Jiny smysl jest: Svét byl tehdy
proto stvoren, aby ho ctil a chvalil. Sv. Pavel
pravi: »Buh ho ustanovil dédicem vSech véci
a skrze neho stvoril svet; totiz aby ho ctil a
chvalil.« Textus: »Na svéte byl a svet skrze neé-
ho ucCinén jest a svet ho nepoznal.« To jest:
Vzal na sebe lidskou prirozenost a prisel na
tento svet a trpel hlad a zimu a chudobu. Ale
lidé byli tak zaslepeni pychou a hrabivosti a ne-
Cistotou, ze ho nepoznali. Svaty Pavel pravi:
»Kdyby byli zide Krista poznali, nebyli by ho
ukrizovali.« Textus: »Do vlastniho priSel a svo-
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jil ho neprijali.« To jest zidovské pokoleni. Jez-
to Kristus byl chudy a pokorny, nikdo nemeél
tak veliké zasti proti nemu jako zidé a zidov-
Sti knézi a veleknézi. »Kolikoz pak koli prijali
ho, dal jim moc svny Bozimi byti.« To byli apo-
stolove a Maria Magdalena a Marta a dvaa-
sedmdesate ucednikl a vSichni ti, kdoz ho je-
sté prijmou do svych srdci s vroucnosti a zboz-
nosti: ti vsichni se stanou syny bozimi z milo-
sti}; ale nikdo neni bozim synem od prirozeno-
sti leC sam Kristus. Textus: »Ne z krve, ani
z vlle téla ani z vlle muze.« Néktefi chtéli byti
syny z krve. To jsou poSetili knézi, kteri »Pismo
neprave vykladaji. Ti druzi jsou velci mistri,
kteri Pismo vykladaji prilis zchytrale, jako Ari-
us a Abillus; ti a jejich druhové chteli Pismo vy-
kladati priliS chytfe a nutiti je k srozumitelno-
sti. Ale neucCeni knéezi, ti je berou priliS vse-
obecné a povrchné a hrubeée. Proto z techto dvo-
jich poslo vsechno kacifstvo a neveéra. Textus:
»Nikoliv z vlle téla.« To znamena: Néktefi chté-
ji byti syny a ziti svou prirozenost v hojnosti
jidla a piti a spanku a ti upadaji hluboko do ve-
likého hfichu. Textus: »Ani z vile muZe.« To
jest: Prirozenost nema té moci, aby se mohla
stati ditetem bozim od prirozenosti. Jiny vy-
klad jest: Jsou nékteri svevolni lide mezi kneé-
Zzimi i mezi laiky, kteri priliS buduji na svem
vlastnim rozumu a byvaji tedy zrozeni z Kkrve
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a z téla ze svého vlastniho sebevedomi a to
vSe jsou nepravi synové. Textus: »Ale kteri
z Boha zrozeni jsou a kteri veri ve jméno jeho.«
To jsou pravi synové, kteri vsechnu svou do-
konalost chtéji miti od Boha a z milosti a kteri
od Boha vyvoleni a do knihy zivota vecného
zapsani jsou a kteri veéri vSechno to, co svaté
kifestanstvo veri o Kristu. To jsou pravi synoveé
a jsou ditky Bozi. Textus: »A Slovo télem stalo
se a prebyvalo mezi nami.« To jest: Vécné Slo-
vo vzalo na sebe lidskou prirozenost a preby-
valo v naSem srdci svétlem viry; nebot vsichni,
kdoz Krista miluji a v ného Veéri, prebyvaji v ném
a on v nich. Kdezkoliv pak cClovek slysi Cisti
aneb zpivati to slovo; »A Slovo télem stalo se,«
meéli by vSichni lide padnouti na kolena (jak
jest obycCejem ve vlasské zemi) a méli by Bohu
dékovati, Ze se stal ¢lovékem z nasi vile. Tex-
tus: »A videéeli jsme slavu jeho.« To jest: Uced-
nici videli jeho slavu na hore, kdyz se pred ni-
mi promenil, a vidéli ho s velikou slavou vstu-
povati na nebesa. Textus: »Jakozto jednoroze-
ného od Otce.« Téhoz Syna zrodila Matka Na-
Se Pani v Case. Otec uz zadneho neplodi a ani
Matka uz zadného jineého nerodi; proto se jme-
nuje jednorozeny syn. Textus: »plného milosti
a pravdy.« To znamena, Ze v Kristu jest vSech-
na milost, kterou maji vSichni lidé dohromady,
ba ze on jest darcem milosti, nebot ma milost
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vV nejvyssi mire, jezto v Kristu byla nahroma-
déna vSechna milost, které se melo dostati vSem
lidem. To jest nejobyCejnejSi vyklad na toto
evangelium a ten nejsrozumitelnéjSi, ktery jsem
nan slysel. Déti, proste Boha za mne.



HEINRICH EMONDS

KRESTANSKE SLAVENI SVATKU
VANOCNICH

Den pred Bozim Hodem vanoCnim ma svou vlast-
ni msi, msi vigilni. Ta jest plna jemné viné ta-
jemstvi, jehoz blizkost tuSime. Krestan se v ni
modli: »Dnes zvite, Zze prijde Hospodin a spasi
nas, a zitra uzrite slavu jeho. Hospodinova jest
zemeé 1 plnost jeji: okrslek zeme, i vsichni, kdoz
prebyvaji v ném.« K obétovani se zpiva: »Po-
zdvihnéte knizata bran svych a vyzdvihnéte se
brany vécné a vejde kral slavy.« Pisen po pfri-
jimani jasa: »Zjevi se slava Hospodinova a uzri
vseliké télo spaseni Boha nasSeho.«

Nastal Stédry vecCer. 'Obchody se Casné zavira-
ji. Posledni spéchajici zakaznici jsou odbyti. Pa-
matuji si jesté ze sveho mladi, ze prodejni do-
ba byla neomezena. Zakaznici se trousili az do
pozdni noci. Pro obchodnika a jeho rodinu a za-
meéstnace nebylo Stédrého vecera.

Ted uz po nekolik let ma kazda rodina zase
Stéedry vecCer. Jest krasné potulovati se tento
veCer ulicemi. V tichosti a sam. Premysleje a
naslouchaje. Zprvu se tu a tam a pak stale vic
a vice objevuji svétla vanoc¢nich stromki. Je
slySeti vanocCni pisné a jasot déti. Tu premyslim
a snazim se predstaviti si, jak to asi v téch svét-
nicich vyhlizi a jakd jest ta domaci vanocCni
slavnost. Zda se tam Cisti lidé raduji z divu Bo-
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zi lasky a z teto lasky jsou dobri a pokojni.
Aneb zda tam »slavi« jen lidé hamizni.

Jest to spravne, Ze domaci slavnost se kona
0o Stédrém vecCeru? Cteme-li vyklad StifterQv,
jsme naklonéni fici ano. Ale ten jest spravny
jen tehdy, kdyz zivot Clovéeka jest jesté docela
zive ulozen a bezpecCné ukrvt ve svété bozské
skute€nosti, v bohatstvi pusobeni kralovstvi
Boziho, ve vykoupeni a v milosti. Ja se sklo-
nim dnes k rozhodnému nikoliv. Dnes se doma-
ci slaveni tak nesmirné rozbujelo, ze vlastni
slavnost Narozeni Pané jest namnoze k nému
jen citovym hudebnim doprovodem. Aby doma-
ci slavnost dostala zase svou miru, musi nejdri-
ve lidi zase naplniti posvatny jas svatku, Poku-
sim se ukazati, jaké asi by mély dnes byti Va-
noce, aby byly slaveny ve spojeni s JeziSkem,
naSim Vykupitelem. Chci-li ovSem svatek, byt
I jen v kruhu domacnosti, radné slaviti, musim
mu nejprve rozumeti.

>

To predpoklada predevsim, aby Clovék prosSel
adventem. V cClovéku, ktery prosel s cirkvi ad-
ventem, procitla uz zakladni otazka nabozen-
skych veci, viry, nadeje, lasky, hfichu a vykou-
peni. Casto si myslim, kolik asi muzl se zaby-
va tou otazkou. Namnoze jest tomu tak, ze mu
Zi jsou budto hrubé liberalni a jen k vuli porad-
ku pIni do jisté miry své povinnosti, anebo jsou
hrubé sentimentalni. Na tom ma jisté mnoho vi-
ny téz zpusob vyucovani naboZenstvi. Ale ta-
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ké to, Ze naboZensky rozhled zlstal stati na
urovni pochopeni odrostlého chlapce.

Cloveku, ktery spolu prosel adventem, mozna
potom také vysvitlo, ze Clovek nesmi nechali
svatek passivné Kk sobé pristoupiti, nybrz ze se
musi, byt i jen s zivou pohotovosti, sam aktivné
svatku, ba kazde nedéle chopiti. Kdo svéceni
nedele nebo néjakého svatku necha zaviseti na
tom, co se bez jeho priCinéni déeje v Kostele:
skrze knéze, chor, varhany, a pfrijima jen do-
jem, ten nepokrocCil jesté ani krlcek na cesté
k dospélosti v Kristu. 5

Pro toho, kdo prosel adventem, mél by Stedry
vecCer byti veCerem svatého a usebraného ti-
cha, Do zakladl naboZensky lid israelsky, pred-
obraz Cirkve Kristovy, pojimal takové svatve-
¢ery mnohem hloubéji neZli prdmérny dnesni
kfestan. Tenkrate byl den pred svatkem dnem
pripravy. Do Sesté hodiny musila byti vSechna
prace pro svateCni den uz obstarana. Potom za-
Cal veliky, svaty sobotni klid. Tento klid jest
nezbytny, aby se Clovék stal pokojnym pro Bo-
ha. Toho jest dnes pravée tak treba, jako toho
bylo tfeba pred tfremi a Ctyrmi tisici lety a jak
toho vzdy bude trfeba, dokud lidé na zemi bu-
dou ziti, milovati, nenavidéti, pracovati, klnou-
ti a trpéti. §
Krestanska rodinna pospolitost méla by Sted-
ry vecCer svetiti spolecné. Clovék si to skoro
ani netroufa vysloviti, aby »nehazel perel pred
prasatax, aby nezneuctil véc svatou, totiz, ze
otec musi na zakladé sveho uko’u byti v rodin-
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ném kruhu knézem. On ma naposledy rozsviti-
li svicky na adventnim ¥énci.  Ctyri svétla:
svétlo spasitelné hruzy, svétlo nadéje, svétlo ra-
dostné ochoty a svétlo pokani (tak bych totiz
vykladal dnesni slavnosti Ctyr adventnich ne-
deli). Potom by se meél den skoncCiti adventni
slavnosti. Necha se sestaviti zcela lehce. Pisen.
Nejlépe néktery choral z roratld. (Mnozi spra-
vedlivi proroci i krali.) Nékdo muze pfi tom
hrati na housle, anebo, ale docela tiSe, na Kkla-
vir. TéZ mozno rovnéz z roratl zvoliti nékterou
pisen o Panné Marii. Pak by se méla zazpivati
antifona »Ejhle Hospodin prijde« a touzebny
zalm »Rosu dejte nebesa shlry«. Potom by se
mely Cisti episStoly a evangelia vigilni mse a
vSech tfi mSi Hodu Boziho vanocniho a zakon-
Cilo by se slovy evangelia svatého Jana: »A Slo-
vo télem stalo se a prebyvalo mezi nami. A vi-
deli jsme slavu jeho, slavu jakozto jednoroze-
ného od Otce, plného milosti a pravdy.« Slav-
nost by skoncCila pisni »Narodil se Kristus Pan«
(vSechny sloky). Deéti pak jdou na loze. Dospé-
li ztravi uz sami od sebe zbytek vecera potichu.
Z takoveho vecera jest vSechen hluk a shon od-
stranén. OcCekavani svatku Narozeni Pané sto-
ji svaté a vzneSené ve svétnici a pronikad do
srdci. A svatek ve svaté Obéti nebo ve trech

*) V némeckych Krajich jest v adventé zvykem, zavéZovati v domacnostech
i v kostelich t. zv. adventni vénec (Adventkranz). Jest to tlusty vénec z chvoji,
obyéejné ovinuty barevnou stuhou, na némzZ jsou pripevnény Ctyri svice. V kos«
tele byva vénec zavésen obyéejné pod véénym svétlem anebo pod lustrem. Svice
se rozsvécuji v domacnostech pfi poboZnostech, a to tak, Ze v prvnim advent-
nim tydnu se rozsvécuje jedna, v druhém dvé, ve tretim tfi a ve Ctvrtém Ctyfi.
Stejné i v kostele pri bohosluzbé. — Pozn. prekl.
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obétnich slavnostech stoji v popredi a naplnuje
srdce 1 mysl. .

Tyto tri svaté Obéti vanocni jsou tak plny ve-
liké krasy a posvatnosti, ze se jejich kouzlu ne-
mUze ubraniti nikdo, kdo je tfebas i jen &te. A
kazdy aspon trochu dospély Clovek by si je meél
0 Stédrém vecCeru sam pro sebe precCisti, drive
nezli je bude o svatku samém slaviti ve chra-
mu Pane.

Chceme dati nékolik pokynu, abvchom probu-
dili pochopeni. Predpokladame, ze dotyCny CcClo-
vek sam premysSleje s obdivem ty svaté texty
Cte.

V adventé se Vérici pripravovali na prichod Pa-
na, Boha a Krale v kralovstvi pravdy a milosti.
Vanoce (jakoz i svatek Zjeveni Pané) jsou hol-
dem Kiristu Krali. Tato mysSlenka o krali tahne
se celou liturgii.

Vanoce oslavuji narozeni Krale v skrytu. (Sva-
tek Zjeveni Pang, 6. ledna, slavnostni jeho vstup
do sveéta.)

Vanoce oslavuji tedy narozeni Krale v skrytu.
Troji jest toto narozeni v skrytu: z Otce (Vvéc-
né), z Marie Panny (v Case), v lidskych srdcich
(pro Cas i vecnost). Proto také jest tento svatek
obestfen tichou zari ucty a bazné, jakou vzdy
obestirame tajemstvi zrodu, svétnici rodicCky
stejné jako vSechna tajemstvi zrodu v naSi dusi.
Pfi MSi Svaté v noci jest vudéim motivem a ob-
sahem veécCné zrozeni z Otce a posvatna chvile,
kdy Maria porodila svého Syna. EpiStola nam
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ddrazné vstépuje (jako zivotni program): Zijme
stfizlivé a spravedlivé a zbozné na tomto sveé-
té a oCekavejme blazené nadéje a pristi slavy
velikeho Boha.

Ve druhé MSi Svaté v obéti za svitani, zveéstu-
je se lidem prostym, ktefi jsou jako déti, pasty-
rim, ono svaté tajemstvi noci, Zze se totiz naro-
dil Spasitel, Kral Knize, ktery prinasi pokoj
Bozi.

Ukazala se zajiste dobrota a laskavost Bozi.
Nikoliv pro skutky spravedlnosti, které jsme
my ucinili, ale podle svého milosrdenstvi spa-
seny nas ucinil skrze obmyti druhého narozeni
a obnoveni v Duchu Svatem. Maria a Josef a
pastyri jsou prvni, kdoz se klaneji Bozskému
Ditku.

Ve treti Msi Svaté, v obéti uplné procitleho dne,
jest vidéim motivem, Ze toto Bozské Dité, az
dospéje, nas osvobodi od brfemene naSich hri-
chi a Ze nastoupi vladu nade vSemi srdci lid-
skymi. Toto Bozské Dite jest veCnym Slovem
Otce. Kdyz se objevilo na zemi, prislo do vlast-
niho. My jsme jeho majetkem a stojime pod je-
ho vladou. VSem, kdoz ho prijmou, dal moc by-
ti syny Bozimi, vSem tém, kdoz veéri ve jmeno
jeho, ktefizto nikoliv jen z krve, z ville téla
a z vlile muze, ale z Boha zrozeni jsou.

Nyni jest tento-svaty den slavnostné ozdoben
troji Svatou Obéti. Byli jsme hosty u Stolu Pa-
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né a byli jsme nasyceni Svatym Chlebem zivo-
ta véCného. Cela rodina by méla v tento den jiti
ke Stolu Pané. Takeé jas vanocnich pisni viloze-
nych bud na zaCatku nebo na konci MSe Svaté,
anebo pri tichych' MSich Svatych na vhodném
misté, lezi uz v srdci a v mysli.

Potom at" odlesk posvatné slavnosti ve chramu
Pané naplni doma svétnici. Ma to byti odlesk
té posvatné slavnosti. Svétlo svéta, které se
zrodilo, necht’ jest znazornéno zaricim svétlem
vanocniho stromku. Kdo slavi takto tyto svat-
Ky, odstrani zase, byt to i bylo spojeno s vylo-
hou, elektricke sviCky a rozzehne Zziva svétla.
Je-li toto domacké svétlo odleskem vécného
Svétla, pak se vzkrisi take hluboka symbolicka
sila tohoto krasného obycCeje vanocniho strom-
ku, Kde rodina slavila ptlno¢ni, necht jest do-
maci slavnost Casné rano na Hod Bozi vanocni.
Jinak necht jest tyz den za Casného vecera. Ve
Ctyri hodiny jest uz skoro tma. Kde jsou deéti,
tam se po duchovni slavnosti ve chramu Pané
rozhosti slavnostni nedoCkavost a Stastné, ra-
dostné ocCekavani vyplni cely den. Potom, kdyz
zazni zvonek a ohlasi, ze laska JeziSkova se
chce ukazati lidem svymi dary, kdyz se utiSi
prvni néma radost nad zaricim ditkem lesa, va-
nocnim stromkem, necht zazni pisen a nejaka
basen jako uvod slavnosti a pak necht vSechny
naplni a zabere radost nad darky, kterée vybra-
la tichd rozvaha, naslouchajici laska a srdce

plna pokoje.
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Pokusili jsme se ukazati a vybudovati slaveni
Stédreho vecCera a Hodu Boziho vanocCniho ve
spoleCenstvi s Jeziskem, nasim Vykupitelem.
Tak stoji na prvem misté, co patii na prvni mi-
sto. Na druhém misté, co patri na druhé misto.
Veliky svatek jest oslaven plné ve svém smy-
slu. Stupnice hodnot jest zachovana, A takto
oslaveny svatek zplodi vice poradku v srdcich
lidi a tim i ve svété nezli vSechna nouzova na-
fizeni dohromady. Kde vsSak to, co ma byti od-
leskem, totiz domaci oslava, stane se predni
a hlavni slavnosti, tam jest rad prevracen. A
kazdé poruseni radu se msti. Jest ale opravdu
velmi zapotrebi, aby skrze tento svaty a veli-
Ky svatek zmocnil se lidi opravdovy pokoj, po-
koj Bozi. Ze se doméci oslava mohla s takovou
prevahou dostati do popredi, jest ovsem znam-
kou, ze se ztratila souvislost se svatkem naSe-
ho spoleCenstvi s Kristem. Snad leckdo bude
pro letoSek Cisti tyto radky uz priliS pozdé. Sot-
va se asi rychle rozhodne nahraditi navykly po-
radek poradkem pravym a nebude asi chtiti
odporovati naléhani déti. Ale do pristich Va-
noc si to rozmysli, zméni svlj nazor a da pak
nejprve Bohu, co jest Boziho, a potom lidem,
co nalezi lidem.

Poprej, prosime, vSemohouci Poze, aby naro-
zeny dnes Spasitel svéta, jako jest nam pUvod-
cem bozského zrozeni, tak také nesmrtelnosti
byl darcem.

Z nemciny Frant. Pastor



FRANCIS THOMPSON

THE KINGDOM OF GOD

KRALOVSTVI BOZI



THE KINGDOM OF GOD

,,In no Strange tand’

O world invisible, we view thee,

O world intangible, we touch thee,
O world unknowable, we know thee,
Inapprehensible, we clutch thee!

Does the fish soar to find the ocean,
The eagle plunge to find the air —
That we ask of the stars in motion
If they have rumour of thee there?

Not where the wheeling systems darken,
And our benumbed conceiving soars! —
The drift of pinions, would we hearken,
Beats at our own clay * shuttered doors.

The angels keep their ancient places;
Turn but a stone, and start a wing!
'Tis ye, ’tis your estranged faces,
That miss the many — splendoured thing.



But (when so sad thou canst not sadder)
Cry;, — and upon thy so sore loss

Shall shine the traffic of Jacob’s ladder
Pitched betwixt Heaven and Charing Cross.

Yea, Iin the night, my Soul, my daughter,
Cry, — clinging Heaven by the hems;
And lo, Christ walking on the water
Not of Gennesareth, but Thames!



KRALOVSTVI BOZi

,,Ne v cizi zemi“

O svéte neviditelny, zirame na tebe,
0 svete nehmatatelny, dotykame se te,
0 svéte nepoznatelny, zname te,
neuchopitelny, svirame té!

VzIléta ryba, aby nalezla ocean,
pohruzujet se orel, aby nasel vzduch —
ze se ptame hvézd v pohybu,

zdali tam o tobé zaslechly?

Ne tam, kde se tmeéji krouzici (hvézdné) soustavy

a kam vzléta naSe otupélé chapani! —

Let peruti, kdybychom jen naslouchali,

bije do naSich vlastnich dveri, zatarasenych
hlinou.

Andélé stoji na starych mistech; —

hnesS jen kamenem, a probudiS perut!

To vam, to vaSim odcizenym tvarim

unika ta véc mnohonasobné nadhery.



Avsak (jsi-li tak smuten, Zze nemuze$ byti
smutngjsi)

vzkrikni; — a nad tvou tak bolestnou ztratou

zazari draha zebriku Jakobova

vztyCeného mezi Nebem a Charing Grossem.

Ano, v noci, ma DuSe, ma dcero,
zvolej, — svirajic lem nebes;

a hle, Kristus kracCi po vodach
ne Genezarethu, nybrz Temze!

Prelozil VVavfiinec VVodicka OSB



KRALOVSTVI BOZi

Svét neviditelny my zrime,
svet nedotknuty tFimame,
svet neseznatelny my vime,
svét nepojaty vnimame.

Coz ryba letem hleda mofre,

Ci orel plavbou hleda vzduch,
ze hvézd se ptame plni hore,
zda u nich je tvlQj hlas a duch?

Ve tam, kde krouzi ony svéty
a kde nam selze kazdy vzlet —
zde dole muzem kridel lety

u vlastnich dveri uslyset.

(

Andeélé stoji v stare zari,
obrati kamen, kridlem hnou!
LeC vy jste se svou cizi tvari
pohrdli véci nadherou.

,,Ne v ciziné“|



VSak kdyz jsi smutna beze slova,
tu plac — a na tvj bolny los

jas padne zebre Jakobova,

jenz s Nebe jde na Charing Cross.

Ma Duse, dcero, noci v placi
za okraj Nebes chyt se ted;
ne v Genezareth Kristus kraci,
vSak po h'adinC Temze, hled!

Prelozil O. F. Babler



NE V CI1Z1 ZEMI

Kralovstvi Bozi jest ve vas.

O Svéte neviditelny, kam. zfime,
0 Svete nedotknutelny, tebe se dotykame,
0 Svéte nepoznatelny, jejz vime,
ty neuchopitelny, tebe svirame!

Coz vzleta ryba k oceanu

a orel dycha prostor vod —

coz hvézd se ptame po tvém planu
na jejich pouti do temnot?

Tam ne, kde svety krouzi v Sere,
kde mrtvé vzlety Ceka pad! —
Zde budem ranam v naSe dvere,
sumeéni kridel naslouchat.

Andélt véky mléi straze; —
hnes kamenem, slyS kridel hru!
To vaSe odvracene tvare
prisly o veci nadheru.



Vzkrikni (kdyz smuten jsi az k smrti)
— a nad tim, co tvou ztratou je,
Jakubuv ZebfFik, hle, se trpyti,
Charing Cross s Nebem spojuje.

Vykrikem, Duse ma, 0 dcero,
lem Nebes chyt — a Krista hled,
ne v Nazaret, vSak v jitrni Sero
po vodach Temze prichazet!

Prelozil FrantiSek Lazecky.



KRALOVSTVI BOZI

,,Ne v zemi cizi“

V svét neviditelny nazirame,

aC nedostupny — sahame v négj,

aC nepoznatelny, prec jej zname,
aC pojmout jej nelze, chapeme jej!

Coz ryba ve vzduchu more hleda
a orel v mofi vzduch pro svdj let,
ze duch nas ke hvézdam se zveda
a pta se, znaji-li ten svét?

Ne tam, kde souhvézdi se Seri,
kam vzlétd zmameny nas duch —
Ssum kridel do zavrenych dveri
nam bije, treba jen napnout sluch.

Jsou andeélé tam, kde vzdycky byli —
jen dbejte, hnéte mysli svou!
Vy sami zrak jste odvratili,
e nezri véc tak nadhernou.
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Plac, kdyz té smutek nejvic sklici,
a nad tvym krutym bolem, veéz,
se ZebFik Jakobuv ti vztyci

zde, z Charing Crossu do nebes.

Lem nebes zachyt ve svém placi,
ma dusSe, dcero, v nocCnich tmach;
ne v Galileji — Kristus kraci
zde Temzi k tobé po vlnach!

Prelozil Jaroslav Skalicky.



Anette von Droste-Hulshoff

V DEN VSECH VERNYCH ZEMRELYCH

Prijde hodina, kdy vsichni, ktefi v hrobech
jsou, uslysi hlas Syna Boziho.

vstanou oné chvile,
prozri oci, davno shnilé.
Hodino ty prevelika,
i v mém dechu hlas tvllj zazni,
u tebe jsem v prisné kazni,
krev mych ran vstric tobé strika |

Désiva jsi, a prec draha,

Jsi meé duse jas i vlaha,

v bloudéni se na té vési.

Jsi mUj hrad, ma pevna hora,
moje nadéje v ni chora

prcha pred Uzkosti bésy.

Kdybych nebyla tak jista,

Ze jsi skryta v temné mista
jako v zivoté zen dite,

sverepé bych tvar svou zhnétla,
aby pohled pozbyl svétla,
uschla bych, louz na usviteé!

Hledam té, ne ze zklamani,
prisny hlas mne sotva rani,
méd mi bere, zlato dava.
Citim pod bezpravi ranou
ddvéru, slast nepoznanou,
dech tv(j, trestu Usta Zhava.
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£askat Cest mne z tisné davi
pudi k tobé do pristavu,

tam at zjevi se ma béda.
Cestou pravou pujdu, Pane,
celo mé bud znamenané —
pla¢ mdj odehnat se neda.

7WEéla bych, vim, nesouc vinu,
rozplynout se jak stin stinu:
jinak je z tvé svaté vile.

P tobé, nejdrazSimu Stésti,
pohled prahne, chce se vznésti
jako placha vcela z ule.

Z Uzkosti jdu do nadéje.
touhou odvekého mladi,
zrno, jez se k svétlu tuli,
Zrno nezrozené zvuli,
jako plevel nevyhladi.

"Kde je Cas, jenz v ohen smeta
pozlatko a cetky svéta,

vSe, az do vyzablych kosti -
zde je zebrota, hled na ni!
Po velikém slitovani

zalkas, bido, po milosti !

Prelozil Bohuslav Reynek.



JOSEF DE MAISTRE

LISTY O SPANELSKE INKVISICI

Predmluva

napsana davno pred timto dilem muzem,
jenz nebyl knézem.

»VSichni velikani byli nesnaSenlivi, a jest treba
byti nesnasenlivcem. Potkame-li na své cesté mir-
ného knizete, jest tfeba mu kéazati snasenlivost,
aby se chytil do pasti, a by strana porazena mela
kdy povstati snaSenlivosti, které se i doprava,
a poraziti zase svého odpulrce. A tak kazani Vol-
tairovo, jez moulad o toleranci, jest kazani hlupa-
km nebo lidem, jimZz moZno snadno poveésiti bu-
lika na nos, nebo lidem, jimz na véci pranic neza-
lezi.« (Z Grimmovy korespondence, 1. cCervna
1772, 1. Cast, Il. svazek, strany 242 a 243.)

LIST PRWVNI

Pane hrabé, s potésenim jsem vidél, ze Vas nasSe
rozpravka o Inkvisici bavila, ba ze Vas uvadéla
v podiv. Pral jste si, aby k vaSemu uzivani bylo
upevnéno pismem, o eéem jsme rozpraveli, a by
byl dan néjaky poradek rozlichym udvaham, jez
jsem vam o této latce vykladal. S chvatanim uspo-
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kojuju vasi zadost, a chapu se této prihodné chvi-
le, abych sebral a predlozil vam jisty pocCet auto-
rit, jez nebylo mozno vam citovati v prosté roz-
pravce. PoCinam bez jakékoliv predmluvy histo-
rii tohoto tribunalu.

Pamatuji si, ze jsem vam rekl obecné, ze nejvaz-
nejSim pamatnikem pro Inkvisici byl pravée udred-
ni vynos, jimz tento tribunal byl zruSen roku»
1812. témi Cortésyl), filosofické paméti, které
v prechodnéem vykonavani sve absolutni moci ne-
meli koho uspokojiti leC sami sebe ).

VsSimnete-li si ducha tohoto shromazdéni a zvla-
Sté ducha wvyboru, ktery mél slovo, poznate, ze
kazdy hlas priznivy Inkvisici a vysly od této vrch-
nosti, nestrpi rozumne namitky.

Nékolik modernich nevéricich, ozvéna to prote-
stantl, chce miti svatého Dominika tvlrcem In-
kvisice, a neopomenuli zurive proti néemu dekla-
movati. Zatim vSak svaty Dominik nikdy zadné-
ho iInkvisitorského aktu nekonal, ba Inkvisice, je-
jiz vznik se klade na koncil Veronsky, odbyvany
1184"), byla svéfena dominikandm az r. 1233., to-
tiz dvanact let po smrti svateho Dominika.3

’) Narodni shroméazdéni ve Spanélsku a Portugalsku.

2) Informe sobre el Tribunal de la inquisition con el pro-
jecto de decreto acerca de los tribunales protectores de la
religion, presentado a las Cortes generales y extraordinarias
por la comidon de constitution: mandado imprimir de orders
de S. M. (Toto neni jasno), Cadix, 1812.

3) Fleury, Histoire ecclésiastique, Livre LXXIII, n° LIV.
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Kdyz kacifstvi Manichejcl, znaméjsi v naSich do-
bach pod jménem Albingenskych, ohrozovalo v
dvanactém veéku jak Cirkev tak Stat, byli vysilani
cirkevniéti komisari, by vyhledavali vinniky; od-
tud se nazyvali Inkvisitory. Innocenc Ill. potvr-
dil zfizeni to r. 1204. Dominikani puUsobili zprvu
jako zmocnénci papeze a jeho legatl. Ponévadz In-
kvisice nebyla pro né nez pomuckou kazani slova
Boziho, dostalo se jim za jejich hlavni funkci jmeé-
na Bratfi Kazatell, které jim zustalo. Jako vSech-
na zrizeni, urcena na velké rozpeéti, Inkvisice ne-
zaCala hned byti tim, ¢im se pozdéji stala. VSech-
na takova zrizeni ustavuji se neznamo jak. Byvse
vyvolana okolnostmi, nejprv byvaji schvalovana
obecnym minénim; potom vrchnost, ktera vyeciti,
co by se z toho dalo vykoristiti, je sankcionuje
a dava jim formu?) Praveé to jest pricinou, Ze ne-
ni snadno urcCiti presné dobu vzniku Inkvisice,
ktera méla nepatrné pocCatky a rozvijela se pak
postupné k svym pravym rozmérim jako vSe, co
ma trvati; ale to mozno tvrditi s plnou jistotou, ze
Inkvisice vlastné feCena nebyla zalozena -cestou
zakona ve své pravé povaze a svych privlastcich,
az bullou Ille humani generis Rehofe 1X., posla-
nou provincialovi Toulousskemu 24. dubna fecCe-
ného roku 1233. Ostatné jest dokonale dokéazano,

4) Pravé takto, na priklad, byly zfizeny akademie véd v Pa-
fizi a v Londyné. Ty, které zaCaly edikty, nejsou daleko tak
legitimnimi, a neveéstily nikdy téhoz zdaru.



Zze prvni inkvisitori, a zvlastée svaty Dominik, ne-
stavéli se kacirstvu na odpor leC modlitbou, trpé-
livosti a poucCovanim. )

Racte si, pane, povSimnouti tuto mimochodem, ze
nesmi se nikdy zaménovati povaha a dovoleno-li
se tak vyjadriti, primitivni duch toho kterého
zfizeni, s proménami, kK nimz potreby nebo vasné
lidi je postupem Casu dohangji. Inkvisice jest svou
povahou dobra, mirna a konservativni: takovy
jest vSeobecny a nesmazatelny raz jakékoliv cir-
kevni instituce: vidite to v Rimé a uvidite to v3u-
de, kde Cirkev bude vladnouti. Usoudi-li vSak moc
obCanska, privlastnujic si toto zrizeni, pro svou
vlastni jistotu ucCiniti je prisnéjSim, Cirkev ne-
muZe jiz z toho byti vinéna.

Ke konci patnactého stoleti Zidovstvi zapustilo
tak hluboké kofeny ve Spanélsku, Ze bylo se co
obavati liplného uduSeni byliny narodni. Bohat-
stvi zidQ, jejich vliv, jejich krevni svazky s nejzna-

o =\

menitéjSimi rodinami fiSe, vSe to ucCinilo je ne-

5) No opusieron (los inquisitores) a los hereges otras armas
gue la oracion, la paciencia, y la instruction; entre ellos,
S. Domingo, como lo asseguran los Bolandos, y los padres
Echard et Touron. (Zivot sviatého Dominika, str. 20). Vizte
Methodickou Encyklopedii, ¢clanek Dominikani a ¢lanek Inkvi-
sitori, prelozené tuto slovo za slovem zapisovatelem vyboru,
a Historicky Slovnik Felleriv, ¢lanek svaty Dominik, atd.,
atd. Zda se, ze zapisovatel se tady klame, klada svateho Domi-
nika do pocCtu inkvisitord. Ale podie jeho minéni malo na tom
zalezi.



skonale postrasnymi: byl to opravdu narod uza-
vieny v narode?)

NebezpeCi to neobycCejné sesilovalo mohamedan-
stvi; strom byl ve Spanélsku skacen, ale koreny
zily. Slo o to zv&déti, zda jest jesté 3panélsky na-
rod; zda se Zidovstvo a Islam nerozdélily aplné
o tyto bohaté kraje; zda poveéra, despotismus a
barbarstvi uz aplné premohly lidsky rod. Zidé by-
li skoro pany Spanélska; vzajemna zast Sla do
krajnosti; Cortésy zadaly proti nim prisnych na-
mérd. R. 1391. povstaly a zpUsobily velikou fez.
KdyZz nebezpe¢i den ode dne vzristalo, Ferdi-
nand Katolicky nevédél, by zachranil Spanélsko,
nic lepsSiho nez Inkvisici. Isabella se tomu zprvu
vzpirala, ale koneCné jeji manzel zvitézil a Six-
tus IV. odeslal ustavujici bully roku 1478. (lIbid.
str. 27.)

Dovolte, pane, dfive nez plUjdeme dale, predkla-
dam vasi Uvaze dulezitou véc: Nikdy velikym ne-
bezpeCim politickym, nikdy zvlasté nasilnym uto-
kiim, namifenym proti statnimu télesu, nemozno
jinak predem zabraniti nebo je potlacCiti nez ce-
stou rovnéz nasilnou. Toto jest jeden z nejnespor-
néjSich politickych axioml. Ve vSech moznych ne-
bezpecCich vSe se svadi na fimskou zasadu: Vide-

6) Por la riqueza y poder, que gozaban, y por sus enlaces con
las familias mas ilustresy distinguidas dy la monarquia era ver-
daderamente un pueblo incluidoen otro pueblo, etc. Ibid. pag. 33
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ant consules, ne respublica detrimentum capiat.")
Co do prostredk(, nejlepsim (zlo¢in arci vyjima-
je) jest ten, kterym se vec zdari. Myslite-li o pris-
nostech Torquemadovych, aniz si pripomenete
vSeho, co je predchazelo, vzdavate se mysleni a
rozumul.

Méjme tedy na zreteli bez ustani tuto zakladni
pravdu: Ze Inkvisice byla ve svém zakladu zfize-
nim vyzadanym a zalozenym krali Spanélska za
nesnadnych a vyjimecnych ®$kolnosti. Vybor Cor-
tés vyslovné to priznava; omezuje se na to, ze
pravi: ponévadz se okolnosti zménily, Inkvisice
se stala zbyteCnou.8

Divime se vidouce inkvisitory zasypavati otazka-
mi obvinéného, aby zvédéli, je-li v jeho genealogii
néjaka kapka krve zidovské nebo mahomedan-
ské. Co na tom zalezi, neopomene fici ledabylost,
co na tom zalezi védéti, jaky byl déd nebo pradéd
toho kterého obvinéného? — Tehdy na tom mno-
ho zalezelo, protoze tyto dvé proskribované ra-
$y majice jeSté mnozstvi pribuzenskych svazkul

7) Totiz, ze konsulové bdi nad bezpeCnosti statu. Tato strasna
véta udélovala jim ihned neomezenou moc.

8) Hallandose en circunstancias tan difficiles y extraordina-
rias. Zprava, str. 37.

y) Mas no existiendo estas causas, en los tiempos presentes, etc.
Ibid. Tedy tyto priCiny drive byly a ospravedlnovaly tuto in -
stitucil.



ve staté, musely se nezbytné trasti nebo otrasati
odptrci.™)

Bylo tedy treba postraSiti obraznost ustavicnym
ukazovanim anathema, vynaSeného na pouhé po-
dezreni z Judaismu a Mahomedanismu. Jest veli-
kym omylem veériti, ze k tomu, abychom se zba-
vili mocného nepritele, staCi, kdyz jej zastavime:
nic se neudeélalo, nebyl-li donucen, aby couvl.
Vyjmeme-li velmi maly pocet lidi uCenych, nepfri-
hodi se vam mluviti o Inkvisici, aniz byste se ne-
setkali v kazdé hlavé se tremi hlavnimi bludy vsa-
zenymi a jakoby upevnénymi v duchu, a to tak,
Ze solva ustoupi i sebe ziejméjSimu dokazovani.
VEri se, ze Inkvisice jest tribunal ryze cirkevni:
a to neni pravda. VEéri se, ze cirkevnici, kteri za-
sedaji v tomto tribunalu, odsuzuji jisté obvinéneé
k trestu smrti: a to neni pravda. VEéri se, ze je od-
suzuje za pouha minéni: a to neni pravda.
Tribunal Inkvisice jest ryze kralovsky: kral jme-
nuje inkvisitora generala, a tento jmenuje zase
Inkvisitory podruzné se schvalenim krale. Usta-
vujici rad tohoto tribunalu byl uverejnén roku

10) Porque sus enlaces con familias judias o moriscas les
hacen sospechosas, habiendo sida instituida principalmente
la Inquisition contra la heregia llamada del Judaismo. Ibid,
pag. 67. Bylo treba pripojiti podie same zpravy, a proti
Mahomedanismu. Upozornuji ostatné s dovolenim komitétu,
ze vyraz herese zvana Judaism jest faleSny az k smeésnu.



1484 kardinadlem Torguemadou v souhlasu s kra-
NizSi inkvisitofi nemohli nic délati beze schvale-
ni velkého inkvisitora, ani tento bez spoluptsobe-
ni nejvyssi rady. Tato rada neni zfrizena bulou pa-
pezovou, takze kdyby drad inkvisitora-generala
nebyl praveé obsazen, élenové tribunalu sami sou-
di, nikoliv jako soudci cirkevnicCti, nybrz jako
soudci kralovsti. (lbid. pag. 34, 35.)

Inkvisitor, na zakladé bul nejvysSiho veleknéze,
a kral, na zakladé své kralovské prednosti, usta-
vuji autoritu, ktera spravuje a stale spravovala
soudy Inkvisice: soudy, jez jsou zcela zaroven cir-
kevni a kralovské, takze kdyz jedna nebo druha
z obou moci odeSla, Cinnost tribunalu by se ne-

zbytné zastavila.l?)

Nn) De amerdo con el rey. lbid. pag. 32.

12) EIl inquisidor, en virtud de las bulas de S. S., y el rey
en razon de las que le competen por el poder real, consti-
tuyen la autoridad que arregla y ha arreglado los tribunales
de la Inquisicion; tribunales, que a un mismo tiempo son
ecclesiasticos y realos: qualquier poder de los dos que no
concurra interrumpe necesariamente el curso de su expe-

dicion. Ibid. pag. 36.



0O ZACHOVAVANI
CIRKEVNICH OBRADU

Podava FrantiSek Jansky, praeces. v bisk. knéz, seminari
v Budeéjovicich z r. 1861.

Nestava na svété vzneSenéjSich vykonlU nad vyko-
ny katolické bohosluzby. U blazenem vytrzeni dli
oko mé na obradech, kterymi svata, Duchem Bo-
zim vedena cirkev priodila tajemstvi viry nasi.
Cirkev svatd, jakmile byla zprosténa okovl nevol-
nosti, vSemozné se starala, aby vesSkeré bohosluzeb-
né vykony slavila s prislusnou distojnosti. I mu-
zeme sméle fici, Zze se ji to postéstilo uplné. Ka-
tolické cirkevni obrady zajisté jsou tak sporada-
ny, Zze Clovék, s upfimnym srdcem a dobrou vuli
jsa pritomen sluzbam Bozim, mni se uneSena byti
mezi klry anjelské a zastupy Svatych, a duch je-
ho, mimovolné uchvacen vrelou poboznosti, pfri-
nasi v srdecné modlitbé Tvdrci svému libovonnou
obét’ ucty, chvaly a dikucCinéni. Krasné tomu na-
svedcuje sv. Augustin (lib. IX. Confes.), kdez u-
jistuje, ze se mu jiz co laikovi, kolikratkoli pfrito-
men byl cirkevnim UkonUm, povzdy dostavalo ve-
likého duchovniho uzitku. Ano nejednou stalo se,
Ze vzneSenosti i ucCenosti vynikajici osoby, drive
odpurci svaté cirkve, dojati byvSe velebnosti sv.
obfadl pfristupu dali pravdé, a uznali svatost a
bozsky puvod naboZenstvi katolického.



O kyz by se jen tato posvatna jednani vzdy vyko-
navala s takovou sluSnosti a vaznosti, jak narizu-
je cirkev Pané! Kyz by jen kazdy sluha cirkevni
uznal v pokore, ze v oboru tomto nevynalezne nic
lepsiho a slusnéjsiho nad to, co ustanovila svata
cirkev! Kyz by téz kazdy radné uvazil slova hroz-
by, kterou pronesl Duch Bozi usty proroka Jere-
miaSe: »Maledictus qui facit opus Dei fraudulen-
terl« (48, 10.) Mnohy ale teskny vzdech se prsoum
vymkne zkormoucenym, poohlédneme-li se v Zzi-
votée skutecnem; nebo shledavame, ze se témto
spravedlivym pranim nedostava povzdy povinné-
ho vyplnéni. A prece je to svatou povinnosti kaz-
dého sluzebnika cirkve, by vSecku pilnost na to
vynakladal, aby se mimo jiné bohoslovecké védy
také obohatil Ffadnou védomosti obradi cirkev-
nich, a nejen to, nybrz aby je i zachovaval svédo-
mite. Obé od ného pozaduje nejen krasa, vzne-
Senost a uzitek jejich, nybrz i vyslovny rozkaz
svaté cirkve.

Tak zifejmé a dlrazné nafizuje papez Benedikt
XIIl. rka: »Non pro libitu Inventi. .. Nikoliv li-
bovolné vynalezené a bez rozumnych duvodu za-
vedeneé, nybrz prijaté a schvalené obrady cirkve
katolicke, které ani v nejmenSim nemohou byti
bez hfichu zanedbavany, opomijeny anebo meéné-
ny, budtez s nalezitou snahou a pécCi zachovava-
ny.« (Benedikt XIIl.— In concil. rom. tit. 15. cap
1.) Rozkaz tento, jak patrno, jest zcela vSeobec-



ny a vztahuje se tudiz na vSecky od svaté cirkve
ustanovené a uznané obrady, a uklada za prisnou
povinnost, a sice pod hrichem, aby se zachovava-
ly svédomité. Aékoli citat tento dosti ma do sebe
vahy, prece chci pro dikladnéjsi odlvodnéni vyse
vyicené povinnosti uveésti zcela zvlastni narizeni
cirkevni, tykajici se prisného zachovavani obra-
db jak prfi nejdrazsi obéti mSe svaté, tak pfi po-
sluhovani svatymi svatostmi, jakoz i pri cirkev-
nich zehnanich a exorcizmech.

»Si quid est« — pravi papez Urban VIII. v breve,
které Cteme na zaCatku misalu — in rebus huma-
nis plane divinum ... Je-li v lidskych vécech né-
co zrejmé bozského, co by nam nebeStané (kdy-
by bylo u nich zavisti) mohli zavidéti, pak jest to
dojista obét MSe Svaté ... ProCez tim vice treba
smrtelnikdm se priciniti, aby si této tak wveliké
vysady hledéli s povinnou uUctou a vaznosti a méli
se na pozoru pred andély, kteri nenavidi nedba-
lost a jsou horlitelé klanéni.« (Urban VIII. — bre-
ve v missalu.) Pfenesmirnad dUstojnost nejsvétéj-
Si obéti jest priCinou, proC cirkev Pané a s tak ne-
unavnou pili a s tak tesklivou pozornosti sobé po-
¢inala prFi ustanovovani obradl mesSnich, a proc
az posud s tak zvlastni prisnosti bdi nad obrady
témito, aby se neuzivalo zadnych jinych, nez téch
od ni ustanovenych, a ty aby se zachovavaly vSe-
cky zcela a svedomite, aby se snad neviloudilo do
nich cosi, coz by jakymkoli zplsobem mohlo na



ujmu byti ddstojnosti konani nejsvétéjsiho. Proto
také napomina s obezretnou starostlivosti na sné-
mu tridentském takto: »Ne superstitioni locus ali-

quis detur ... Aby povére zadného mista nebylo
prano, necht’ (biskupové) narizenim a stanovenim
trestl peéuji, aby knézi... pfi slaveni MSe Sva-

té neuzivali jinych obfadl nebo obyceju a modli-
teb mimo ty, které cirkvi byly schvaleny a hoj-
nym a chvalitebnym uzivanim v obycej vesSly.«
(Koncil tridentsky — sess. XXII. deer, de observ.
et evit. in celebr. missae.)

PoslySmez dale, jak vazna jsou slova, kterymiz
cirkev svata usty biskupa napomina novosvécence,
aby se neopovazovali bez rfadné védomosti obra-
di mesnich pristoupiti k oltafi; zni takto: »Quia
res quam tractaturi estis . .. Jezto véc, kterou hod-
late konati, jest dosti nebezpeCnha, vybizim vas,
synoveé nejmilejSi, abyste se, nezli ke slaveni MsSe
Svaté prikrocCite, celemu rfadu MsSe, jakoz i posve-
covani, lamani a prijimani svaté Hostie od jinych
ucCenych knézi pecClivé naucCili.« (Slova biskupova
svécencum prFi vysvéceni na knéze.)

Tento »Missae ordo« Cili popsani obradt mesnich,
jakoz i jina jeSté narizeni, tykajici se posvatného
Satstva, nacini a okras, naléezaji se, jak povedo-
mo, v fimském missalu a jmenuji se v liturgicke
reCi »rubriky«.

Jakou auktoritu do sebe ma rimsky missal a ob-
radni predpisy, v rubrikach jeho obsazené, ukazu-
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je lined na zacCatku missalu vytisténe breve papeze
Pia V., v némz mimo jiné takto Cteme: »Mandan-

tes ac districte omnibus ... Narizujice a vSem i
jednomu kazdému zvlasté moci svaté poslusnosti
prikazujice, aby ... MSi zpivali a Cetli podle ob-

fadu, zpusobu a vzoru, ktery touto mesni knihou
od Nas se vyhlasuje, a aby pri slaveni MSe jinych
obradl aneb modliteb neZli téch, které v této mes-
ni knize jsou obsazeny, pridavati aneb frikali se
neopovazovali.« (Pius V. — Dbreve v missalu.) O
rubrikdch nafizuje svatad kongregace obradl de-
kretem, od papeze Urbana VIII. potvrzenym a v
misalu otisténym, takto: »Demum renovando . ..
Obnovujic posléze dekrety jindy uz vydané, Sva-
ta Kongregace narizuje, ze vzdy a ve vsem jest za-
chovavati rubriky frimského missalu, bez ohledu
na jakoukoliv zaminku aneb opacnhou zvyklost,
kterouz za zlozvyk prohlasuje.« (Urban VIII. —
breve v missalu.)

Co se tyka zavaznosti, s jakou se tyto rubriky za-
chovavati maji, v tom se uCenci neshoduji, ano roz-
licného jsou minéni. Svaty Alfons, kdyz byl ve
své moralce polozil tuto otazku: »Quaeritur, an
rubricae . .. Otazka zni, zda rubriky missalu jsou
toliko navodem Ci poucCenim majicim povahu ra-
dy, aneb zda maji povahu prikazu zavazujiciho
pod hrichem.« (Svaty Alfons ve své moralce.) Ro-
zebird potom Ctvero otazky této se tykajicich a od
sebe se lisicich nahledd. Nezalezi mi ale na tom,



abych zde veSkeré tyto nahledy vylozil zevrubne,
uvedu toliko nahled svatého Alfonsa, co autority
nejjistéjSi. Tento Svaty pravi: »Quarta sententia
vero . .. Ctvrté minéni v3ak, kterého se drzim . . .
rozdéluje rubriky na ty, které se zachovavaji vnitr
MsSe Svaté, totiz pri jejim vykonu, a na ty, které
se zachovavaji mimo MSi Svatou. Tvrdim pak, ze
toliko rubriky vnitf MSe Svaté maji povahu pri-
kazu a ze jen ty zavazuji, a to pod tézkym hri-
chem, leda ze by nepatrnost veci omlouvala.« A
dale doklada: »Nelze popfriti, ze rubriky, pokud
se vztahuji k obradlm, jez jest zachovavati vnitr
M3Se Svaté, maji vSechny povahu pfikazi ... Pro-
cez jako nema vymluvy z lehkého hrichu ten, kdo
vynechava obrad ve véci nepatrne, tak také ten,
kdo tak ucini ve véci dllezité, nebude miti vymlu-
vy ze hrichu tézkého.« (Svaty Alfons: Theologia
moralis, lib. 6. tr. 3. ¢. 3. n. 399 a 400.) Ze zde slo-
vo »culpa« jest totozné s »peccatum«, rozumi se
samo sebou. Nelze tedy zanedbati bez hfichu bud
vSedniho rubriky, predpisujici obrady pri samém
nejdlstojnéjSim déji nejsvétéjsSi obéti, ktery se za-
Cina s »In nomine Patris et Filii et Spiritus San-
cti. Amen. Introibo ad altare Dei« atd. a konCi
se s poslednim evangelium.

VSak ale myslim, ze sv. Alfons, kdyz rubriky,
predpisujici obrady, »extra missam«, nazval toli-
ko direktivni, »de consilio ad instruendum«, tim
nikoli nevyrozumival, jakoby rubriky tyto byly
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zbyteCné, povSimnuti nehodne; jelikoz zajisté do-
bre védél a uznaval, ze rada a navedeni od sv.
cirkve, trebas by nezavazovaly se vSi prisnosti,
prednost maji pred radou kteroukoli, jinou, a vic
jich Setriti dluzno, nez navedeni jakéhokoli jiné-
ho; a jelikoz sam pravi, ze nelze nékteré z pred-
pisl, v rubrikdch téchto obsazenych, zanedbati
alespon bez hrichu vsSedniho. Tak na pr. ucCi: »Lo-
tio manuum . .. Umyvani rukou prede Msi jest za-
vazné toliko pod lehkym hrichem, pod tézkym
pak tehdy, jsou-li ruce velmi Spinavé; dlvodem
jest ucta k svaté Obéti.« (Svaty Alfons: Theol.
mor. lib. 6. tr. 3. ¢c. 3. n. 409.)

»Dubitatur, an omittere ... Jest pochybnost, zda
vynechani modliteb pfi oblékani jest hrichem . ..
Jest tudiz podle obecneho minéni miti za to, ze
toto opomenuti jest hrichem, nikoliv ale vétSim
nez lehkym.« (Svaty Alfons: Theol. mor. lib. 6.
tr. 3. ¢. 3. n. 410. Dubitatur 3.) Toto kdyz uva-
zim a spolu na mysl si uvedu slova katechismu
rimského, kteryz o mesSnich obradech takto di:
»Habet autem hoc sacrificium ... Ma pak tato
Obét mnohé, a to vyznamné a slavnostni obrady,
Zz nichz zadny nelze povazovati za zbyteCny nebo
bezvyznamny.« (Rimsky katechismus: Quaest. 66.
de sacram. Eucharistiae); povazim-li dale: ze ob-
rady, prede msi a po msi sv. rubrikami témi ve-
lené, k samému predistojnému déji mesSnimu, ac
ne docela prisné prec ale ponékud nalezeji, pro-



toze se na nej vztahuji: s pravdou se snad nemi-
nu dim-li, ze svata cirkev, ustanovivsi rubriky ty-
to, chce, nikoli aby se lehkovazné zanedbavaly,
nybrz, aby se dle nich jednalo vzdy, kdyz jest to
mozno. Pravim: »Kdyz jest to mozno«; nebo jsem-
li jakoukoli pricinou nucen, abych opominul né-
ktery z predpist tykajicich se rubrikami velenych
obrfadl »extra missam«, neni se mné bati hiichu.
Promluvim o tom v pripadech. Rubriky narizuji,
aby se Matutinum a Laudes odbyvaly prede msi
svatou: stava-li ale dostateCneé priCiny, nehreSim,
kdyz se to pomodlim az po msi svate. Knéz ma
jiti 'k oltari s hlavou biretem prikrytou; jestlize
se mné ale podava n. p. v ciziné biret prilis cha-
trny a oSumély, radéji pljdu bez biretu k oltari,
abych nedal pohorSeni a nepodal priCiny Kk ou-
smésSkim, a neni se mi bati hfichu. Kdo ale bez
radné priciny zanedbava rubriky tyto a proti nim
jedna, ten, abych co nejmirnéji soudil, dava na
jevo, nejen ze si malo vSima a Spatné vazi nave-
deni a prani sv. cirkve, nybrz ze jimi pohrda; ten
se déla moudrejSim, nez jest sv. cirkev, a dokazu-
je tim svou neposlusnost, kteraz jest dcera hrdo-
Sti.

Co se vSak tyka posvatnych obradl pfi mSech pon-
tifikdlnich a pri jinych slavnostnych jednanich,
kteréz konavaji biskupove a jini prelati, ty pre-
depsany jsou v »Caeremoniale Episcoporum«, Vv
nemz papez Klement VIII. toto narizuje: »ldcir-
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co Caeremoniale Episcoporum .... Aby tudiz ce-
remonial biskupsky... v celé cirkvi, ode vSech
| od kazde osoby zvlasteé, povzdy byl zachovavan,
prikazujeme a narizujeme; téz ze tento ceremo-
nial ... v zadném cCase ani v celku ani z Casti ne-
smi byti ménén a ze K nému nesmi nic byti prida-
vano a vlbec nic z ného ubirdno a Ze vSechny o-
soby svrchu feCené, které ... to, co v tomto ce-
remonialu jest obsazeno ... maji konati, ve vy-
konavani toho ... formou a predpisy tohoto ce-
remonialu jsou vazani, to provzdy ustanovujeme
a predpisujeme.« (Klement VIII. — v biskup, ce-
remonialu.)

Tak jako cirkev sv. chce ano prisné narizuje, aby
se od ni ustanovené mesSni obrady zachovavaly
ouplné: s tou samou prisnosti téz veli, aby se udé-
lovaly svaté svatosti a aby se cirkevni zehnani a
exorcizmy deély obradem od ni narfizenym. | v
tomto oboru posvatnych vykonl zamezila cirkev
Pané nebezpecné libovlli cestu jednak tim, Ze ob-
rady az po nejmensi podrobnosti urcCila, jednak
opét tim, ze kazdého sluhu svého se vSi prisnosti
zavazala, aby se neopovazoval uZivati obradl ji-
nych.

Abychom posluhujice svatymi svatostmi, se VSi
horlivosti a nalezitosti zachovavali ustanovené ob-
rady, uvazmez radné na mysli slova, kterymi ne-
dbalcim a opovazlivcum hrozi sném tridentsky;
pravit' takto: »Siquis dixerit. .. Kekl-li by nékdo.
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ze prijatymi a schvalenymi obrady cirkve katoli-
cké, jichz se obvykle uziva pri slavném prisluho-
vani svatostmi, muze byti opovrhnuto aneb Ze od
prisluhujicich mohou bez hrichu libovolné byti
vynechany aneb ze v néjaké jiné od kteréhokoliv
cirkevniho pastyfe mohou byti zmeénény, budiz
proklet.« (Sném tridentsky Sess. VII. can. XIIl.)
Podle slov téchto libovile pfivodi hfich, nebo sva-
ty sném pravi: »sine peccato«. Tomu nasvedcCuje
tez rimsky katechismus, kdezto takto éteme: »His
(totiz sacramentis) accedunt ... K temto (totiz
svatostem) pristupuji ceremonie, které aé bez hri-
chu nemohou byti vynechany, leé by sama nezbyt-
nost nutila jinak jednati ...« (Rimsky katechis-
mus. Quaest. X. de sacram, In genere). Tato »ne-
cessitas« mista ma toliko v nahlych padech, kdyz
pro nedostatek éasu aneb pro jinou odiUvodnénou
prieinu jsem pri udelovani nekteré sv. svatosti k.
p. krtu, posledniho pomazani atd. prinucen, vy-
nechati nékteré, k podstaté svatosti prisné nenale-
zejici obrady.

Ze neni knézi dovoleno, aby, kdyZz jedna co slu-
zebnik cirkve a ve jménu jejim, uzival jinych for-
muli pri zehnani a exorcizmech nez téch, které
jsou cirkevné ustanovené, schvalené a dovolene;
ze tudiz nesmi sam ze své vlle si vymyslit a udé-
lat néjaké takové formule, aby jich uzival; k odU-
vodnéni toho uvedu nékolik cirkevnich narizeni.
Svaté kongregaci obrad( predloZzena byla tato o-
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tazka: »Utrum liber, cui titulus .. .« »Zdali kniha
s titulem: Sbirka aneb priruCka rozhreSeni, zeh-
nani a svéceni jakoZ i exorcisml atd., sepsana
Bernardem Sannigem, — jest zakdzana moci de-
kretu Ci pravidla Indexu? Nekteri totiz prisved-
Cuji a jini zase popiraji, avSak skoro vSichni kneé-
Zi zde i onde ji uZivaji, ackoliv nema vilbec Zad-
ného schvaleni. A jak jest tomu s jinymi knihami,
obsahujicimi zehnani a svéceni, které sice maji
néjaké schvaleni, nikoliv vSak schvaleni této sva-
té kongregace!l« Svata Kongregace tuto dala od-
poved: »Toliko téch knih jest uzivati a jen v téch
svécenich a zehnanich, které se shoduji s fimskym
ritualem.« 7. dubna 1832 in Ariminen. ad dub. 2.
4. 5. V odpovéedi této prikazuje sv. kongregace,
aby se jenom téch formuli pri zehnani uzivalo,
které z rozkazu sv. cirkve sneseny jsou v fimském
ritualu, a tim samym zapovida vSecky jiné s nimi
se neshodujici. Jinou opét otazku, ktera zni: Aa
formulae benedictionum ... »Zdaz formule zeh-
nani a sveceni, které jsou obsazeny v knihach,
schvalenych toliko mistnimi biskupy a nikoliv A-
postolskou Stolici, jest podrzeti, a to tak, aby jich
pri vykonu zehnani a sveéceni mohli uzivati knézi
odéni klerikou a Stolou? — otazku tuto sv. kon-
gregace obradl zodpovidala nasledovné: »Budiz
dano rozhodnuti Arimin. 7. dub. 1832 od dub. 5,
a nebudiz jinych uzivano, leC by bylo jisto, ze od
této svaté Kongregace byly schvaleny.« — 23.
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kvéetna 1835. Dekret, na ktery se tuto sv. kongre-
gace odvolava, jest ten vysSe polozeny. | nebylo
sv. kongregaci na tom dosti, ze poukazala na de-
kret onen, nybrz dolozila jesté: »nec aliae adhibe-
antur, dummodo non constet, ab hac sacra Con-
gregatione fuisse adprobatas.« V indexu librorum
prohibitorum mimo jiné téz toto Cteme: Quaedam
ad ritus s. spectantia. »Nékteré véci tykajici se po-
svatnych obradl, které jsou zakazany: 1. VSech-
na cirkevni zehnani a sveceni, leC byla schvalena
od svaté Kongregace Obradu; 2. Formule exorcis-
mu, rozdilné od téch, které se predepisuji v pra-
vidlech fimského ritualu a jich uzivani bez pred-
choziho prezkoumani pred biskupem ... 7. VSech-
ny pridavky k fim. ritualu, které byly aneb bu-
dou ucinény po reformaci Pavlem V. beze schva-
leni Svatou Kongregaci Obradu.« (Index zakaza-
nych knih.) Tazemli se, kde jest nam hledati cir-
kevné ustanovené obrady, jichz Setriti jest pri u-
délovani sv. svatosti, pak formule a obrady pro
zehnani a exorcizmy, dostaneme za odpoved: to
vSe v sobé obsahuje dilem »Rituale romantm,« di-
lem »Pontificale romanim,« a »Caeremoniale e-
piscoporum.« Rituale romanim zahrnuje v sobé
ty obradni vykony, které nalezi fararlim; obrady
pak téch vykonl, ku kterym maji pravo toliko
biskupové, predepsany jsou v »Pontificale roma-
nlm« a v »Caeremoniale episcoporum.« Jak ve-
lika jest auktorita rimského ritualu, vysvita ne-
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toliko z téch nahofe uvedenych citatd, nybrz i z
rozkazu papeze Pavla V., ktery vydal v priCiné
uzivani tohoto ritualu; znit pak takto: »Quaprop-
ter hormatur ... »ProCez vybizime v Panu Cti-
hodné bratry Patriarchy ... veSkeré farare, at
jsou na kterémkoliv misté, i jine, jichz se véc do-
tyka, aby napristé jakozto synové fimské cirkve
uzivali pri posvatnych ukonech ritualu porizene-
ho autoritou téze cirkve, jakozto vSech cirkvi mat-
ky a ucitelky a aby ve véci tak dulezité to, co Cir-
kev katolickd a starobyly od ni schvaleny obycCej
ustanovil, neporusené zachovavali. (Breve v ri-
tualu.) Pfisnych stava téz rozkazl, jimiZz papezo-
ve: Klement VIII., Urban VIII., Innocenc X., Be-
nedikt XIIl. a Benedikt XIV. naridili, aby se vSu-
de uzivalo jediné rfimského pontifikalu a ceremo-
nialu biskupl. Na priklad stlij zde toliko uUryvek
z breve Klementa VIII., tykajiciho se rimskeho
pontificalu: ». .. hoc Nostrum pontificale ... Pri-
kazujeme, aby tento nas pontifikal byl ve vsSech
kostelich celeho okrsku zemského prijat a zacho-
vavan, stanovice zaroven, ze vsSechny osoby, které
jsou povinny vykonavati ukony veleknézského ura-
du, v jich konani a udélovani jsou vazani prikazy
a fadem tohoto pontifikatu a ze nikdo z téch, na
néz vlozen byl ukol, aby je provadéli a konali, ne-
mulZe tento Ukol Fadné splniti, le¢ kdyZz zacho-
va formule, obsazené prave v tomto pontifikalu.«
(V Rimském pontifikalu.) O ceremonialu biskupt
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narizuje tentyz papez: »ldcirco Caeremoniale
Episcoporum ... Aby tudiz Ceremonial biskup-
sky ... v celé cirkvi... povzdy byl zachovavan,
prikazujeme a nafizujeme; téz ze tento ceremoni-
al ... v zadném cCase nesmi byti ménén a ze k né-
mu nesmi nic byti pridavano a vubec nic z ného
ubirano . . .« (Klement VIII. v biskupském cere-
monialu.)

Kdo, tazi se nyni, jenz nepozbyl jesSté zcela pre-
svedCenosti, ze povinen jest, poslouchati cirkve
Bozi; kdo mohl by se opovaziti, aby jednal proti
tak ziejmym a prFisnym rozkazim? Stavat ovSem
v nekterych diécesich také zvlastnich ritualnich
knéh; ty vSak se bud v niCem neliSi od Fimského
ritualu, a lisi-li se v Cem, jistojisté se jim dostalo
rimské approbace, aby se jich, jak z nahore uve-
denych citatd patrno, smélo uzivati dovolené.
Aby posvatné obrady nikdy nepodlehly poruseno-
sti, ustanovila cirkev svata zvlastni sbor, kteryz
zalezi z péti kardinalt a slove: »Svata kongregace
obfadli«, »sacra rituum Congregatio«, a jehoz Ulo-
hou mimo jiné jest: aby bdél nad tim, aby se svate
obrady vsSude zachovavaly uplné; aby rozsuzoval,
zdali obycCeje, neshodujici se s cirkevné ustano-
venymi obrady, platnosti miti mohou, Cili nic; aby
v naskytnuvsSich se a svatych obrad( se tykajicich
pochybnostech rozreSoval platné, jakz to vyjadril
papez Sixtus V.. »Quingque itidem Cardinales de-
legimus . .. Rovnéz pét Kardinallv jsme ustano-
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vili, ktefi na to obzvlasté péCi svou maji vynakla-
dati, aby staré posvatné obrady at" uz kteréhoko-
liv mista ve vSech Meésta i celeho svéta kostelich
I v Nasi kapli veleknézské pri msich, knézskych
hodinkach, v prisluhovani svatymi svatostmi i ve
vsem ostatnim, co prislusi k bohosluzbe, byly od
kterychkoliv osob peclivé zachovavany, ceremo-
nie, pokud vysly z uzivani, aby byly znovu zave-
deny, pokud byly pokazeny, aby byly opraveny,
knihy o posvatnych obradech a ceremoniich . ..
pokud toho bude treba, necht reformuji a zbavi
chyb etc.« (Constitutio 74. Sixti V.)

Zdalipak jsme ale povinni poslouchati sv. Kon-
gregace? Misto odpovedi tuto kladu otazku: Zda-
lipak jsme povinni poslouchati cirkve svatée? O-
vSem ze, odpovi mi kazdy. Ponévadz neni pochyb-
nosti, ze jsme povinni poslouchati cirkve sv., tim
samym mame a musime, vubec feceno,, co veérni
synove sv. cirkve, poslouchati také sv. kongrega-
ce, jezto jest ustavem, organem jejim ve vecech
obradnich, jak dotvrzuje nahore polozeny uryvek
z buly Sixta V. Jestlize ale zretel obratime na jed-
notlivé jeji dekrety, tu jest ovSem treba, abychom
Cinili rozdillu. Nékteré dekrety nas prisné zava-
zuji k poslusnosti, jiné ale nikoliv.

K poslusnosti nas zavazuji ty dekrety, které se
vSi urcitosti néco narizuji anebo zapovidaji, jak
dokladd Merati: »Hae igitur resolutiones ... Ta-
to rozhodnuti jen tehdy za prisné dekrety jest po-
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vazovati, vychazeji-li od reCené Kongregace v pris-
né formé' dekretu, aneb maji aspon na konci jeho
starobyly zavér ... Rozhodnuti a prohlaseni to-
hoto druhu opravdu zavazuji pred obojim tribu-
nalem,l) je-li ovSem jinak zjiSténa jejich pravost
(autenticnost). (Merati paro 3. tit. 2.) Aby ale de-
krety takové meély mocnost zakonni, potrebi jest,
aby je biskup v diecesi verejné oznamil, coz i na-
znaceno jest v slovech horejSiho citatu: »si alias
authentice de ipsis constet,« aneb jak Eusebius
Amort pravi: »Nec ipsa pariunt obligationem . ..
(Tyto dekrety) neplodi zavaznost, dokud nejsou
autenticky, t. j. biskupy wvyhlaseny.« (Eusebius
Amort, Theol. mor. tr. 14. § 6. quaer. 9.)

Od takovych dekretl snadno rozeznati lze jiné,
které obsahuji pouhou radu a proto nezavazuji k
prisné poslusnosti. Takové dekrety ku pf. jsou:
»An sacerdotes . . . Zda knézi pri Obéti MsSe svate
mohou uzivati cingula hedvabného? Odpoved:
Vhodnéji mohou uzivati Inéného.« — S. R. C. 22.
ledna 1781. A nebo: »A in oratione S. Petri Co-
elestini . .. Zdaz v modlitbé ke cti svatého Petra
Coelestina ma se rikati pouze: Blazeného Petra a
nepridavati Coelestina? Odpovéd: Muize se pfripo-
jiti Coelestina.« S. R. C. 7. prosince 1844.

Neékteri theologové téz mysli, ze dekrety, které
vydala svatd Kongregace v jednotlivych zvIlast-

) t. j. pfed svédomim a cirkevni vrchnosti. — P. prekl.
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nich padech pro jednotlivé osohy, rfady neb die-
cese, nemaji mocnost zakonni leC pro né, a ze ne-
plati v podobnych se udalych padech pro jiné, pro
vSeobecnost, jestlize neni od sv. Kongregace uda-
no, ze chce, aby se dekret ten zachovaval vSude.
Pfec ale davaji theologové dekretim tém pred-
nost pred minénim s nimi se neshodujicim ktere-
hokoliv ucence, jak doklada Merati: »Verum qu-
ando adsunt . .. Jsou-li vSak po ruce takovato roz-
hodnuti a jsou-li spisovatelé, kteri maji minéni
opacné, v takovem sporu jest dati prednost roz-
hodnutim Kongregace pred jakymikoliv jinymi
doktory, kteri tvrdi opak, jak pravi Ursaya«' (Me-
rati). Tak uCi Aferati (pars. 3. tit. 2.), Eusebius
Amort (Theol. mor. tr. 14. § 4. quaer. 9.) a jini,
jimz nasveédcuje sv. Alfons (Theol. mor. lib. 6. tr.
3. cap. 3. dub. 5. n. 401).

Zbyva mi jeste, abych také promluvil o obycCejich
semo tamo panujicich a odporujicich cirkevnim
zakonUm obradnim. Co pak jest ndm souditi o ta-
kovych obycCejich? Cirkev sv. trpi néktery z oby-
¢ejl, s obfadnimi zakony se nesrovnavajicich; neb
mame nékolik padl, Ze sv. kongregace dovolila,
aby se zachovaval stary obyCej. Mame ale také
priklady, ze nedbala sv. kongregace na to, ze né-
ktery obycej trva jiz od pradavnych c¢asu, nybrz
nazvala jej naduzivanim, »abusum«, a nafidila,
aby byl zrusen. Na priklad uvedu toliko tyto pa-
dy: »An aspersio aquae benedictae ... Zdali kro-
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peni svecenou vodou o nedelich ma konati knéz,
ktery slouzi MSi svatou, bez ohledu na odporujici
zvyklost? Odpoved: Ma konati knéz, ktery slouzi
MSi svatou, a nikoliv jiny, bez ohledu na odpo-
rujici zvyklost.« S. R. C. 5. Cervence 1631. —
Quum hodiernus Superior ... Kdyz dnesni pred-
staveny radu MenSich bratri sv. FrantiSka v me-
sté Maceraté vyloZil Svaté Kongregaci Obradu, Ze
se tam uz po dveé sté, ba snad vice let zachovava
zvyk, ze v nedéli v oktavé Vsech Svatych zpiva
se po slavné MSi Svaté u nahrobku postaveného
uprostred kostela responsorium: Libera me Domi-
ne, a zaroven co nejpokornéji zadal, aby svym
rozhodnutim dovolila zachovavat! tento obycCej jak
pro jeho starobylost tak i proto, aby odstranénim
nebyla urazena zboznost véricich, pres to ze zvyk
zjevné odporuje rubrikam a cirkevnim ustanove-
nim: VzneSeni a Ctihodni Otcove, ustanoveni, aby
bdéli nad zachovavanim obradu usoudili, aby od-
poved znéla: Zaporné. — 16. brezna 1833. —
»Cum Episcopus Pistoriensis ... Kdyz biskup Pi-
storijsky a Pratensky vylozili u prilezitosti shrnu-
ti vysledkl diecésni synody, Ze knézi, ktefi slou-
zi slavnhou MSi Svatou, podle libosti mimo jahna
a podjahna pod zaminkou od nepameéti stavaji-
ciho obycCeje pribiraji jesté assistujiciho knéze o-
déenélio pluvialem, a kdyz byl Svatou Kongregaci
Obradl snazné prosil o vyjasnéni této pochybno-
sti, zda feCeny obyCe] jest dovoleny: taz Svata
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Kongregace, nasledujic jinych rozhodnuti v po-
dobnych veécech uz vydanych, rozhodla, ze recCe-
ny obycCej nijak nelze dovoliti, nybrz ze jej treba
jakozto zlozvyk uplné vymytiti.« 15. brezna 1721
(Manuale decret. S. R. Congregationis Romae
1853).

Z prikladl téchto jest patrno, Ze sv. kongregace
neschvélila kazdy, obfadnim zakonim odporujici
obyCej, ano ze i mnohy zavrhla, jehoz stavalo od
pravékl, a protoz se domnivam, Ze by se podob-
né delo mnohemu takovému dosavadnimu obycCe-
ji. Zde onde se snad mnohému obycCeji pripisuje
prava zakonniho, a sv. kongregace by ho snad na-
zvala naduzivanim. Uvazim-li na mysli vSecko po-
sud feCene o0 povinnosti nalezitéeho zachovavani
predepsanych cirkevnich obfadu, myslim, Ze by
bylo nejjistéjSi, aby se, stava-li kde néjakych ta-
kovych, libovolné zavedenych obyceju, bud od
nich upustilo, anebo aby se pady tyto predlozily
sv. kongregaci k rozreSeni.

Mnohy snad, zvlasté kdo jest outlocitneho svédomi,
se bude ptati: Podle Cehopak mam jednati, podle
obyCeje, anebo podle cirkevniho zakona? Nerad
bych se prohteSil jednaje proti nafizeni sv. cirkve;
jest mi také ale velmi obtizne, abych samojediny
Cinil vyjimku, jednaje proti panujicimu zvyku,
snad bych tim mohl dat i pohreSeni. Shledas-li, ze
stava obyceje obrfadnim zakonlm protivného v ce-
le diecési, jednej dle obycCeje; nebo nevis, zdali
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snad neni od sv. kongregace dovolen. Jsi-li snad
v takovém postaveni, aby se to mohlo stati, upo-
zorni na neshodu takovou ty, jimz jest bditi nad
duchovnim poradkem a kazni, a ostatni starost
zanech jim vSecku. Zpozorujes-li ale, ze se samo-
jediny odchyluje$ ve sv. obfadech od predpisu sv.
cirkve, anebo snad také neékolik jinych s tebou,
aniz ze to odchyleni jest obyCejem vSeobecnych
diecési, ithned se co poslusny syn sv. cirkve fid ne-
jen dle jejich prisnych zakonl, nybrz uposlechni
tez jeji rady. Nikdy v ohledu tomto nejednej po-
dle hlavy; necht nikdy nevyjde z ust tvych frec:
Ja bych myslil, ze to neb ono jest zbyteCne, ze by
se ten neb onen obradni vykon také mohl stati na
ten neb onen zplisob. Takovéa fec¢ jest velmi opo-
vazliva a smysleni, z kterého se prysti, jest podlé
*a katolika, katolického knéze naprosto nehodneé.
Zde musi neposlusné, naduté »ja« ustoupit a zmi-
zeti zcela, zde toliko plati: tak jest narizeno od
sv. cirkve, a proto se tak musi diti zrovna tak a ne
jinace.



Marie Terezie Marii Antoinetté

PRAVIDLA,

jez si ma mesicne Cisti.

21. dubna 1770, v den odje”lu.

Kdyz se rano probudite, vstante bez mesSkani, po-
modlete se na kolenou ranni modlitbu a néco si
preCtéte z néjaké duchovni knihy. | kdyby to ne-
melo trvati dele nez tak Ctvrthodinku, ucinte to,
diive nez se budete Cimkoliv zaméstnavat nebo
s kymkoliv mluvit. Dilo dne zalezi na dobrém po-
catku a na umyslu, s kterym jej zaCnete; i drobné
zalezitosti vyridite tak dobre a zasluzne. Budte v
tom velmi presna, jediné na Vas v tom zalezi
a spoCiva na tom VasSe veécné i Casne blaho. Prave
tak tomu je i s veCerni modlitbou a se zpytovanim
svedomi; jenom Vam jeSté pripominam, ze ranni
poboZnost a kratka duchovni cetba jsou nejdlle-
zitéjSi. Vzdycky mi napisSte, kterou knihu jste k
tomu vyvolila. Za dne hledte se soustredovat kdy
jen mUzete, zejména pri msi svaté. Doufam, Ze ji
budete denné zbozné slySet a v nedéli a ve svatky
| dvakrat, jc-li to na Vasem dvore v obycCeji. Jako



si velice preji, abyste se dennée véenovala modlitbé
a duchovni cCetbé, pravé tak bych nerada, abyste
zamysSlela Cinit, nebo zavadét, co neni ve Francii
zvykem. Nesmite se domahat zadnych zvlastnosti,
ani se odvolavat na zvyky z domova nebo dokonce
zadat, aby Vam v topi hovéli: naopak, musite se
nadobro prizpusobit taméjSim dvorskym obyce-
jum. Pokud mozno chodte odpoledne zejména v
nedéli na neSpory a na pozehnani. Nevim, je-li ve
Francii zvykem zvonit klekani, hledte se vSak v
tu chvili usebrat, ne-li i po vnéjsSku, tedy alespon
kostela nebo podle krize, ale neprojevujte se pri
tom jinak, nez je zvykem. To vsSak Vam nezbra-
nuj, abyste se nesoustiedila a v duchu nevzyvala
Boha, jehoz pritomnost je k tomu pri kazde ta-
kove prilezitosti jedinou zaminkou; VasS nevyrov-
natelny otec je v té véci vskutku vzorem. Vchazi-
te-li do kostela, vstupujte tam s nejhlubSi poko-
rou beze zvédavé tékavosti, kterd jenom rozptylu-
je. VSecky oCi se divaji na Vas, varujte se tedy
vSeho pohorSeni. Ve Francii se v kostele chovaji
velmi zbozné a Clovék je tam stale pod dohledem
verejnosti; také tam neuzivaji klekatek a lavic



jako, u nas, kde to mivaji Casto velmi pohodiné
zarizeno, aby si pekné hovéli a mohli si pfi tom
popovidat; coz by ve Francii hrubé udivilo. Trvej-
te v kleCe, pokud vydrzite; tak se nejlépe zacho-
vate pro dobry priklad ostatnim. Zdrzte se vsSi
prepiatosti v chovani pri poboznostech; jste v ze-
mi, kde pred podobnymi vytkami je zvlasté tre-
ba byti na pozoru. Uzna-li Vas zpovédnik za dob-
re, jdéte kazdych Sest nedél k svatée zpovedi a pri-
stupte ke stolu Pané; cCinte tak o vSech svatcich
a zejména o marianskych. V onéch dnech nebo v
jejich predveCeru nezapominejte konat se svym
domem zvlastni poboznost k Marii Panné, abyste
ve vSech svych zalezitostech meéla nadéji v jeji
zvlastni ochranu. NecCtéte zadnou ani nejlhostej-
néjSi knihu, aniz jste se poradila se svym zpoveéed-
nikem; to je ve Francii tim potrebnegjsi, jezto tam
koluje tolik poucnych i zabavnych spist, mezi ni-
miz pod plastikem usSlechtilosti se Casto skryva
zhouba nabozenstvi a dobrych mravi. Dcero ma,
prosim Vas tedy naléhave, abyste zadnou knihu,
ba ani zadny seSitek necCtla bez porady se zpovéd-
nikem. OcCekavam od Vas, mila dcero, opravdivy
dikaz néZzné lasky a poslusnosti rad a pokyn(



dobre matky, ktera ma pécCi o blaho Vasi duSe a
0 VaSe Stésti. Nezapomente na vyroCi svého zem-
releho otce a také na meé, az jednou tu nebudu;
zatim dnes mych narozenin uzivejte jako prilezi-
tosti, abyste se za mne pomodlila. A co se tyCe
Jesuitl, to je také véc, o niz se zdrZzte Usudku jak
pro, tak i proti.

Soukromeé pokyny.

Neprijimejte nizadnych doporuceni, nikdy jim ne-
naslouchejte, chcete-li se uchovat v pokoji. Ne-
budte zvédava, v tom zvlasté mam o Vas obavy.
Vystrihejte se jakychkoli dlvérnosti se sluzebny-
mi. Poproste pana i pani de Noaillesl) a primo si
od nich vyzadejte, aby Vam, jako cizince, jez se
chce ve vSem zalibit narodu, uprimné frekli, jak
se pri rlznych pfrilezitostech zachovat a zdali ve
Vasich zplsobech, ve Vasi mluvé a v ostatnim ne-
ni néco na prekadzku. Kazdemu odpovidejte milo-

*) Filip de Noailles * 1715. Hrabé i hrabénka de Noailles byli
z druziny Marie Antoinetty. Hrabénka zUstala jeji dvorni damou
do 1765. Hrabé de Noailles v téZkych dobach nepokojl se vratil
ke dvoru, ahy krali dosvédcCil svou vérnost. Oba zemreli na po-
pravisti 27. Cervna 1794.



stivé a dustojné: dokazete to, kdyZ budete chtit.
Bude trfeba i1 lecos odmitnouti. V mych statech i v
FiSi nelze se zpécovat prijimani prosebnych listU;
Vy je vSak vSecky postupujte Starhembergovi) a
vSecky odkazujte na néj nebo na Schaffgotsche,
bude-li onen zaneprazdnén a pri tom vSem rekne-
te, ze listy odesilate do Vidné, aby jiz nic nepod-
nikali. Od Strasburku poc&inaje jiz nic nepfijimej-
te, aniz byste se zeptala o radu pana a pani de
Noailles, a vSem, kteri by s Vami chtéli mluvit o
VasSich zalezitostech, primo reknéte, ze sama |jste
cizinka a Ze se nikterak nemUzZete dovolit, abyste
krali nékoho doporucovala. Je-li Vam libo, mU-
Zete jim to jeSté zdlraznit odvolanim: »Cisafov-
na, ma matka, mi vyslovné zakazala, abych se uji-
mala jakychkoliv doporucCeni.« Neostychejte se
vSude zadat o radu a nepocCinejte si v niCem jen
podle sveho. Mate velikou vyhodu, ze cestou ze
Strasburku do Compiégne Vas doprovodi Starhem-
berg; je ve Francii velmi obliben a Vam upfimné
oddan. Muzete mu vSe svéfit a spoléhat na jeho
rady; zustane jeSté osm nebo deset dni ve Versail-

2) Jifi Adam kn. ze Starhemberka (1724 - 1807) doprovazel
M. A. jako mimoradny vyslanec.



les. MulZete mi po ném vSecko upfimné vwvylicit.
Vzdycky pocCatkem mesice vyslu posla do Parize;
mUzete si zatim pripravit dopisy a odevzdat je,
jakmile posel dojede. Mercymu prikazu, aby jej
vypravil. MlzZete mi psat i poStou, ale jenom 0 po-
druznéjsich vécech, o kterych mulze kazdy védét.
Myslim, ze své rodiné budete moci psat jen ve
zvlastnich pripadech, o Cemz se budete musit do-
rozumeti s cisafem.3) Myslim, ze byste mohla na-
psat jeste stryci4) a tete, jakoz i princi Alberto-
vi.5) S kralovnou neapolskou6) rovnéz byste si
mohla dopisovat; nenalézdm v tom zavady, na-
opak, mohla by Vam fici ledacos rozumného a
prospeésného. Jeji priklad mohl by Vam byt vo-
ditkem i povzbuzenim, nebot jeji postaveni ve
vSem bylo a posud jest daleko svizelngjSi nez Va-
Se. Svym duchem a svou ustupnosti prekonala vSe-
cky nemalé nesnaze; poziva obecné prizné a je

8) Cisar Josef Il.

4) Princ Karel Lotrinsky, bratr FrantiSka |., mistodrzitel v
Nizozemi.

5) Vévoda Albert sasko-téSinsky, chot Marie Kristiny, sestry
M. A.

6) Karolina, starSi sestra M. A., provdana za Ferdinanda Ne-
apolskeho.



mi UGtéchou. Muzete ji vSecko vypsat, ale opatrny-
mi slovy, aby to kazdy mohl Cist. Spalte vSecky
dopisy, v kterych Vam budu nucena psati s pri-
mou duveérnosti; ucinim to i s Vasimi. Nepovidej-
te o naSich domacich zalezitostech, jsou to jenom
nudné a nezajimavé veéci. O sve rodiné mluvte o-
teviené a Setrné: treba ze Casto jsem byla s Vami
ne prave spokojena, nahlédnete snad, ze to jinak
mohlo byt jesté horSi. Zatim co u nas slo jen o dé-
tinskosti a Skorpeni, jinde to vedlo k hadkam a
neSvarm. JeSté Vam néco musim fFici o Jesui-
tech.) Nepoustéjte se do zZadnych hovord o nich,
ani pro, ani proti. Dovoluji Vam, abyste se od-
volala na mne a fekla, ze od Vas zadam, abyste
0 nich nemluvila ani v dobrém, ani ve zlém, pro-
toze vite, ze si jich vazim, ze v mych zemich vy-
konali mnoho zasluzného, ze by mé bolelo, kdy-
bych je méla ztratit: Zze v3ak, jestlize Rim uzna za
dobré rad TovarysSstva zrusit, nebudu klasti zad-
nych prekazek, ze ostatné o nich mluvim jen s u-
znanim a ze jenom nerada slysim, kdyz se o téch
neblahych vécech mluvi.

7) Jesuité byli r. 1762 z Francie vypoveédeéni.



HERMANN CLAUDIUS

Pisenl k adventu

A klesa-li hloub a hloubégji
venku slunecni draha,
Zzmocnuje se nas strach,

| rozsvecujeme svétla,

privetiva svetla a cekame.
A zazrak se stane:

nase duse tak zatméla

v odlesku sveétla zhne.

1 citime, ze jsme se k sobé
najednou priblizili.

Mnis se byti otcem i matkou
kazdému cizimu ditéti.

Tak marnym se stalo,
co mluvime. VSak za to
od druha k druhu tise
tu putuje utesny svit.
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Ten stoupa ze srdci vsech
vesele k nebesum.

A hle: tu zdviha se znovu
ta zlata slunecCni draha.

Prel. Otilie Pastorova



HERMAN N STAHL

HVEZDA V NOCI

S vysSe zari Hvezda.
Udoli spi.

Pastyri, v dali,
JSou u ovci.

Ve vzduchu to zpiva
| nad strechou,

a sumi to v jizbe
jak od kridel andélu.

Dité se zasmalo
v Jesliékach.
Ted lezi tise.
Jeho Usta

Jsou malou

rudou krupéji krve.

Maria drzi lampu.
Nasloucha, jak oveéacky pes
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tu hvézdnatou
svéetelné Sirou noc
plni svym stekotem.

K NOVEMU ROKU

Svit hvezd trpyti se bile,
jedle prasi snih.

Na zimnim jezere
vyrazi led.

Dravec prcha
mlznym prostorem.
Na okné kvete
ledovy kvet.

Daleko je eas.
VSak zazraéné
veenost roste
v Novy rok.

Prel. Otilie Pastorova



DOPIS ,
METROPOLITY PETROHRADSKEHO

ANTONINA ,
HRABENCE FOLSTE

Cténa pani hrabénko Zofie Ondfejovno!

Neni to ukrutné (jak piSete), co ucCinil Synod, o-
hiasiv odpadnuti Vaseho muze od cirkve, nybrz
ukrutnym jest to, co on sam se sebou ucinil, odrek-
nuv se viry v JeziSe Krista, Syna Boha zivého, Vy-
kupitele a Spasitele naseho. A pravé na toto od-
reknuti meél se VaS bolestny zarmutek wyliti. Ne
od kousku potisteného papiru hyne Vas muz, ny-
brz od toho, ze odvratil se od zridla véCného. Pro
krestana neni mozny zivot bez Kirista, podle je-
hoz slov »kdo veéri v Syna, ma zivot véCny a pre-
jde ze smrti do zivota, ale kdoz jest neveérici v Sy-
na, neuzfit' zivota, ale hnév BoZi zUstavd na ném
(Jan I111. 15, 16, 36, V. 24).« Proto také o tom,
kdo se odrikd Krista, mozno toliko jedno fici, ze
presel ze zivota do smrti. A v tom prave spocCiva

*) Jak znamo byl spisovatel Lev Tolstoj vyobcovan roku 1901
z cirkve pravoslavné. Prvni protest, jehoz se dostalo cirkvi té
proti usneseni Synodu, byl dopis zeny Tolstého, na ktery odpo-
veédél svrchu uvedeny metropolita.
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pad Vaseho muze, ale tim padem jest vinen on
sam jediny, nikdo jiny.

Z veéricich v Krista sklada se cirkev, do ktere se-
be pocitate a véricim c¢lenm svym cirkev Zehna
vSecky vazneéjsSi momenty zivota lidského: naroze-
ni, manzelstvi, smrt, smutky a radosti lidské, ale
nikdy toho necini a ¢initi nemuze nevéficim, tém,
ktefi rouhaji se jménu Bozimu, tém, kteri odrekli
se cirkve a nechtéji dostavati od ni ani modliteb,
ani pozehnani, a vlbec vsem tém, ktefi nejsou je-
Jjimi ady.

Proto take s tohoto stanoviska rozhodnuti Syno-
du je Uplné pochopitelné a jasné jako den Bozi.
Zakon lasky a vSeobecného odpousténi neni tim
porusen ani v nejmensim. Laska Bozi jest neko-
necna, ale ani ona neodpousti vSem a vSecko. Rou-
hani se Duchu Svatému neodpousti se ani v tom-
to ani v budoucim zivoté (Mat. XII. 32). Blh vy-
hledava ustavicné Clovéka svou laskou, ale Clo-
vék nechce nékdy se s ni setkati a utika od Tvare
Bozi, a proto také hyne. Kristus modlil se na Kri-
Z1 za své nepratele, ale i tu ve své modlitbé vyrk-
nul pro lasku Jeho slovo prikré o Clovéku zahuby
hodném (Jan XVII. 12).

O Vasem muzi, pokud zije, nelze jesté fici, ze od-
padl od cirkve; neni jejim Clenem, pokud se ne-
pokori a nespoji s ni. Ve svem prohlaseni mluve
0 tom, Synod potvrdil toliko fakt, ktery trva, a
proto také narikati na néj mohou jen ti, ktefi ne-
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védi, co &ini. Dostavate, Zofie Ondfejovno, vyka-
zy sympatie z celého ¥véta. Nedivim se tomu,
myslim vSak, ze se nemate z Ceho tésit. Jest slava
lidska, jest také i slava Bozska. Slava lidska, to
jest kvét travy: uvadla trava, i kvét jeji spadl, ale
slovo Pané zustava na véky (Petr |. 24, 25). Kdyz
roku minulého denniky prinesly zpravy o nemoci
hrabéte, dostavali knézi spoustu otazek: zda slusi
se hrabéte, ktery odpadl od viry i cirkve, poctiti
pohifbem krestanskym a modlitbami? Knézi obra-
tili se k Synodu, ktery jako ukazovatel v temno-
te dal a dati mohl toliko jednu odpovéd: Nepfri-
slusi, jestlize zemre nevrativ se do cirkve.

Neni v tom zadné hrozby pro nikoho a nebylo
mozno dati jiné odpoveédi a nepripoustim, ze by se
nalezl néjaky duchovni i podly, ktery by se odva-
zil vystrojiti hrabéti krestansky pohreb a kdyby
| vystrojil, takovy pohreb u nevériciho, byl by zlo-
cinnou profanaci svatého obradu. Nebot proC pa-
chat nasili na Vasem muzi? Vzdyt patrné ani on
sam nepreje si kfestanského pohrbu. Jakmile jste
bytosti zivouci a touzite sebe pokladati za Clena
cirkve, ktera jest opravdu svazkem rozumnych by-
tosti zivych ve jménu Boha zivéeho, pada jiz samo
sebou VaSe prohlaseni, ze cirkev jest Vam poj-
mem abstraktnim.

A zbytecné vytykate sluzebnikim BoZim hnév a

*) DoSel tehdy vyraz sympatie také od prof. Masaryka.



poruseni nejvySSiho zakona la«ky, hlasané Kiri-
stem. V akte Synody porusSeni ta vého neni. Na-
opak. Jest to akt lasky, akt vyzyvajici Vaseho mu-
ze k navratu do cirkve, neustavajici v modlitbach
za néj: Pastyfe duchovni ustanovuje Buh a nikoli
oni pysni sami sebe, jak piSete, postavili se v Ce-
lo jeji. Nosi oni brilantovée mitry i hvézdy, avSak
to ve sluzbé jejich neni hlavni. Byli pastyri i teh-
dy, kdy se odivali v hadry, kdy byli stihani a pro-
nasledovani a zUstanou jimi navzdy, kdyby jim
bylo prislo i poznovu odivati se v hadry, kdyby
byli Buh vi jak tupeni a Blh vi jak hanlivymi slo-
vy zasypavani. Na konec prosim za odpusténi, ze
jsem neodpovédél hned. Cekal jsem, az pomine
prvni naval Vasi bolesti. At Vam Buh Zehna, ostfi-
ha a at' se slituje nad hrabétem, Vasim muzem. —
Antonin, metropolita petrohradsky.

Z rust. prel. Skacelik.



ZIMNI ZAHRADA

Hledic na zimni zahradu, plemyslim o minulosti.
Také nebyla bez jam a skvrn, ale snih vzpominky
ji pomalu ocistil; spoCiva tam jako oslniva plan,
nepristupna.

Kde jsou pratelé? Kde jejich pohled, jejich GUsmeév,
teplejSi a silivéjSi nez chléb a vino? Nezapomina-
Ji, vim, ale neuprosneé ticho stavi mezi nas ledo-
vou zed, a naSe nasilim umléena Uzkost mulze o
nich jen v dalce rozjimat jako néma sestra.
Myslenka se potuluje po zahalené a bilé zahrade,
vpisuje tam vahavou a prerusenou vétu jako ptacCi
pesinku, vétu, ktera nebude nikdy Ctena.

A hle, znenadani, slétajic s tézké haluze, prostira
se straka na snehu, s kridly Siroko rozevienymi
jako smutecni list.

NOC LISTOPADOVA

Hle veliké prevraty podzimni a tisickrat opako-
vana jeCivymi troubami listopadové noci, znama
—neznama obecna vyzva k opusténi tohoto sve-
ta. Vesnicky kramek se z toho osyka za svym po-
haslym vykladem a Skola se zuby nehty zaryva
do zemé, nejsouc jista, ze zitra jeSté uvita své du-
pavé stadeCko; zdaliz se i lejstra pana starosty
rozlethou a pomichaji s vydeSenym davem po-
sledniho listi svlj protokolovy prach a svlj za-
pach Kkosti z marnice? Lidé zastreli sva uboha

1



svetla a svét je naplnén tmou Bozi. Cas ubiha ja-
ko feka za povodné, vleka cary hodin urvané ko-
stelu v dalkach ztracenému a v zablescich, tu a
tam pestry obrazek, uzmuty z roztrhané knihy
détstvi: zarfivy kruh lampy na bilém ubruse, dra-
hou tvar, jez se stala podivnou a vzdalenou v pfri-
svitu krbu plného predzveésti, zahradu bzucCici kve-
tinami. Potom je vSe smyto a noc, jako morsky
netvor, vypousti svlj sépiovy chobot na naSi mi-
nulost. Vitr fici vzdy dravéji a v rozvraceném ne-
bi se dvé roCni doby chytly do kfizku, chrli na
sebe kletby — daleka vrata Citaji rany — a ob-
cas se holymi vétvemi mihnou tasené mecCe ... Ne-
bo je to luna Cihajici v oblacich, jez znenadani ob-
raci svou zastienou svitilnu na prchajici zastup
v sebe zapletenych oblud? LeC by ozarovala svou
prorockou nahotou néjaké zlovéstné pobrezi s ob-
lazky a vraky, jez nemaji jména? Ale hali se do
zavoje a hle, krepceni Silenych stint, provazené
pridusenym tam-tamem, se miha promitnuto na
platné nebes.

Ty pak, uboha duse bludnd a ohrozena, zavéSena
na zmitanych veétvich, pritiskla k bijicim dverim,
zamotana do Sedivé kstice mraku, ty se odvrat’ od
te nocCni oblohy, zlovéstného zrcadla, do néhoz
zapada chvile jako kamen do hrobu, a zadivej se,
chvejic se uzkosti a laskou, na zdi smyté a bélavé
jako pohled slepcliv, do ¢erného kfizku, ktery se
nehybe! Suzanne Renaud



TASKARI

Jednou v nedeli, po umluve s pritelem, ode-
Sel Nicola na garignansky most. Naemaral
na kamenne obrube spoustu tajemnych kli-
kyhakd, rozvinul klubko ¢ervené snury a
s jednim koncem bézel po mosté smerem
k Sarzanu, zatim co jeho pritel chvatal s
druhym koncem ke garignanskému kostelu.
— Zvedavci se pocali zastavovati.

,Copak to bude?U

,Hm !

Nicola zUstal stat na misté, odkud pro za-
kFiveni mostu nebylo prltelejlz videt, a za-
¢al ¢ervenou Snuru zvedat, Spoustet, nata-
hovat, povolovat, poznamenavaje na zed ob-
cas kFl’iky a cislice. Brzy se kolem ného
natlaCil hloucek lidi.

,CO to budou delat?4

,Kdo se v tom, prosim vas, vyzna!“
»,onad chteji narovnat most?4

A t0 Je mozne !

Ale Nicola mlcel. Jenom obcas trhl netrpe-
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livé Snitrou a zabrucel: ,Co tam, K Certu, ten
clovek dela?... no tak vys . VYS... nice-
mu nerozumi__ k sakr..

Pak mrkl kolem a spatriv stariho pana, kte-
ry jeho praci pozoroval s otevienymi usty,
rekl mu:

.Pane, byl byste tak laskav a podrzel na
chvili tuhle Sndru? Muj kamarad si spletl
misto, musim za nim..

,»Ale ovsem! Jakpak ne !4 a obstarsi pan
chytil Snuru vsecek hrdy, Ze se mulze zUcast-
nit tak dulezitého podniku.

,Mam ji drzet vysoko nebo nizko?4
,VYysoko! Vysoko!4

A Nikola prebehl rychle most a zmizel. —
Na druhé strane zahral pritel s Jlnym pa-
nem tutéz scenu, a tak dva neznami, aniz
vedeli naC a proc, stali trpelive, kazdy na
jednom konci mostu, uprostred krouzku
zvédavcl a cumilti. Stali tam, natahuyce
vysoko a s velikou dullezitosti Cervenou Siu-
ru

Kdosi se zeptal: ,,Ale, co to tu delaji?4
Pani povysené atajemne odpovidali: ,,VIad-
ni zalezitost.4

Prelozila Nina TucCkova



Hermann z Fritzlaru

Hermann von Fritzlar, mystik 14. stoleti; jakého
stavu byl a jak vlbec Zil, jest velmi malo znamo.
Toliko jest jisto, ze Fritzlar byl jeho rodistem, ze
mnoho putoval po némecku, Italii a Spanélsku,
a ze navstivil hroby vsech svatych Apostolu, vy-
jma hrob sv. TomaSe, ktery jest pohrben v Indii,
a svateho Jana, ktery s télem i dusi byl vzat do
nebe. Ponévadz némecti mystikove 14. stoleti vét-
Sinou byli z fadu dominikanského, soudi nékteri,
ze byl dominikdnem. Jini vsak maji ho za frantis-
kana, nebot oplyva chvalami na svatého FrantiSka
z Assisi a jeho rad; ale ani dominikani, ani fran-
tiskani neuvadéji ho ve svych radovych seznamech
jako bratra a spisovatele; téz by byl nemohl to-
lik svobodnych cest vykonati, kdyby prislusel ur-
Citému radu; v jeho zivotech svatych jsou rozpty-
leny zajimavé poznamky z cest, ale nikde ani
zminky o néjakych stycich s lidmi radovymi, so-
bé téz nikdy privlastek bratra nedava, a ke vSemu
svou knihu dava si napsati pisari na vlastni Utra-
ty, coz by byl nemohl jako chudy fradovy Dbratr.
Podle vSeho nebyl to ani feholnik, ani knéz svét-
sky, nybrz vzdeélany laik, ktery se rozhodl sveé bo-
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haté duchovni zkuSenosti i jinym ucCiniti pristup-
nymi. BohuZel zachoval se z jeho spisu jen jeden
»Zivoty Svatych«, psané fe¢i némeckou. Jiné jeho
dilo, téz némecky psané, »Blume der Schauung«.
(Kvét nazirani), dosud neni nalezeno.

Skvélou kytici svych znamenitych »Zivotd Sva-
tych« uvil Hermann z kazani, jez na rtuznych mi-
stech slySel, kvéty k ni sposbiral z mnohych knih
theologickych a asketickych mistrd, z bible a spi-
sl svatych Otcu, z legend o svatych a z bohaté
pokladnice svych zkuSenosti, jichz nabyl na ce-
stach a doplnil z vlastniho duchovniho zivota.
PredevsSim obsahuje zivoty prislusnych svatych na
86 dni cirkevniho roku, z nichz prichazi nékolik
na kazdy meésic, a pak vlozky pro slavnosti Pané
a panenske Bohomatere. Fakta dejinna jsou CcCer-
pana z pravych pramend; mezi nimi vice méné
proplétaji se mythické prikrasy; nékteré kusy ve
svém poutavem rouchu némeckém a svou naboz-
nou détinnosti, pokorou a hloubkou az &kouzluji
a vedle mnohych kapucindd pozdéjSi doby vyji-
maji se jako stredovéke kathedraly a jejich votiv-
ni obrazy. Casto jsou do legend vsazeny ethické,
praktické, asketicke, theologicke a filosofické o-
tazky a odpovédi, vysvétleni a poznamky, namit-
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Ky z rozumu a jejich feSeni, vyklady Pisma a Otcl
cirkevnich, ale téz cirkevni obycCeje, takze se v
nich zraCi skvéle duchovni vzdélani Hermannovo a
citéni jeho doby. Setkdme se zde se vzneSenou
spekulaci i s prostinkou détinnosti, s hlubokymi
a jasnymi myslenkami, jasnymi a presvedCivymi
pojmy, definicemi a dukazy. Vira, rozum, uméni
a veéda podavaji si zde ruce; nejCistSi idealy oprav-
dovych ctnosti, vpravdée katolickd moudra askese
bez slepé a temné pocitové uprilisenosti zraCi se
v kazdée radce. Nauka, moralka, styl, jsou vespo-
lek v celem dile velmi umérny. Kde nedefinuje
Cirkev, ani on nedefinuje (Neposkvrnéné 'Poceti,
Nanebevzeti, VSech Veérnych DusiCek), ale vzdy
s Cirkvi slavi, rozeznavaje dobre mezi povinnosti
a dokonalosti. Ke skvostnému obsahu druzi se vér-
né neobyCejné poutava, jemné propracovana a
naivni forma; re¢ se podoba prlzracnému, klid-
nému, nebesky blankyt zrcadlicimu potoku, libé
obrazy c¢asto ji dodavaji vysokého puvabu; po-
zdéjsi styl z doby reformace zUlstava velmi poza-
du za timto skvostem stfedovékée »narodni« tvor-

by. (Podle Schrddla.)



W.-H. HUDSON

STRACH U PTAKU

Cteme ¢asto v zoologickych dilech, sepsanych
od uvefejnéni Darwinova PUvodu druhtl, ze pta-
ci se boji pudove Cloveka; ale jedinym pravde-
podobnym divodem — vSechno ostatni jest pou-
hou domnénkou — jimz se haji tato these, jestit
to, Ze ptaci pustych ostrovl nejevi zprvu Zad-
ného strachu pred Clovékem, ale jakmile obje-
vili, jak tento novy soused jest nebezpecCny, di-
voCi a jejich mladata uz takovymi rostou. Tak-
to se jisti, ze osvojeny zvyk u prvnich stal se
dedicnym u druhych — nebo, v kazdem pripa-
dé, ze se na konec dediCnym stane. Pudy, jez
jsou poskrovnu at v kteremkoliv druhu, a jez
trvaji virtualné provzdy, nejsou, to treba pred-
pokladati, nabyvany se snadnosti tak neobycCej-
nou.

Ptaci stavaji se bazlivymi, kdyz je pronasledu-
jeme, a mladata, i kdyz nejsou obtézovana, na-
uéi se strachu od svych rodi¢li a od jinych do-
spélych jez navétévuji Nalezl jsem ptéky ma-
lidska podoba byla jim zcela neznama, nez Vv
krajich velmi lidnatych. Velci ptaci jsou obecné
bazlivejsi nez mali, ackoliv Clovéku civilisova-



néemu, myslim takového, jenz pouziva pusky,
zdaji se ku podivu domacimi, v mistech, kde
nebyli nikdy strileni. Casto jsem se priblizil k
hejnu plamenaku, aniz mohli pojati co v pode-
zfeni. Musim arci podotknouti, ze se to dalo,
kdyz byli ve vodé nebo na protéjSim brehu re-
Ky. Nemajice zkuSenosti palnych zbrani, mysle-
li se v bezpeCi, kdyz Siroka klidna vodni hladi-
na je deélila od bytosti, ktera se k nim blizila.
Na pevné zemi nedopousteli, aby se k nim Clovék
tolik priblizil. VV Anglii vrabci jsou mnohem ocho-
cenejsi nez ti, jez jsem pozoroval v mistech pu-
stych, kde vidi zridka kdy lidskou bytost. Pre-
ce vSak mladi vrabci jsou v Anglii mnohem me-
né bazlivi nez dospéli, jak kazdy muze si sam
zjistiti. Lonskeho leta, kdyz jsem bydlel blizko
Kew Gardens, pozoroval jsem hodneé vrabce,
jichz jsem jisté padesat zivil se svého okna. Ha-
zel jsem jim drobty a zrni na stfechu nize polo-
zenou, a mohl jsem pozorovati, ze mladi, jakmi-
le zacali litati, byli vzdy privadéni na toto mi-
sto svymi rodiCi, a ze po dvou nebo trech na-
vstevach prilétali tam sami od sebe. V téchto
chvilich odvazovali se az ke mne, tak malo ne-
dldvériva jako kurata. Le¢ dospéli, jsouce nesko-
nale méné bazlivi nez ptaci jinych druhu, jevili
se krajné podezrivavymi. Zmocnovali se kous-
ku chleba a hbité odlétali; nebo, kdyz zUstali,
poskakovali velmi nepokojni, natahujice Kkrk,
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aby mne pozorovali, a tolik se vrteli a hlavi-
Ckami kroutili, vyrazejice poplasné pipani a ti-
kani, ze nebylo ani jinak mozno nez ze sdileli
svij strach mladym. Tito se pak uCili s Uzas-
nou rychlosti; jejich nedlvéra rostla den ze dne,
a na konci jednoho tydne sotva bylo lze jejich
chovani od starych rozeznati. Jest jasno, ze u
téechto drobnych ptacat strach z Clovéka jest cit
pridruzeny, a ze kdyby mu nebyli naucCeni, zne-
pokojovali by se tak malo jeho pritomnosti ja-
ko kun, ovce nebo krava. Co vSak se déje u dru-
hi vétSich, jichZ se pouziva jako potravin, a kte-
i maji zkuSenost delSi a smutnejsi o zhoubné
moci Clovékove?

Nandu nebo jihoamericky psStros, jak ram pravi
filosofi, existuje na zemi od nejzazSiho prave-
ku. Jeho velikd postava, nemoznost, aby ule-
tél pronasledovateli, jeho vybornost jakozto zi-
voCicha jedléeho zvlasté pro divochy, kteri da-
vaji prednost masu tucnému silné pachnoucimu,
byl jisté Clovekem soustavné stihan tak dlouho,
nebo i vice, nez kterykoliv jiny ptak, existujici
jestée na globu. Kdyby bylo pravda, ze strach
pred Clovékem stava se u ptaku dédi¢nym, ten-
to pud jisté by zanechaval stopy v tomto dru-
hu. Nuze, mné se nepodarilo objeviti ani kra-
pét tohoto dédicného strachu, a prece jsem po-
zoroval pres dvacet mladych'nandull v zajeti,
chycenych drive, nez jejich rodiCe je mohli po-
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ucili o nebezpecCenstvich, jichz se méli stracho-
vati. Sam jsem jich vychoval celé jedno hnizdo,
zpochytanych, kdyz se rozbihali do svéta. Co se
tykad potravy, byli skoro, nebo snad dokonale
neodvisli, vénujice veétsi dil sveho cCasu lapani
much, kobylek a jinych hmyzU s podivuhodnou
obratnosti; nevedéli vSak naprosto nic o nebez-
pecenstvich, jez obklopuji mladeho nandua. VSu-
de za mnou chodili, jakobych byl jejich otcem,
a kdyz jsem napodobil vystrazny krik — drsne,
rasplovité zarinCeni — jimz rzaji dospeli ve
chvilich nebezpecCi, vrhali se ke mne, zachva-
ceni nejhlubsi hrlizou, a¢ zZadné zvire nebylo na
dohled, a schoulivse se mi k noham, snazili se
skryti zastrkujice hlavy a své dlouhé krky do
nohavic mych kalhot. Jestlize jsem oblékal né-
koho bile nebo zluté vice dri po sobé jdoucich
a poplasné jsem zakrikl pokazdé, kdyz se uka-
zal ptaklim, nepochybuji nikterak, Ze by si byli
brzy neosvojili zvyk utikati pfed nim s hridzou
aniz by bylo treba vyraziti poplasny krik, a ze
by byli uchovali cely svlj Zivot strach z osob,
odénych bile nebo zlute.

Neuplynulo ani dvacet let od doby, co se zacCa-
li v la Plata a v Patagonii strileti nandu; pred
tim je honili na koni chvtajice je zivé pomoci
boleadort. Pohled na jezdce je ihned vyplasil k
uteku, kdezto chodec se mohl pribliziti otevre-
né na dobry dostrel; a prece strach, jejz maji ti-
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to ptaci z jezdce, datuje se toliko od dvou set
let — coz jest doba velmi kratka, uvazime-li,
Ze pred tim, nez Indian si osvojil koné napodo-
bé tim své dobyvatele, honil soustavné nandu
po veky jen pesky. Nandu pretvoril sve zvyky,
kdyz je pretvoril lovec, a dnes, kdyz Estanciero
zakazal lov psStrost na svych pozemcich, po ma-
lo letech ptaci ti, zcela zUstavajice divoci, po-
zbyvaji vseho strachu a stavaji se tak krotky-
mi jako zvirata domaci. Poznal jsem v estanci-
ich staré samce Spatné povahy, kteri se stavali
nesnesitelni. UtoCili na kazdou osobnost, at' pé-
Si, at na koni, ktera se jim ukéazala na dosah.
Pud, zakotveny v celkovém rodu, nemohl se
ztratiti tak snadno v osameélych estanciich, kde
ptaci jsou chranéni pll tuctu let.

Myslim, ze tabon lesni (Catheturus lathami
Lath.) Cili krocan krovak, jisté Cini vyjimku z
pravidla, jez ridi ostatni ptaky v tom, o Cem
prave v teto chvili hovorim; vskutku, tento ab-
normalni tvor zahrabava vejce do hnizdniho ko-
peCku, ktery stavi samec, pak je opousti a jiz
se 0 né nestara. Kdyz mladeé jest vyvinuto, znici
nohama rakev, v niz je samice pohrbila, a vy-
lezajic na slunce, zucCastnuje se radosti a bole-
sti zivota neodvisleho, a to od sveho nejutlejsi-
ho mladi — mozno-li tak fici o tvoru, ktery pri-
chazi na sveét v plném drzeni moudrosti starych,
s nimiz nikdy détstvi nepoznal. Sveédci o tom po-
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zorovani p. Bartletta v zoologickych zahradach;
mladata se vibec ni v nejmensSim nestaraji o to,
jak to délaji dospéli; od okamziku, kdy vyjdou
ze zemée, ziji »svym vlastnim zivotem« v uplneé
neodvislosti. Ba i to si sama vymysli, ze v noci
kazde zvlast’ vyleze si na strom a tam oddeleneé
hraduji. Prece vSak nejsem si jist, ze by tato po-
zorovani byla rozhodujici, nebot’ jest jisto, ze
zajeti velmi preménuje pudy jistych druhl. Je
tedy mozno, ze ve stavu prirodnim dospéli prec
jen na zacatku mladata zaucCuji, majice zvlastni
dorozumivaci krik, urCeny k tomu, aby ozna-
movali nebezpecCi, jichz se trfeba vystrihati. Ne-
ni-li tomu tak, tu jiste mlady tabon utikd a se
skryva s pudovych strachem pred kazdou zi-
vou bytosti, ktera se k nemu priblizi. Co mne
se tyka, jest mi nesnadno Veriti, ze ma poznani,
neodvislé od zkuSenosti, rliznych obyceju Cclo-
veka a Kanguru, a ze rozezna na prvni pohled
mezi zviraty, jez jsou mu nebezpeCna a temi,
kterych se bati nemusi. Tato véc tak zajimava
nebude asi nikdy vysvétlena, nebot na nestéesti
o to, aby vyhubili svého nejpodivuhodnéjsiho
ptaka, zivice se jeho bidnym masem; a nemaji
ani omluvy kmene Maoris, kdyz tito vyvrazdili
moa, protoze nemohou popriti, ze by neméli do-
sti kralikli a skopcu k ukojeni hladu a choutek.
Ze by ptaci se bali jistych svych nepratel a ze
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by je poznavali pudem, tot" otazka mnohem po-
zoruhodngjsi. Druhy, jez béhaji spontanné po
zemi, jakmile opusti skorapku, vedi, jake jsou
potraviny, jez mohou Zrati a vlbec se nedotknou
toho, co by jim mohlo skoditi. Maji vsichni mla-
di ptaci jisty pud tehoz radu, jenz by jim dovo-
lil poznati jejich nepratele? Darwin pravi:
»Strach pred zvlastnim nepritelem jest jisté
vlastnost pudova, jak muzeme zjistiti u ptakd,
ktefi hnizdi.« Tady zda se Clovék byti radeén
do poctu nepratel, jichz se boji pudove. Jinde
tyz Darwin pravi: »Mlada kurata pozbyla upl-
né zvykem znamy strach psa a kocCky, jenz byl
u nich na pocCatku asi pudovy,« Mé osobni po-
zorovani dospivaji k zaverku opaCnéemu; a mo-
hu smeéle fici, ze jsem mival zvlast vhodné pri-
lezitosti, jedinecCne, abych mohl studovati mra-
vy mladych ptaku.

Na zvirata vsech trid, stara i mlada, pada in-
stinktivni strach pred kazdym predmétem ne-
znamym, ktery se k nim priblizuje. Kus novin,
unaseny vetrem, jest pro mladého nezkuseneho,
ptaka tak znac¢nym predmétem hrlzy jako kra-
hujec, ktery se nad nim vznaSi nesa mu smrt
ve svych paratech. U ptaku, neschopnych jesté
létati byvaji prece zajimavé vyjimky; tak se
stava, ze mladé sovy a holoubata upadaji spise
do hnévu nez do strachu; nadymaji se, vydava-
ji durdive zvuky, klapou zobadkem a klovaji ve-
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trelce. Jini ptaci se hrouzi do svych hnizd ne-
bo se prikrcCuji k zemi; u nich strach jest zrejme
umeérny s nahlosti, s niz se jim ukaze zvire ne-
bo nezvykly predmét; ale priblizi-li se jim jejich
nejuhlavnejsi nepritel zvolna a obezrele, jak to
Cini hadové — a hadové jisté jsou pradavnymi
neprately pro ptaky — nejevi zadného strachu,
ba ani nic nepodezrivaji, kdyz nepritel jest pa-
trny a jiz pripraven k vypadu. To se déje, rozu-
mi se samo sebou, kdyz otec nebo matka nedaji
vystrahu. Toto gesto stahnuti se do hnizda a v
jistych pripadech skryvani se pred predmetem,
jenz se rychle blizi, vyznaCuje »plachost« (divo-
kost) u mladych ptakl, kterd podle Darwina
jest vétsi u druhld divokych nez u ptakld doma-
cich. Mluvil jsem jiz o krajni domackosti mila-
dého nandu; stejné jsem pozoroval mladé tina-
mu (stepni kur americky), kuliky, vodni slipky,
vysedéné domaci drubezi a shledal jsem je tak
neschopné rozeznati pritele od nepritele jako
mlade ptaky domaci. Jediny rozdil, jejz mozno
pozorovati mezi mladaty druhl divokych a mla-
daty druht domacich, je ten, Ze prvni jsou obec-
né mnohem ostrazitéjSi a CilejSi nez druzi. Ale
jest mnoho vyjimek; a jestlize tato zivost a ta-
to Cilost ustavuji to, Cemu se fika »divokost,
tu mladata jistych ptakd divokych — nandu,
kamiSi, atd. — jsou ve skuteCnosti ochoCengjsi
nez naSe kurata a kachnatka nové vylihla.
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Vratme se k reakcim (odezvam), jez zjiStujeme
u ptacat jeste v hnizde; kdyz jsou velmi mlada
a drive nez jejich vychova byla vazné podnik-
nuta, priblizime-li se k nim a mirné se jich do-
tykame, otviraji zobak a berou tak rada potra-
vu z ruky Clovékovy, jako ze zobaku svych ro-
dicu. Ale kdyz je takto krmime, zarazi ihned
svuj hladovy krik, zavrou nardz své natazené a
zejici zobaky a pritisknou se k dnu hnizda vse-
cka zdésSena, kdyz stari zakriknou k vystraze.
Ba tento strach, zpUsobeny vystrahou rodicd,
zaCina se projevovati drive nez mladata se vy-
lihnou — a ma pozorovani v tomto smyslu od-
naseji se na mnohé druhy, nalezejici tfrem od se-
be velmi vzdalenym fadim. Kdyz maly vézen
klove do své skorapky a slabé pipa, jakoby pro-
sil, aby ho nechali vyjiti, stacCi, aby zavznél po-
plasny krik starych: ihned klovani a pipani pre-
stane. Ptacatko zUlstane pak dlouho mlc¢ky ve
skorapce, alespon az mu stary odlisnym krikem
da na jevo, Ze nebezpe¢i minulo. Novy dikaz,
Ze ptaCe nema zadneho poznani svych nahodi-
lych nepratel, naléezame v prekvapujicim kon-
trastu, ktery zjistujeme na zvycich mladat pri-
zivniku a vlastnich mladatech ve hnizdé a po-
tom, kdyz je opustila, kdyz jsou jeste neschop-
na zcela sama se ziviti. Nemeél jsem prilezitost
pozorovati mravy milade kukaCky v Anglii v
tom, co se tyka této zvlastnosti, a nevim/ zda
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jini pozorovatelé venovali tomu néjakou pozor-
nost, ale znam dobfe mravy prizivnického Spac-
ka, nebo klubaka (Buphagus) Jizni Ameriky. Vy-
strazny krik starych péstount, do jejichZz hniz-
da bylo cizi vejce sneseno, neplsobi prazadnym
ucCinkem na mladéeho spaCka. Az do doby, nez
jsou schopni létati, tito ptacci poziraji radi Cer-
vy, kteri jsou jim podavani rukou Clovékovou,
i kdyZ stafi poletuji kolem nich vyrazejice svuj
vystrazny krik a kdyz vlastni mladata téchto
starych, kdyz prizivnik je nechal v hnizde, pri-
krcuji se na spodek hnizda, chvéjice se nejvet-
§i hrlzou. Kdyz pak Spacek opustil hnizdo, zu-
stava jeSté tupé a hloupé dlvérny, a vicekrat
jsem je videl, jak se nechali unésti lunakem,
kdezto kdyby byli pochopili vystrazny krik sta-
rych, jichz pohostinstvi bezdécné prijimali, byli
by se utekli do krfovi nebo do travy, a byli by
unikli smrti. Ale jakmile tito mladi SpacCci jsou
schopni sami se opatriti a kdyz zacnou navste-
vovati pribuzné svého druhu, jejich mravy se
pozménuji a stavaji se tak neduvéfivymi a di-
vokymi jako ostatni.

O teto veci — pozdejSim totiz obdobi, v némz
ptace parasitni nabyva strachu pred Clovekem
— jenz se vztahuje i na celek predmeétu, ktery
tady projednavam, pripojim nékolik pozorova-
ni, jez jsem mohl ucCiniti na hrivnaci, vysedéném
a vychovaném holubem u mne doma v pam-
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pach. Holubi maji zvyk deélati sva hnizda ve vel-
kém stromé ombU, jenz rostl blizko holubnika.
HrivhnaC druhu nejobecnéjsiho, Zenaida macula-
ta, o tfetinu mensi nez holub doméci, snesl na-
hodou vejce do téchto hnizd. Vejce bylo vyse-
deno a hrivnacek vychovan svymi péstouny (ro-
diCi adoptivnimi). Kdyz byl schopen létati, byl
dan do holubnika, kde jsem jej mohl zblizka po-
zorovati. Bylo zrejmo, ze tento nalezenec, acC
byl porad mezi holuby, nezucastnil se a nikdy
by se byl nezucastnil druzeni houfovani s holu-
by; naprosto se nepfizplsoboval jejich dovadi-
vym zabavam a laskovani. Kdyz se k nemu pri-
blizil samec se svym okazalym dvorenim, ne-
obyCejnymi posu'ky a hrdelnim hlubokym wvr-
kanim, hrivnaCc vztekle po ném kloval zobakem
a zahnal nezadouciho milovnika, at' byl sebe
hrubSi. ObycCejné hradoval opodal oddelene, tri-
cet centimetrd od svych druhl z mléadi. Tento
hrivhaC byl samecCek; ostatni samci, jejichz po-
hlavni pud prostopasnym domacim zivotem byl
otupen az tak, ze nerozeznavali predmeét sveé
vasné, vubec nevédéli nic o jeho pohlavi, a Ze
nalezel druhu odliSnemu. Nuze, udalo se toto:
moji holubl, jez nejsouce nikdy krmeni, museli si
hledati svou potravu po okoli v nivach jako pta-
ci divoci, neukazovali se tak zdomacnéli jako
holubi v Anglii. Odletali, kdyz se jim néekdo pri-
blizil na dva nebo na tfi metry, a jen se stra-
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ehem se pfiblizovali, nebo vubec na to nesli,
kdyz se jim hazelo zrni. Samo sebou se rozumi,
ze mladi nikdy neopomenuli nasledovati staré
v neduvére, jakmile byli schopni létati a pripo-
jiti se k druhym. Ale zenaida adoptovana neve-
dela o tom, co znamenal ruch a krik, vSechen
ten poplach, jejz u nich vyvolaval blizici se Clo-
vek a protoze nevidél nikdy neékoho z vlastni-
ho druhu, nenaucil se téZe nedlvére. Naopak,
byl dokonale ochocCen, ackoliv se narodil z ro-
dic¢l divokych, a nejevil o nic vice neklidu pred
Clovekem jako pred konem. Celou zimu pobyl
ve spolecnosti holubl, shanéje denné s nimi po-
travu a vraceje se s nimi do holubniku; ale jak-
mile se priblizilo jaro, kiehké pouto, jez je s ni-
mi spojovalo, zacalo se uvolCovati; jejich spo-
leChost stavala se mu meéné a meéne sympati-
ckou a oddaval se zivotu samotarskému, ac
proto jesté nehradoval na stromech. Priblizil se
k domu a rad pobyval na stireSe, tam i nocoval.
Striska ta byla nad hlavnim vchodem, prikry-
vala sloupovy portik, opleteny potméchuti. Tam
sedaval mnoho hodin denné, aniz se staral o li-
di, kteri stale tudy vchazeli a vychazeli; a kdyz
uderila vedra, nafukoval vole a po celé hodiny
smutné vrkal, coz doméaci lidi velmi bavilo.

Neni pochybnosti o lom, ze se nejlépe o ptac-
cich pouCime, kdyz pozorujeme jejich mravy v
hr.izdé, a kdyz se z ného vyvadeéji; stari uz mno-
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ho k tomu nepfridaji, nebot jejich zvyky maji
jJiz kolejnice vyjezdéne; a mladi i1 stafi mne u-
tvrzuji ve vire, ze strach pred zvlastnimi nepra-
tely jest skoro ve vSech pfipadech — nepujdu
aZ tak daleko, abych tekl ve vsech pripadech
— vysledkem zkusenosti a tradice.

Sokoloviti jsou nejzurivejSimi neprateli ptactva
drobnéeho; a jest zajimavo pozorovati, jak dru-
hy, jez pronasleduji, zdaji se schopnymi odhad-
nouti Skodlivou moc rliznych dravcu, a jak ne-
pokoj, ktery projevuji, jest pomérny rozsahu ne-
bezpecCi, jehoz jest se jim od nich obavati. Jisti
sokoloviti neutoCi nikdy na ptaky, jini jen pri
prilezitosti; jini jesté vrhaji se jen na miladée a
slabé. Abychom nemluvili nez o oblasti La Pla-
ta, kde ja pozoroval sokolovite, od Milvago chi-
mango — ktery pozird zvlasté mrSinu — az k
sokolu stéhovavemu, prave to zhoubé ptactva,
existuje velka rozli¢nost loupezivych zvyku, a
mozno nalézti vSechny stupné odvahy; prece
vSak ke vSem témto dravclm ridzné se chovaji
druhy, na néz jsou schopni utoCiti; netézi nez
z toho stupné vaznosti a bazne, k némuz jim
davaji pravo jejich sila a jejich odvaha, nic vi-
ce. Tolik bystrozrakl a divtipu muze se zdati
pravdé nepodobnym tomu, kdo neni obeznamen
s mravy ptaku Zijicich na divoko; nemyslim, zZe
by byli schopni tolikeré chytrosti, kdyby strach,
ktery projevuji, pochazel z pudu nebo ze zvyki
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dedicnych. Omyly, jez by vyplyvaly z takoveého
pudu, nemely by konce, a v krajich, kde soko-
0 jest hojnost, vétSina ptaklu by se nalézala
v stavu ustavicného nepokoje. Kdyz se v pam-
pach objevi sokol chimango, ktery u srovnani
s jinymi jest pomeérné nevinatko, nevzbuzuje nej-
mensSiho poplachu mezi ptaky drobnymi. A pre-
ce na vzdalenost podoba se velmi sokolu stého-
vavému, a ostatné utoCi rad na ptaky mlade,
nemocné a ranéené; ostatni védi, ze neni, procC
by se ho tak prilis bali. Kdyz se z Cista jasna
ukaze, hbité preletaje pres hajky, dvorce nebo
krovinaté houstinky, stava se, ze byva povazo-
nepatrny rozruch; nékteri ptaci se plasi, ale po
dvou nebo tfech wvtefinach, kdyZz poznali svij
omyl, ustali se do predeslé pokojnosti, hledi si
sveho a jiz mu nevénuji zadnou pozornost: ja-
koby opovrhovali dravcem, ktery se zivi mrSi-
nou. Ja sam cCasto jsem se zmylil a povazoval
jsem jestfaba pilicha popelavého (Cirkus cine-
reus) za chimanga, v dobg, kdy jeho pefi jest
hnédé a nerozpoznal jsem svij omyl, az jsem
zpozoroval poplach v ptaCi drobotiné. Tento
jestrab, jakoz i1 Circus macropterus, zivi se z
casti drobnym ptactvem, jez chytad na zemi ne-
bo v letu. Kdyz dravec se objevi plouze se zvol-
nym letem nad zemi, probudi vSude viry popla-
chu, ptacatka kri¢i hrlzou nebo pis¢i poblaz-
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nena a zalézaji do travy nebo do krovi: ale po-
plach se nesiri; utiSuje se, jakmile lupiC se vzda-
li. VétsSi strach jest z kani (Buteo a Urubitinga)
a nepokoj z nich jest trvalejSi. Nuze, tito dravci
pohubi mnohem vice ptak( nez Strigiceps (zmi-
neny jiz jestrab blizky sokolu pochopu).

Jiny zajimavy priklad: lunak Rosthramus so-
ciabilis. Tento »orlovity« sidli v 1été v mocalech
La Platy, kde hnizdi, a ptaci si ho vibec nevsi-
maji, nebot’ se zivi vylucné vodnimi hlemyzdi
(Ampullaria). Ale kdyz zavita do lesu, sadu ne-
bo plantazi, aby tam hradoval v dobé svého
stéhovani, jakmile se tam objevi, pusobi tolik
neklidu, jako prava kane, jiz se velmi podoba.
Ptaci lesu, nezvykli vidéti ho, neznaji jeho lu-
picskeho obycCeje dost vSedniho a podle toho
se chovaji. Kdyby veédeéli, ze se spokojuje jen
tim, co leze! Dodam jeste, ze ptaci La Platy bo-
ji se sokola elaniona, jenz se podoba lunaku bi-
lému, méné nez ostatnich lunidkd, a myslim, Ze
jeho zvlastni podobnost s rackem obecnym, by-
dlicim u nas v Jizni Americe, co do postavy, pe-
i bilého jako snih a letu, klame vétSinu druhu
a uspava jejich neddveéru.

Sokol stéhovavy jest obecny v La Plata, acko-
liv, coz jest dosti zajimavé, zadné dilo o fauneé
létavclu této krajiny, vydanych pred 1888, vU-
bec 0 ném zminky necini. PfedéSeni, jez zpuso-
buje jeho pritomnost mezi ptaky, jest neskona-
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le vétSi nez strach, zpusobeny at kterymkoliv
jinym dravcem, o nichz jsem se zminil. Nuze,
jest bez jakékoliv pochyby pravym postrachem
ptactva, protoze se jim vyhradné zivi. ObycCej-
ne se spokojuje tim, ze obere maso s hlavy a
krku a ostatek zUstavuje Sakalovi svého druhu,
kani mrchozravé. Kdyz se nas Stehovavec ob-
jevi, tahna primou linii v znaCné vysce, vsichni
ptaci, pokud jsem sam pozoroval, jevi nejhlub-
Si Uzkost. VsSichni, od nejmenSich az k nejveét-
Sim, takove kachny, ibisové a dytikove, zacnou
poletovati klikaté ve vzduchu, jakoby byli ztra-
tili rozum. Kdyz sokol zmizel s oblohy, a kdyz
vina desu, jiz vzbouril jeho let, se utisila, ptaci
jistou dobu zUstavaji neklidni, z ¢ehoz patrno,
jak silné bylo jejich wvzruseni. Nebot" obecne
strach zpusobuje velmi pomijejici Gc¢inek u zvi-
rat.

Drive nez s timto predmeétem skonCim, musim
se zminiti o jinem dravci, jenz sam je téz pra-
vym sokolem, jenz se vsak lisi od sokola stého-
vaveho v tom, ze navsStévuje vylucné baziny.
Jeho postava jest o tretinu nizSi nez postava
stehovaveho samce, jemuz se podoba svymi kro-
penatymi kridly a svym letem, ktery jest ostat-
né mnohem hbitejSi. Peri jest stejnomeérneé tem-
né Sedé. Na nestésti, ackoliv jsem ho pozoroval
aspon stokrate, nikdy se mi nepodarilo, abych
si néjakou ukazku opatril a nevidim, ze se po-
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doba nékteremu sokolu americkému, ktery by
jiz byl popsan; takze pro tu chvili zlstava be-
ze jména. Soudé toliko podle U€inku, zpusobe-
ného zjevenim se tohoto sokola, jest jiste odvaz-
nejSi a strasnejSi nez jeho vetsi pribuzny, nas
stéehovavec. Lita velmi vysoko a spousti se Ca-
sto svisle kolmo s neobycejnou rychlosti, pUso-
bé svymi kridly zvuk loveckého rohu tonu vel-
mi hlubokého. Tento zvuk vydava po libosti,
jest vSak méné uzite€ny dravci nez ptakim, jez
pronasleduje. Treba véfiti, Ze si muze dovoliti
tuto okazalost, opovrhuje mocnosti letu svych
obéti; Casto jsem se nad tim zamysSlel a zdalo
se mi, ze podivana na zdéseni, jez Sifi mezi ni-
mi tento duty troubivy zvuk, pusobi mu krutou,
tyranskou rozko$; snad je to jen muj domysl,
ale jest vlbec znamo, Ze jisti sokoli pronasle-
duji ptactvo jen pro sve potéseni i tehdy, kdyz
neslidi po potravé. Podle Bairda byl vidén steé-
hovavec, an uchvacuje ptaky, aby je zabijel a
pak je pousti z parfatl a nechava je lezeti. Zna-
mo, ze velky pocCet koCkovitych Selem ma tyz
zvykK; jenomze prodluzuji svou rozkos oddava-
jice se krutosti jesté rafinovan€jsi a methodi-
dravec tohoto druhu, uCinek jest Uzasny. Vidél
jsem vicekrat vSechno obyvatelstvo mocalu
schvacené panickou hrlzou. Ve svém zdéseni
prestalo ptactvo bahen nahle znepokojovati se
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vSemi ostatnimi nebezpeCimi. Za téchto okol-
nosti neopomenul jsem nikdy pozdvihnouti ocli,
jsa predem presvedcCen, ze uvidim smrt v ostre
hrotitych kridlech, zavéesenych v nebi. VSichni
ptaci prave v letu spousteji se stremhlav do ra-
kosi nebo do vody, jakoby byli zasazeni olovem
lovcovym; kachny, vzdalené od brehu, natahuji
vodorovné krk a spéji jako by byly ranény k
nejblizSimu utulku; zadny ptak se neodvazuje
vzletéti, aby krouzili kolem luoiCe, jak to Casto
délaji kolem jinych sokolovitych. A pokazde,
kdyz se sokol spousti nize, jakoby se strojil
vrhnouti na svou kofist, kfik hruzy ozve se v
ptactvu, krik vyjadrujici deés tak nakazlivy, ze
se Sifi rychle po celem povrchu mocalu, jakoby
po ném preSel zavan veétru, kviliciho v rakosi.
Pokud se sokol vznasi stale asi ¢tyficet metrQ
vysoko, stroje se v prestavkach spustiti, tu re-
pot a Sum, pUsobeny sty individualnich kfikd,
stoupa a klesa, a ve chvili, kdy dravec se spou-
Sti nize nez obycCejné, pretvoruje se v narek uz-
Kosti.

Kdyz jsem jezdival konmo v Uzemi mocalovi-
tém, prihodilo se mi, Ze jeden z téchto sokolll
priletal a vznasel se nad mou hlavou ve vysce
patnacti az dvaceti metru. Snad tito dravci o-
svojili si zvyk sledovati jezdce, aby se vrhali
na ptaky jim vyplaSené. M(lj k0n jednoho dne
presel pres parek sluk, jez se prikrCily, postra-
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sené, do kratké travy. Sotva se vzpamatovaly
a pozdvihly k vzletu, sokol se vrhl na jednu z
nich, zavadiv pri preletu dosti hrubé koncem
kridla o mou tvar, a atoCil na sluku ve vysce
kolem meho koné. Sluka unikla, dostavsi se pod
otez a spustivSse se na druhou stranu. Na to so-
kol se vznesl k obloze a vzdalil se.

Shrinme v kratkosti, co jsme zde v jednotlivo-
stech zaznamenali: myslim, ze jsem opravneéen
souditi, ze strach pred dravci, jako strach pred
lidmi vyplyva skoro ve vSech pripadech ze zku-
Senosti a z tradice. Zda se mi vSak prece prav-
dépodobno, Ze u jistych druhl, ktefi stale Zili
vysazeni Utokum, a na nichz si sokoli zvIasté
radi pochutnavaji, jako trebas kachny, sluky a
kulici, Ze u takovych strach pred dravcem mdu-
ze byti nabyt cestou dedicnou. Stejné bych rad
véfil, Ze vrabcim, vlastovkam dostalo se ho
tymz zpusobem. VIastovky a kolibfici jsou pta-
ci opravdu zvlastni, tem jest nejméneé procC bati
se sokolu. Prece vsak, zatim co kolibri dovoluji
si pronasledovati a skadliti kané, jez nepovazu-
Stovky projevuji vsSude nejzivejsi strach, jakmi-
le se jim priblizi pravy sokol, stejné se vSak bo-
ji i jinych dravcu, a€ v menSim stupni. Rika se,
ze ostriz evropsky napada nékdy vlastovky v
plném letu, ale tento zvyk se zda vzacny a vy-
jime€ny, a ja v Jizni Americe nikdy jsem nevi-
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del sokola, jenz by se byl pokousel pronasledo-
vat! vlastovku. Jest tedy otazka: jak se zrodil
tak zbyteCny a tak vseobecny strach v narodeé
vlastovek? Bézi tu o nejaké preziti z velmi dav-
né minulosti — z doby, kdy ani nevim ktery so-
kol malé postavy ale velké letecké sily, mravu
tak vzdusnych jako sama vlastovka, utoCil pre-
vazne a se zvlastni zalibou i na vlastovky?

Z angl. M. D.



REDAKCNIZADINA

(Archt z listopadu a prosince léta Pané 1940).

Tentokrat jdou nam ze vsech stran nabidky ob-
rany proti 25tym Slépé&jim Jakuba Demla. Kromé
toho vSak také rady, abychom se nedali strhnouti
naladou chvile, jez ponouka k hlucné odvete, ale
abychom se spokojili jen opovrzlivym odplivnu-
tim, a pak »jiti pokojné jako vojaci Alexandrovi
svou cestou dale«. Uvidime, co bude treba udélat.

Odpoved priteli, ktery mi téz podava »pomoc-
nou ruku«, domnivaje se, ze isem v moralni tisni
pro ty Slépé&je: Ano, Cetl jsem to; pujéil mi to las-
kavé p. inz. Stanék z Kasarny. Knéz Jakub Demi,
takto neStastna, smutna i smeésSna pitvora, div se
nenamohl, jak se priCcinoval, aby mne tam hodnée
»vytmavil«. Ale vécneé, co mozno podnikat proti
néCemu, co neni nez lez, pomluva a nactiutrhani,
kde v podani neni ani vtipu, ani krapét humorné-
ho obveseleni, ba ani trochu umélejSi stylisace,
promisené kvétenou dobrych metafor nebo jinak
rozvinuty basnicky nebo aspon spisovatelsky apa-
rat, — jen to syCeni a sypaveé Stekani na klidné
jdouciho pocestného? Snad tu a tam zretelngjsi
kriklavosti, jez se zdaji jeSté »prfi rozumu«, od-
budeme v pristich Zadinach. Ale souvisle to pro-



jednavat neminime. Arci, co sam v té veci ude-
late, jest na Vasi svobodé a na Vasem umu. Hle-
dat spravedlnost at v éemkoliv a pro kohokoliv,
jest vzdy zasluzné a vede k Blahoslavenstvi. Pro
sebe potrebuju vzdy néjaky casus, studijni %asus
a ten tam nevySkrabete, kdybyste dizi té jeho mi-
chaniny az do dreva drel. Ze bylo mozno, jak po-
znamenavate, aby se stal u Has predstavitelem
muflismu, téeto (podle Flauberta) treti a posledni
epochy historie lidstva, pravé knez, jest zasluhou
vartyrQ, ktefi prosté nedbaji a nechavaji volné
Skldce po Sadu potulovati.

Jiny, basnik, jenz »nechce zadné polemiky«, po-
slal nam nékolik néasledujicich odstavcl, jez jsou
véru pozoruhodny a zasluhovaly by samostatného
Clanku; ale nas basnik nechce byti jmenovan, coz
chapu. My sami, nemajice ani trpélivosti, ani pfri-
slusného umu, nikdy bychom to tak pékné nepo-
dali.

l.

SLEPEJE XXV., vyd. R. Jinova v Tasové 1940,
maji toto motto ze sv. Jana Klimaka: »PocCatek
bezhnévnosti je mléeni rtd pfi poboureni srdce;
sttred — mlcCeni mysSlenek pri lehkém poboureni
dusSe; konec pak nepohnuté ticha hladina pfi va-
nuti vétrd nedistych.« Kdo prihlédne blize k ji-
stym mistdm obsahu téchto Slépé&ji, tu zfejmé bud’
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Demi sesmeésnuje motto sv. Jana Klimaka a bere
vazneé sebe, nebo bere vazné sv. Jana K. a sesmes-

nuje nehorazné sebe.
I.

DEML: Duch vane kam chce a Milost Bozi ne-
ni vazana ... na viru a ctnost.

1. »Vira jest bozskad ctnost, v kterézto krestan
osvicen za pravé ma vsSecko, coz Buh zjevil a Ce-
mu veli prava cirkev ¥eériti.«

»Vira jest milost Pozi.«

Podle Demla tedy:

Milost bozi neni vazana na Milost bozi.

2. »Milost bozi neni vazana .. .« Mohli bychom
Jmenovat do nekonecCna (ad infinitum), nebot’ svo-
boda Ducha je absolut. — do nekonecCna. Takto
mluvit reCi lidskou je marné a nicotne: tot prele-
vat more (nekoneCno) na zemi, jak to Cinil onen
blazen v pohadce. Re¢ takova nema smyslu, nebot
konec koncl chtic zduraznit svobodu Ducha, ome-
zuje ji, nebot’ neni schopna musli sveho slova pre-
liti nespoCetné mnozstvi more. Vysledek je nepa-
trna kaluz na zemi — smésSna parodie more.

*) Biblicka Encyklopédie sestavena od In. Ant. Frencla,
doktora bohoslovi... V Olomouci a Prostéjové 1866. Obé
these opodstatnény mnohymi priklady z Pisma pod heslem:
Vira. Pro vétsi' dukladnost srov. pod timtéZz heslem vyroky
sv. Otcl: Patristika sest. od J. Rehéka.



Takovymi kaluzemi (rozmélnovani, mluveni, Ci
lépe tlachani, »ad infinitum«) jsou zamoreny Kkni-
hy D. To neni »dravy, proud reCi« jak nam chtéji
oklamani kritikové namluvit, (proud = co smeéru-
je od pramene k usti) ale mrtvé rameno: vitr fou-
kd a zCerena hladina zda se proudit. (Srovnej ja-
ko typ. priklad za mnohé D. predmluvu XXV. Sl.)

3. Podle D. vyroku mohlo by se myslit, ze Clo-
veék zcela bez viry a bez ctnosti, Freknéme rovnou
»svinak«, mlze psat jeSté dobré basné atd. Nebor
Milost bozi neni vazana ... A kdosi nepouceny
mi predhodi na priklad Baudelaira jako typ: zda
to nebyl v soukromém zivoté »nemrava«, »nezna-
boh«, »rouhac«? zda tu neprebyvala milost bozi
v téle neCistem? — A ja mu odpovim: v téle ne-
cisttm nikoli, ale v dusi Ciste. .Nebot basnik v
bahné neresti ponoreny, tmou neveéry a rouhac-
stvi zasuty, v téle neCisttm — piSe vzdy v touze
po Cistote, vire a svétle a Duch, Milost bozi, ozy-
va se této touze, nikoli télu (soukromému zivotu).
Jen v tomto smyslu mozno chapat ono nepocho-
pitelné: Duch vane kam chce.

Tato touha — obsahle: touha »po ztracenémc
(at’ uz to nazve nekdo Rajem Ci nikoli) — jest ve-
ci zékladni, tvlréi, u béasnika, télo (nevéra, tma,
nerest) jest feCi podradnou, nam nepochopitel-
nym zavazim na vahach Basnika, kdy — Cim vice
klesa — tim vice zdviha dusSi touhou.



Kdyz dravy ideal a zora rizolici

z tmy vniknou k zemdlenym a smutnym zhyralctiim,
tu divnym tajemstvim, jez kruté msti se snim,

v téch Selméach, sytych uz, je vzbuzen Andél spici.

Nam nepripustnda modr, modr oblak duchovnich,
pred zbitym c¢lovékem, jenz dosud snénim stdné,
jak strz se rozvird a laka ho jak tdné.
Tak, draha Bohyne, ty Cista jako snih,

tvlj obraz, jasné&jsSi a drazsi mné vidy vice,
po sprostych orgiich, z nichz zbyl jen prach a dym,
téz stale vznasi se pred zpitym zrakem mym!

Svit slunce zakalil svit blikajici svice.
Tvl0j zjev, vzdy vitézny, ty skvouci duse ma4,
tak slunci véCnému se také vyrovna!

(Baudelaire Svitani v duzi — L’Aube spirituelle — pF. Sv. Kadlec.)

Kdo tomu nerozumi (a byva naporad maten ta-
kovymi feCmi jako je véta D.) a hreSi na to do-
mnivaje se, ze »duch vane kam chce«, stava se
smésnou opici »prokletych basnikul«.

4. D. hreSi na absolut. Svobodu Ducha, aby na-
lezl divod pro svou nevéazanost. (Srov.: neustalé
sebe-obhajovani, sebe-odiuvodnovani.)

HreSi na onu nejasnost boziho vyroku — Ci ne-
pochopitelnou skrytou jasnost — na onen Umysl,
totiz »aby osviceni byli jedni a zatemnéni druzi,
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v némz vSak »zrejmost jest takova, ze presahuje
anebo aspon vyrovna se zrejmosti opacné; a tu-
diz rozhoduje snad jen zadostivost a zlomyslnost
srdce (Pascal: Zaklady nabozenstvi).

HreSi osvojovanim (vykladanim) véci tajemnych
vkladaje jim svilj vlastni hruby smysl (bera je pfi-
liS doslovné, coz je pravé tak chybné jako brati
je prilis obrazné) jsa prilis télesny (srov. FucCiko-
vu studii o Demlovi: »Zjev »robustni«, kdo Cc¢tes,
rozuméj!) jako Zidé, ktefi brali vie do slova (»ze-
mi tuCnou«) nejsouce schopni vidét duchovni
smysl ve slovech bozich.

SVRABLAVY JAZYK. Nikoli tém, ktefi zleh-
covani byvaji, jest se co bati a trasti, nybrz tém,
kteri zlehCuji. Aniz oni jsou povinni ospravedino-
vali se z toho, co zlého slySeli, ale ti z toho, co
zleho mluvili. A tém hrozi nebezpecCenstvi veske-
re. Sv. Jan Zlatousty.

Pi STECHOVA CITUJE: »Nechrne psd proti

meésici Stékati.« — Zapomina vSak citovati dale:
»Nebot” byt nam tady na cti néco odnali a jako
hlavu a bradu naSeho dobrého jmena oholili: ne-

dbejme; brzyt *a naroste, a ta pomluvacna brit-

va tak k rozmnozeni naSi dobré poveésti poslouzi,

jako vinarsky kosif na vinici, kteraz po obrezani

vice hroznl nese. Sv. Frantisek Sales.
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SAMOCHVALA. Kdo miluje toliko slavu svou,
nenavidi sobé rovnych, mrze se nad tim, ze mu
jsou rovni; nenavidi nize stojicich z bazne, ze by
se mu jednou vyrovnati mohli; nenavidi vySe po-
stavenych rmouté se, Zze jim neni roven.

Sv. Augustin.
V.

DEML-TRAGEDIANT. Cituji (str. 67-68): Kdyz
Alfred Fuchs svym oblicejem deélal ty grimasy,
tehdy se mi dokonale hnusil . . .« ». .. tehdy, kdyz
mné svym obliCejem predstavoval ty rozmanité
masky, tehdy se mi naprosto odcizoval a primo
hnusil.« »0O. Brezina nemél rad divadlo .. .« »Ja
jednou pred P. Kytlicovou a M. Chudobovou pred-
stavoval Petrika, coz byl pacholek u meého prite-
le, p. auditora J. Sevé&ika, a délal jsem to tak dob-
fe, ze se P. K. nahlas smala a sleCna Ch. si zakry-
la oCi obema rukama(!). 0. B. jednou rekl: uz jen
k tomu, aby cClovek s Clovékem spolecne jedl, je
potfeba nekdy heroismu. A pri tom se zminil o
praci zubl a dasni a o tom mlaskani. Ale podle
meéeho jeSté horSi je, délat ze sebe KasSpara a svym
telem, svym obliCejem, svym hlasem a svymi po-
sunky napodobovat blbce a pri tom darebaky (!)
Néco takového snese od nas jen ten Brezinovsky
heroismus(ll), anebo ... bezvyhradna materska
laska. Laska milenecka staCi na to jen v dobé Ii-
banek(!!!) Ano, mily Alfrede...«
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Ano, mily JAKUBE, doda ihned kazdy ctenar,
ktery jednou jen P. Demla spatril; to, co tu fi-
kads o A. Fuchsovi, fikas o sobé. MalujesS portréet A.
Fuchse, kterého vibec nezname, a prece ten port-
ret je nam povedomy, ba znamy, svym télem, svym
obliCejem, svymi posunky, je to véru mistrovské
dilo (jen promluvit!); je to tvlj — autoportrét!
Nu ovSem, ty vSude malujeS sebe, a fikas tomu
jednou A. Fuchs, jednou Jidas Durych, jednou
Zid Arne Novék, jednou manzel Podpantoflem M.
Dvorak, jednou zase pacholek Petrik, jednou San-
cho Panza F. Pastor (to jen tak namatkou z auto-
obrazarny J. Demla). Jenomze, viS, ono je to s té-
mi jmeény jako s nadpisy »surrealistickych« obra-
zU: takovy surrealista »promitne svou duSi« na
platno a nazve to treba »Natomnezalezi« a divak
vi, Ze »Natomnezalezi« je umeélec sam. Souborné
vystavy »Slépéji« jsou hojn& navstévovany a co
hlavné: rozprodavany, a proslycha se, ze statni
galerie chysta zakoupit posledni dilo, autoportret
v nadzivotni velikosti, nazvany: Eine angesehene
Frau.

ZaCinam znovu: Tehdy, kdyz jsem byl u J.
Pemla a kdyz — ne A. Fuchs, ale J. Demi —
»svym obliCejem délal ty grimasy, tehdy se mi
dokonale zhnusil«. Co nasleduje na teto str. 67-68,
tot On, ubohy Tragediant. Nebot je tam vic nez

*) Zde nemluvime ,basnicky”, na fakta tuto uvedena jsou
svedci.



obnazen pod rafinované prlsvitnou Ffizou A.
Fuchse, vic proto, ze se zahaluje odkryvaje se,
Ci odkryvaje zahaluje se. A v tom je nestoudnost
zeny v prilehavych plavkach, ktera se takto ob-
nazuje: kdyby byla naha, nevabila by tolik, jako
takto pruasvitné a priléhavé zakrytd. To jest zna-
mo z psychologie. »Tehdy se mi az do dna obna-
zovala vsSechna prazdnota a jalovost jeho duSe«
— to nefikdm ja, cituji zase sebe-vyrok Demliv o
A. Fuchsovi, v némz se dodava: »Ja Vas nechtél
vidét obnazeneho. Vy jste podcenoval mou pro-
stotu a me nervy.« Ne, opravdu, ani ja, ani zadny
Zz nas netouzil po tom, vidét J. Demla obnazené-
ho, zvlasté ne v letech starSich — o tom bylo jiz
v ArSich (‘aby se to rymovalo), ale on, J. D., maje
spoleCny rys staropanenské »cudnosti« se »zacho-
valou damou v nejlepSich letech« (jak Cteme Ca-
sto v inserci — nefikdm zrovna, Ze v inserci Slé-
pe€ji), vychazi s hlubokym vystfihem na dusi jako
ztracend »Pohadka mladi«, ona Nepochopena (»0,

pro¢ se lidé nemaji raddi?« — tu jest ten RYM:
mladi — ¥adi!! ktera precenuje sama sebe, »pre-
cenuje prostotu a nervy« kolemjdoucich. Nic ve
zlem! — Kromé »obstarozniho pana, také — v

nejlepSich letech«, nikoho uz nenachyta na mi-
lostné dostavenicko, ale interes tu je a jaky: P.
Kytlicova se nahlas sméje a sleCha Chudobova si

*) Z D. basné: Tri jezdci.



zakryva oCi obéma rukama a jenom ten brezinov-
sky heroismus néco takového snese trpné bez
vnejsSiho projevu, protoze ten nema rad divadlo.

VSak také sama »Pohadka mladi« uz to vi — ze
tatam je »laska mileneckax — a proto si dava in-
serat — tentokrate nezakryté do Slépéji — pod
znackou:

bezvyhradna materska laska.

A ted uz vazné: Kdyz nam J. Demi napodobo-
val »svym télem, svym obliCejem, svym hlasem a
svymi posunky« tfeba Arne Novaka nebo M. Dvo-
raka, »tehdy se nam dokonale zhnusil.« Kdyz nam
pomlouval, on knéz, tasovského knéze a kdyz (ja-
ko v divadle!) pomluveny knéz najednou vstou-
pil  — reklo by se divadelnicky »vystoupil« —
do D. domu a byl obratem celé D. bytosti srdec-
né (!) privitan a pohostén rozplyvajicim se Dem-
lem, tehdy divaci to snasSeli, jedni s brezinovskym
heroismem, jedni si zakryvali oCi s cudnosti sl.
Chudobové. Jeho smich a jeho srdeCnost mrazily.
Nebot" je to smich tragedianta. Je to Clovék ubo-
hy, tragicky, ovéseny smichem jako rolniCkami —
svym sebe-vysméchem. Cim vic se jich chce zbavit,
tim vic rolniCky chresti. Demi smejici se usiluje,
aby se nesmal! Bylo by treba — aby se osvobo-
dil — aby se ztisil; citi to a ztiSuje se: tak vznika

*) Fakta svédky dovozena.
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ono krasné motto Slépé&ji (&tenari, div se, XXV.
Slépgjil!!): »Pocatek bezhnévnosti je miceni rtd . .
Hle, Demi, takto ztiSen, nepohnut, se pocCina, a
Demi — rolniCky blaznovstvi — prestava a kon-
Ci se. Tak bychom se domnivali. Ale nahle nepa-
trny pohyb (ta tragika herce, kdyz herec si uz
podmani otrocky Clovéka v sobé a hraje sam se-
bel — sebe bezmocného), staré herecké gesto a
— rolniCcky slabé zazni. Je to spiSe zastenani —
umirajiciho? Demi, ktery se rodi v tichu, zalek-
ne se Demla — rolniCek, ktery umira v tom ti-
chu. Zalekne se zastenani umirajiciho Demla, Ci
zastenani rodiciho se Demla, porodnich bolesti
ticha, které jednoho rodi a jednoho vrazdi? Za-
lekne se jednoho i druhého, zalekne se i své ne-
rozhodnosti, trpného ticha; zUlstava jaksi mezi se-
bou jako v utésce sveé uzkosti, stava se jakymsi
Mezisebou. Zustava stale ve stavu zrodu, nemaje
odvahu k bolestnéemu porodu a smrt — cCas sleh-
nuti — se nezadrzitelné blizi! Tu vyskoCi a rol-
nicky se na plno rozrehtaji: ty blazne, ty blazne . .

Tak vznikaji i tyto Slépé&je, nepfetrzity smich
rolniCek na téle tragického herce, ktery prcha,
aby unikl tomuto smichu, ale rolniCky tim vice
se rehtaji, Cim vice utika ... Bud nam milostiv,
Pane, abychom takto neporodili v Gtéku! O ty po-
traty smrti!
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BESEDA CTENARU

Besedou chceme naznadciti jistou ddvérnost zu-
Castnenych. Za krale ArtuSe bylo »stolové kolo«.
— Cetba jest dalezitd ¢innost studijni i zabavna,
a Ctenar jest jista hodnost. Podle toho by se meé-
ly zariditi vSechny redakce, aby bylo naraz patr-
no, bez nechutnych posudkl, ¢asto zoufale vy-
tlaCovanych z prazdnych hlav jako ze starych ples-
nivych citrond, co se »u nich« ¢te. Podle toho se
hned pozna, co to za dim. Nebot podle Carlyla
vsechno studovani lze shrnouti na ukon CcCetby.

V tomto podzimku 1940 dostaly se ndm do ru-
kou knihy, jez na ponejprv takto tridime:

G. LENOTRE, Zivot v Pafizi za revoluce (1789-
1793). S predmluvou J. E. kardinala A. Baudril-
larta. Prazska Akciova tiskarna v Praze 1940. —
DoporucCil a dodal p. Opatrny. Kniha trvalé stu-
dijni hodnoty.

Josephine JOHNSONOVA, Ted v listopadu.
Prelozil Jan Cep; Novina v Praze 1940, za 25 K.
— Doporucil dp. P. Alois Valasek. Dodal p. Opa-
trny. Umeéni podivuhodné.

Sv. ALFONS MARIA DE LIGUORI, Modlitba
— velky prostfedek spasy. Exerciéni dim ve
Frydku 1940. — Zarazujeme mezi studijni pri-
rucky.



P. Gabriel HEVENESI T. J., Jiskry sv. Ignace.
»Velehrad«, nakladatelstvi dobré knihy v Olo-
mouci 1940, za 25 K. — Dodalo laskavé naklada-
telstvi. Knizka plna moudrosti, i pro svetskée lidi.

Karel KONVALINKA, Horacké pisné. Pro
stfredni hlas a klavir. SpoleChym nakladem Ol.
Pazdirek, Brno a Melantrich, Praha, 1940, za
60 K. — Dodal p. inzZ. K. Stanék. Diky! Upravou,
tiskem, papirem dokonalé.

Bohdan CHUDOBA, Liberalismus v Ceské vy-
chové. Nakl. »VySehrad« v Praze, 1940, za 3.60 K.
— Dluzno Cisti. Zvite o filosofech jako Dratvova
a Popelkova, jez treba wvykliditi. Ale Lyttonu
Stracheymu i Mauroisovi mohl autor dati poko;j:
jsou to umeélci; jejich dilo jest sice nestejné hod-
noty, ale jméno jejich potrva.

Umberto FRACCHIA, Severni Hvézda. Roman.
Z italdtiny Nina Tuckova. Vydal Cesky Ctenaf v
Praze Il., Vaclavské nam. 51, 1936. — Dodalo las-
kaveé vydavatelstvo jesté s jinymi svazky. Tento
s dobrym svédomim zaradujeme mezi dobra dila
italska.

Josef Richard MAREK - Jan WENIG, Zluta ru-
7e Josefa Manesa. Vydal Cesky Ctenaf, Praha,
1940, za 18 K. — Pékna knizka. Diky vydavatel-
stvu za vytisk vazany.

Josef SIMANEK, Bila Pani. I. 1937. — Zacal
jsem Cisti. Dosud velmi dobreé.



Od tehoz vydavatelstva dosly, ale dosud neby-
ly Cteny:

Jan HAVLASA, Schody do podvedomi, 1939.

Zd. RON, Muzi ve vichfici, 1940, za 26 K.

Rudolf MEDEK, Nanking. Romance na mori.
Il. vydani. 1936.

Prazské motivy. Usporadal a prelozil Ladislav
Dribek. Jsou zde tito némecti autofi: Hans Watz-
lik, Walter Flex, Friede H. Kraze, Eduard Mori
ke, Ferdinand von Saar. 1940. — Dobra sbirka,
pecClivé prelozena.

Richard BILLINGER, Srp na nebi. Prelozil Bo-
huslav Reynek. Vydala Edice Magnificat v Kro-
merizi, 1940. — Dobry preklad v krasné uprave
na dvojim papire: 48 K a 66 K.

Pisné ponocného. Sebral Antonin Sorm. Vlast-
nim nakladem r. 1940. Praha XIX., Dejvice 751.
Ulice nad Sarkou, 38. — Dukladna sbirka, s no-
tami do textu vradenymi.

Ant. SORM, Nahrobni napisy. Vybor ze sbirky
Antonina Sorma. Vydal Ondfej Junek v Tyné nad
Vltavou, 1939.

Zdenek SPILKA, Objevitel pokladu. Na pamet
70. vyroCi smrti K. J. Erbena. Basné. Vydalo Mo-
ravské Kolo spisovatelu v Brné, 1940. — Kromé
jinych dobrych versSi ¢teme na str. 22.: »S vUli
vedet, laskou veédéet, pokorné norit se do dilal«
Krasné reCené pravdy, jichz pouzijeme proti zlo-
volnym kritikim z Filosofické Revue.
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Viadimir VOKOLEK, Prvni blahoslavenstvi,
essay. Lis tri bratri v Pardubicich, 1940, str. 48,
cena vytisku na ruCnim papire 40 K, na ofsetovém
28 K.

Viadimir HOLAN, Prvni Testament, basen. O-
balka Fr. Muziky, frontispice Aloise Wachsmana.
Vyd. Fr. Borovy 1940. Str. 96, broz, za 20 K, vaz.
30 K. — Bézni kritikovée budou zase mluvit o »dil-
ku«. My pravime: Udalost.

Viadimir HOLAN, Lemuria (1934—1938). Me-
lantrich, Praha, broz. 25 K, vaz. 37 K. Str. 156.
— Oba svazky daroval autor v listopadu 1940. Ale
my zahrnujeme je do prosince, aby dékovani me-
lo svou vanocni upfimnost.

V Dobrem Dile pravé vysly
nebo brzy vyjdou:

Vaclav KASPAR, O tfech podivnych svatych.
Obrazky a vinétky od Michaele Floriana. Str. 64.
Na lepSim papife rozebrany: na ofsetu za 15 K.

Adalbert STIFTER, VesniCka na suchoparu.
Frontispice a inicialky od Michaele Floriana. Str.
58.

PSELLOS, Chronografie, s miniaturou Basi-
la 1l. Bulharobijce, reprodukovanou v barvach.
Silny svazek.

Louis Le CARDONNEL, Svaté Terezii JeziSove.
Basen v prekladu Boh. Reynka. S drevorytem a
vinetkami Vojmira Vokolka. Refer. J. F.



PRVNI
BLAHOSLA VENSTVI

essay

od
VLADIMIRA VOKOLKA

Stran 48. Cena vytisku na rucnim papire K 48" —,

na ofsetovem K 24 —.

LIS €©Fi bratfvi

PARDUBICE



Nepostradatelna prirucka
prokazdého vériciho krestana

ThDra FrantiSka Cinka

MsSe svata

v bohosluzebnem radu
cirkevniho roku.

Dil 1. Vyklad misalu. Okruh vanocni. Predhodi

velikonocni. Cena K 48 —.
Dil 2. Vyklad misalu. Svaty tyden. Doba veliko-

noCni. Doba po svatém Duchu. Cena K 48'—,
Dil 3. 1. C¢ast. MeSni kalendar svatych. (Od 29:

listopadu do 30. dubna.) Cena K 60—
Dil 3. 2. Cast. MeSni kalendar svatych. (Od po-

catku kvétna do konce listopadu.) Cena K 75—

Celé dilo vazané v platné K 200 —.

Kdo chce fadné rozuméti misalu, musi téz miti i tento jedi-
necny vyklad.

Opatri kazdy knihkupec nebo
VELEHRAD,

Nnakladatelstvi dobré knihy v Olomouci.



Uslechtily
dar

1.000

narodnich pisni

ze vSech kraj nasi

vlasti prinasi dilo

Zmensena ukazka obalky dila.

NAROD V PISNI

Vybral a zharmonisoval Jan Seidel. Uvod predeslal Vitézslav

Novak. Studii o narodni pisni napsal Alois Haba. Vytvarna
spoluprace Jaroslava Bendy. 420 stran velkého formatu. 18
obrazd Mik. Al3e a Jos. Manesa, z nichz 6 je Ctyfbarevnych.
Cena dila 240 K. V plvodni vazbé 270 K. Ve vazbé polo-
kozené 300 K. Pravé vyslo.

Zadejte Narod v pisni a seznam vanocnich dard z MazaCova
nakladatelstvi u svého knihkupce nebo v nakladatelstvi

L. MAZAC, PRAHA Il., SPALENA UL. 53.



Jaroslav Janouch

PRO CEST
A SLAVU

Historicky roman pro mladez.

Na dobrodruznych pribézich
hocha Jirky je zde zobrazena
cela rusna doba Svédského
vpadu a obléhani Brna.

Obrazky Michaela Floriana.
Str. 196,broz.K 32'—, vaz. K 45*—,
U knihkupchu.

VYSEHRAD, PRAHA.



Vybor z Vaclava Kosmaka

Usporadal Miloslav Hysek

Vyborny a jadrny vypravec, bystry »kukatkar,
divérny i laskavy znalec lidového Zivota morav-
ského, vystupuje pred dnesSniho Cctenare oziven
v tomto vyboru.

. sv. Z kukatek a obrazkl«, str. 320,
broz. K 40.—, vaz. K 52.—

Il. sv. Z romanovych obrazl, str. 272,
broz. K 38.—, vaz. K 50.—

U knihkupct. VYSEHRAD, PRAHA.



Verse:
FrantiSek Halas: Tvar. 20 K, vaz. 30 K
Vladimir Holan: Prvni testament.

20 K, vaz. 30 K
Josef Hora:' Zahrada PopelCina.

20 K, vaz. 30 K
Vitézslav Nezval: Edison s doslovem Signal cCasu.

15 K, vaz. 25 K
Krasna proza:
Karel Capek: O lidech. 30 K, vaz. 40 K
Miloslav Fabera: Neklidné hranice.

30 K, vaz. 42 K
Viktor Dyk: Prosinec. 42 K, vaz. 60 K

Knihy o divadle:

Petr Bogatyrev: Lidové divadlo Ceské a slovenskeé.
38 K, vaz. 53 K
Miroslav Rutte: Dvacet kazani o divadle.
25 K, vaz. 37 K

K. S. Stanislavskij: MUj Zivot v uméni.
60 K, vaz. 75 K
Kulturné-historické monografie:

Eduard Bass: Cteni o roce osmadctyficatém.

90 K, vaz. 110 K
Mésto vidim veliké. 80 K, vaz. 100 K. LepSi vy-
dani 150 K, vaz. 180 K, v polokoz. vazbé 200 K.

Doda kazdy knihkupec.



Frantisek Krelina

DCERA
KRALOVSKA

blah oslavenad Anezka Ceska

Jeden z mistrU ¢eské prézy licivtom
to mohutném historickém romané
temné ovzdusi v rodé Pfemyslovcu.
Stredem liCeni je svétla postava bla-
hoslavené Anezky Ceské, nejmlad-
Si dcery Premysla Otakara I. Kreli-
nav roman je vyznacny krok v tra-
dici Ceského romanu historickeého.

40 K, vaz. 52 K

NOVINA

Doda téz kazdy knihkupec.



Knihtiskarna

Frant. Bartos

v Preroveée

zhotovuje vesSkereée tiskopisy

Tisk zabavnych i védeckych knih - Bibliofilie

Dominik Thalhammer T. J.

O LIDECH NA
DRUHEM BREHU

Str. 110. Broz. 16 K. Vydano 600 vyt.
Vydal BOHUSLAV RUPP,

nakladatelstvi u svatého Jindficha,
Praha Il., JindriSska ulice 23.

Ukolem knizky je podati mravné-véroucny vyklad o smyslu
feholniho Gstavu.

Mate ji1z zaplaceno predplatne?
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alozeni Literarniho a umeéleckeho klubu
(LUKu) bylo mnohymi povazovano za necasové. Brzy
se vSak ukéazalo, ze klub je nejen schopny zivota, nybrz
Ze jeho existence je pfimo nutna. Jeho zakladatele vy-
chazeli z nazoru, ze i kdyz Ceska prekladova produkce
je vice nez hojna, prece jen ¢eskému Ctenafi zUstavaji
neznama praveé ona dila cizich literatur, ktera jsou
typickd pro tradici toho kterého naroda, a ktera jsou
hluboce zakorenéna v duchovni sféere kazdého naroda;
jinymi slovy dila, jejichz umélecka i mravni hodnota je
nepochybna a trvala. Tato dila nelze zpravidla najit
v seznamech soukromych nakladatell, fidicich se pre-
vazné komerénimi hledisky. MUze je vydavat pouze
literarni klub pro uzavreny kruh Clenstva. LUK vytycil



heslo: Z cizich literatur jen dila podstatna, vysoke,
mravni a umeélecke sily, ktera ceskému Ctenari mohou
néco povedet.

Je nesporné, ze program, ktery si dali zakladatelé
LUKu, byl dodrzen do posledniho pismene. Dila, ktera
se zasluhou LUKu obijevila v rukou ceskych ¢tenard,
patii k nejvzacnéjSim skvostim prekladové literatury.
Znama znacCka LUKu, vytiSténa na knize, predstavuje
znak nééeho vyjimetného, literarni udalost. Zadna jina
prekladova kniha se s ni nemuze méfit, jak co do vnitr-
ni kvality, tak co do prekladu.

Posledni dobou rozsifil LUK svou Cinnost i v tom
smyslu, Zze do své edice zafazuje i dila plvodni, stejné
vysoké urovne.

Cilem LUKu, kromé vydavani knih, bylo ovsem takeé
sdruzit vSechny vérné pratele dobré knihy. | toto usili



se z velké miry podarilo pres to, ze doba nebyla zvlast
prizniva, ze jiné literarni organisace, vybavené doko-
nalym aparatem, meély daleko pritazlivejSi program,
| Ze bylo tfeba prekonavat odpor téch, kdoz v novem
Klubu vidéli uzky, stranicky utvar. LUK v prvnich letech
své existence soustredil ve svych radach velky pocet
uvedomelého Clenstva a podarilo se mu vniknout do
mést i vesnic celych Cech i Moravy:.

I N "\ /

se vydava na cestu s vlajicim praporem, chuti a od-
vahou. Meznikem v déjinach LUKu byla jeho valna
hromada, konana v Cervnu 1940. Klub wvySel z ni
posilen, ztmelen a pripraven na nastup jak ve smyslu
organisacnim, tak i v zintensivnéni sve vydavatelskée
cinnosti. Nyni budoucnost LUKu zarucuje tento spravni
vybor:



predseda:

mistopred-
sedové:

jednatelé:

zapisovatel:

pokladnik:

Clenové
vyboru:

nahradnici:

Dr. J. S. Machar, spisovatel,

Antonin Jun, gen. reditel,
Rudolf Halik, Séfredaktor,
Prof. Dr. Miloslav Hysek, pfedseda Kulturni rady,

Dr. Josef Knap, spisovatel,
Dr. Vaclav RencC, spisovatel.

Jan Pilar, spisovatel,
Jan Hejl, vrchni ucetni,

Dr. Jan Hertl, redaktor,

Josef Horak, vedouci tajemnik Kulturni rady,
Karel Chalupa,

Jaroslav Marcha, spisovatel,

A. M. Brousil, redaktor a spisovatel,
Dr. Vilem Brzorad, tajemnik.

Prvni etapa budovani LU Ku byla skonCena a zaCina
se etapa druha. K ni je predevSim zapotrebi,



aby nas bylo aspon 10.000.

Pro¢ tolik? Uvedeme dva hlavni dlvody. Knihy, jez
svym ¢lendm posilame, jsou nesmirné laciné. Byly laciné
vzdy, zvlaste vsak jsou laciné dnes, kdy vyrobni naklady
podrazily.Jednotlivy svazek prmérné o 220 strankach,
ve vkusné uprave, tistény na dobrém papire, vazany
v celoplaténé vazbé | s postovnym, stoji pouze 25 K.
Za dnes$nich kalkulaénich predpokladd mél by stat
mnohem vice. Zvysit plvodni cenu vSak nechceme.
Zbyva jedina cesta: vyrabét knihy ve vétSim nakladu,
nebot’ vétSi naklad snizuje znacné vyrobni naklady.
Druhy divod lIze pochopit jesté snadnéji. LUK nebyl
zaloZzen jen pro nékolik vyvolencl. Jeho snahou bylo
vzdy vniknouti vSude tam, kde je touha po vécnych
umeéleckych hodnotach, kde Cetba nepredstavuje pouhé



ubijeni Casu nebo prijemné podrazdeni, nybrz tam, kde
se kniha stala nerozlucCitelnou soucasti vnitfniho zivota.
Sila a vliv takovych 10.000 ¢lent by byly obrovské. Jaké
akce by se tu daly podniknout! Co novych podnétl
uskutecnit! 10.000 ¢lenl neni ovsem nevyplnitelny sen.
Mulze a musi to byt skute¢nost!

Mila ctenarko, mily Ctenari,
obracime se pfimo na Vas, protoze se domnivame, ze
je to spravna adresa. Mame za to, Ze jste z téch, kdoz
nepovazuji knihu jen za urcCity druh zabavy, nybrz za
podstatnou cast svého duchovniho zivota. O koho se

oprit v Case nouze? S kym se poradit v dobach uzkosti?
Kde najit vychodisko z rozporu zivota? Kdo odhali



vSechna tajemstvi Zivota? Kdo Vam doda divéry, sily,
odvahy? Kdo naplni VaSe srdce pravou radosti a tou-
hou po lepsim? Kniha. OvSem, ne kazda. Nebot jsou
| knihy, jez dovedou zavést na scesti a které i zahubi.
Musime Tici: dobra kniha. LUK vybira pro své Cleny
knihy nej lepsi. Z nékolika set dopist z ¢lenské ko-
respondence citujeme asporn ¢ast jednoho: ,Maritv
roman Voda stoupa meé uchvatil, Virzova kniha U
Straumént mne dojala, Majocchiliv Zivot chirurgGv
mi ekl mnoho nového o zivoté, ale Pesquidouxova
Rodna hrouda zpUsobila ve mné pravy prevrat. Od
precteni té knihy divam se zcelajinak na svapole, dum,
Stépnici, od té doby vidim to, kolem ¢eho jsem az dosud
chodil jako slepy, slysim hlasy, ke kterym jsem byl az
dosud hluchy. Neni to fraze, rikam-li, ze VaSe knihy
ucinily ze mne zcela jiného Clovéka...”



Mila Ctenarko, mily Ctenari! | pro Vas je prichystana
tato bohata hostina. Zveme Vas srdecné k ni. Chyhbili
byste, kdybyste se ji nezucCastnili! Obavate-li se, ze
naklady jsou pro Vas priliS tézke, neni to pravda. Hle,
jakeé jsou

podminky
a vyhody cClenstvi v LUKuU :

1. Rocni Clensky prispévek Cini 150 K, ktery mozno za-
platit najednou nebo ve 4 splatkach.

2. Clen dostava ro¢né Sest vazanych svazk(. Dostava
je vyplacené, takze neplati jiz zadnych jinych po-
platku.



Dostava pravidelné literarni meésicnik ,.Cesta za
knihou™, prinasejici informace o vydavatelské Cin-
nosti LUKuU, o knihach, autorech a vibec o vSem
z literarniho zivota.

Pfi fadném plnéni svych povinnosti ma narok na
vyroCni knizni premii, predstavujici vzdy krasny
soukromy tisk, ktery je neprodejny.

Clenové se mohou zugastniti literarnich vecera, di-

vadelnich predstaveni, koncertl, kniznich vystayv,
zajezdl a vychazek, jez byvaji pro né poradany.

LUK také ochotné radi svym ¢lenim pfi pofizovani
knihoven, pfi nakupu obrazl, soch a pod.



Edice UWUKuU

Tento seznam mluvi jasnéji nez cokoli jiného. Pre-
Ctéte si kteroukoli z uvedenych knih a poznate nejlépe,
e LUK musil byt zalozen.

1. Herman de Man: VODA STOUPA. Z holandstiny
prelozila L. Faltovda - -- -- —-- - vaz. 25 K

Zapas s povodni, jez zalije cely kraj, je tu podan v rysech
vskutku heroickych. Beijen i druzi tu vyristaji do Zivotni
plnosti jako postavy na holandskych obrazech: svalnaté,
krevnaté, ne vSak bez ducha, jenz ozZivuje tyto délniky

zemeé laskou k praci i zboznosti. )
Josef Hora v Ceském Slové

2. Fabio Tombari: ZIVOT. Z italstiny prelozil I
Kostohryz - —— —. e, vaz. 25 K

Radost ze zivota, ktery je slavny i hanebny zaroven, opo-
jeni vécmi viditelnymi i utajenymi, slunce a more hofici



jen pro ,preradostnou Frusaglii” a laska, jiz se kofi
| smrt, jsou prameny této knihy, nad nimiz se klene oslniva

duha basnikova zivota.
Jitro, Praha.

3. Edvarts Virza: U STRAUMENU. Z lotystiny pre-
lozil A. Cervin - —— —— —— —— - Vvaz. 25 K

Jakmile se zacCtete do prvnich stranek, neodlozite knihu.
Je vam, jako byste naslouchali milému hlasu z dalky a od-
povidate srdcem, v némz se probouzeji vzpominky na Cesky
zivot pritomnosti i minulosti, poznany v,.BabiCce" Bozeny

Némcoveé.
Karel Koval ve Veceru.

U. Karl Benno v. Mechow: RANE LETO. Z nemciny
prelozil J. JanU.........ieesien, vaz. 25 K

Kniha je oslavou lasky, prostoty a uprimnosti; laska je tu
nejlepSim lékem proti skepsi, protoze jen ona dava zivotu
plnost a cil. Mechow vypravi klidné a Siroce; jasnost spo-
juje s dikladnosti a libeznou prostotou.

Studentsky Casopis.



5. Jean de la Varende: KENTAUR BOZi. Prelozil
J. Zaoralek — ..o, vaz. 25 K

Autorovo zaujeti, zevrubna znalost normandského kraje,
jasné vystizeni ducha normandskych rytifd, jakoz i ziva
ucCast vypravujiciho, priblizuji ndm do blizké nasi pritom-
nosti minulost, aniz se ji ubird na barvitosti.

Rad, Praha.
6. Ferenc Méra: PISEN O PSENICNYCH POLICH.
Z madarstiny prel. L. Jehlicka - - - - vaz. 25 K

Neni jediného typu v této knize, ktery by nebyl osobnosti

nas vSech. At svymi problémy, at svym srdcem, at’" svym

osudem. Hrdina romanu je typem madarského sedlaka...
Hellmuth-Brauner v Narodnim Stfedu.

7. Andrea Majocchi: ZIVOT CHIRURGUV. Z ital-
stiny prelozil J. Brechensbauer. V. vyd. vaz. 25 K
Takové knihy uci zit, pracovat, dobre bojovat lidsky zZivot.

J. Hora v Ceském Slové.

Davno a davno se nam nedostalo do rukou dilo tak silné
svym lidstvim, hlubokym zabranim do samé podstaty
naseho citéni a denniho zZivota. V. Prokipek, Svoboda.



8. Josephine Johnsonova TED V LISTOPADU.
Z americkeho prelozil Jan Cep - - - vaz. 25 K

,lecl v listopadu” je pfedevSim knihou vzacného vnitrniho
zareni: vSechny véci tu fosforeskuji, rozzehujice svym uta-
jenym vnitfrnim zarem, vyzarujice tuchu svého druhého,

vysSiho smyslu. o o o
V. LiSkova v Lidovych Novinach.

9. Josephe de Pesquidoux: RODNA HROUDA. Pre-
lozil J. Zaoralek - —-- -- -— - vaz. 25 K

Kdyz si precCtete zavéreCnou kapitolu, nejlépe pochopite,
jak spisovatel rozumi vérnosti pldé a rodu. A bude vam
také uplné jasné, pro€ marsal Pétain o ném frekl: ,,Pesqui-

doux, tot’ francouzska ptda".
K. R0zicka v Lidovych Novinach.

10. Josef Knap: DIVCI HLAS........c.c.c....... vaz. 25 K

Na celém romanu je vidét, jak byl psan z opravdového
prozitku a jak by! komponovan s pravou uméleckou vali
a kazni. Po umélecké strance je to radostné dilko z let

1939 az 1940.
V Béhounek v Narodni Praci.



V nejblizsi dobé vyjdou:

Petr Dorfler: PAN KRAJINY. Mohutny obraz selského
zivota alpskeho.

Piero Operti: KONDOTIER. Hrdinsky Zivot Bartolo-
meje Colleoniho.

Mila Cctenarko”™ mily Ctenari.

byli bychom velmi radi, kdybychom Vas brzy mohli
privitat mezi sebe. UjiStujeme Vas, ze nebudete zkla-
man. Poslete-li prihlasku brzy, mozna ze Vas potka
Stésti. Kazdého stého nového Clena odménime cennym
kniznim darkem, kazdeho pétisteho knihovnickou o 10
svazcich a kazdeho 1000. knihovnou o 30 svazcich.

Poslete proto prihlasku jeSté dnes.



Prihlaska
PRISTUPUJI zZzA CLENA LUKU,

LITERARNIHO a UMEL. KLUBU V PRAZE
SENOVAZNE NAM. 10.

ZaSlete mi stanovy a slozenku, abych mohl(a) zaplatit
Clensky prispévek.

Jméno

Zameéstnani -

Prfesna adresa ——mmmmmmeeseseeeee

Podpis

Jsem arijcem ve smyslu zakona.



NASIM ODBERATELUM!

Z mnoha stran byli jsme dotazovani na svazky ,,Dobréeho
dila“ a ,,Nova ei Vetera“ z drivéjSich let. K dneSnimu
svazku prikladame seznam svazk(, kteréjsou dosud - ¢asto
jen v malém mnozstvijesté na skladé. Zajemci, objednejte
Si je primo U SPOLECENSKYCH PODNIKU, PREROV.

P¥i objednavkach nejméné za 100 K bude dana sleva /5
procC., ktera se pri vétSich objednavkach umerné zvétsuje
az na 50proc¢. Timto zplsobem lze vyhodné ziskati vzacna
dila a doporucujeme vrele pozornosti naSich pratel.

Ve Staré Risi v zAFT 1940. Redakce

SEZNAM KNIH ,,DOBRE DILO*

Leon Bloy, Posledni sloupové Cirkve. _ o L
Prelozil_Otto A. Tichy. Kritické studie o Coppéovi, Brunetiérovi a j.
Stran 172, dobry bily” papir. — K 15—

Leon Bloy, Rozjimani samotarova. ) 5 o
Prelozil Otto A. Tichy. Stran 148, obalka, drevoryt a titulni list Ja-
roslava Bendy. K 20.—

Sestra Mechtilda Magdeburska, Tekouci Svétlo Bozstvi. ) )
Ze stare nemciny prelozili P. Josef SevCik a P. L. Vrana. Svazek ma
264 stran, Oprava a titulni drevoryt prof. Jar. Bendy. K 35— —

Alexg] Remizov, Apokryfy a jiné zkazky. ) )
Z rustiny prelozil Lad. RySavy. Svazek ma 236 stran a mnoZzstvi drevo-
rytu Antonina Slavicka. Trojbarevny tisk na dobréem papire. K 30.—

Proroctvi malé Johanky z roku 1885. o ) _
Z francouzského prelozil O. A. Tichy. Svazek o 56 stranach s dvoj-
barevnym tiskem. K 15—

Listy svateho Jeronyma. _. . ) _ o
ﬁ Iﬂ)tlny prelozil A. L. Stfiz. Svazek ma 312 stran, dvojbarevny tisk.

Pius Pp. X, O dpﬁové posvatné hudby. _ 5
Papeze Pia X. Motu_proprio ze dne 22. listopadu 1903 o obnové po-
svatne hudby. Z Iatm)é prelozil A. L. Stfiz.” Stran 48, dva obrazky
a dvojbarevny tisk. K 6.—.

Pohtebni fel _ . o 5
nad sestrou’ Marii z Kfize, rozenou Melanii Kalvatovou, pasackou
La Salettskou. Proslovil v Messiné ’kanovnik Annibale Maria di
Franciax. S imprim. Mo-ns. Letteria, arcib. messinského. Prelozil A.
L. Stfiz. K 3—

Sv. Viktora, biskupa utického, Historie o pronasledovani provincie africké.
Vydana péci dra Josefa Vasici. Stran 148, dvojbarevny tisk na pék-
nem papire. K 12—

Emile Baumann, Tri svata meésta. _ ] ]
Prelozil dr. Josef VaSica. Studie o poutnich mistech: Arsu v Dombes,
sv. Jakubu v Compostelle a Hore sv. Michaela. Drevoryty a Uprava
Jar. Bendy. Stran 150. K. 15—



Jean Sire de Joinville, Zivot sv. Ludvika francouzského.
Prelozil 0. A. Tichy. Oprava a dfevoryty Jar. Bendy. Stran 226. K 30.—.

Zivot blazeného Mikulase biskupa.
) Upravil V. H. Brauner. Stran 64. K 10—

Jules Barbegvd’ Aurevilly, Stranka z_historie. _ _
relozil Josef Florian. Drevoryty vyzdobil Jar. Benda. 30 stran, ti-
tulni list dvoji barvou. K 3.—

Sv. Otce Pia X, Moto proprio, o lidové Cinnosti krestanské. K 2—
Totéz a pri tom List biskupum francouzskym za K 6.— Prelozil Josef
Florian, tuhy, nazloutly papir.

Pia Pp. X, Encyklika Editae Saepe.
Prelozil A. L. Stfiz. 42 stran. K 4—

Pp. Pia X, Encyklika Communium Rerum.
Prelozil A. L. Stfiz. 42 stran. K 4.—

Francis Jammes, Roman zajiclv. ) 3
Prelozil Bohuslav Reynek, obrazky vyryl Josef Capek. Stran 72. K 15—,

Franz M. Melchers.. _ _ - _
Eo cestiny uvedl Josef Florian. Stran 48. Studie o malifi Melchersovi.

Paul Scherrbart, Moisky had. ,
Morsky roman. Prel. Bohuslav Reynek. Svazek ma 138 stran. K 10—
Jaroslav Durych, Svaty Vojtéch. n ) ) ) i
Ena3%| jediné cenné dilo o sv. Vojtéchovi. Stran 123, tisk trojbarevny.
FrantiSek OdvaI'iI,IKvetouci meze. Basne.
Stran 162. K 20.—.
0. W. Milosz, Miiiposeth. =~ _ o
franCtiny prelozil Bohuslav Reynek. Dvojbarevny tisk, stran 57.
K 10—
Osip Dymov, Vlas. ) L » _ _ .
Rusky roman. PreloZzil Franti$ek Odvalil. Upravil a drfevoryty vy-
zdobil J. Benda. Strap 19%. K 18—.
Dekret o dennim svatém pfgiméni.
Prelozili Jakub Demi a A. L. Stfiz. Stran 44, dva obrazky. K 4.—.

Studium posledni. Svazefek osm stran za K 1—

ManZelka, ObraQ”™"&xgtove katolické literatury, dil 1. K 8.—.
Tot I'THI Ulili

SEZNAM KNIH ,,NOVA ET VETERA".

3. svazek. V_srpnu 1912, Obsah: L 5 o _
Vidéni Marie Terreauxske, deévecky v Lyone, Vyvraceni Carihradu,
Problém byzantskeho umeni, PoCatkové zurnalu — Ostrov Diumaluv,
Spravte snahy své! Stran 80, cena K 10.—

5. svazek. V cervenci 1913. Obsah: _ _ 3
Johanna Termier-Bousac, Basnici a Leon Bloy, Rachildex, Skola mlcCe-
ni, Predpoveéd blazeného opata Hefmana o osudech Braniborska,
Predpovedi jistého frantiSkana z r. 1840 o osudech Evropy atd. K 5—.

13. svazek. V bfeznu 1915. Obsah: _ , L
Alice Kemp-Welch, Mechtilda Magdeburska, mysticka basnirka XIII.
stoleti — Abbé J. M. Curicque: O valeCnych znamenich, A. L. Stfiz:
Proroctvimi nepohrdejte! atd. K 5—,

14. svazek. V dubnu 1915. Obsah:
Johanna_le Royerova, Zjeveni naseho Pana o pratelstvich a manzel-
stvich, Stephen” Graham: S ruskymi poutniky do Jerusalema, Jules
Barbey d' Aurevilly: Abbé Maynard a sv. Vincenc Paulansky, Klaster
sv. Antonina v Dolni Thebaidé a p. K 5—.



15.

17.

1S.

19.

21.

22.

23.

25.

26.

21.

28.

29.

38.

31.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

V' Cervnu 1915. Obsah: ) . )
Proroctvi otce Nectona, Proroctvi otce Bernarda Clausi, Zjeveni sv.
Ignace, Vzkriseni Polsky, Proroctvi Jifiho Warense, Zpravy Jana Dlu-
gosze o Janu Husovi, a J. K 5—.

V listopadu 1915. Obsah: i ) ) ) )
Svatého Athanasia Vyklad viry a List bratru Serapionovi o smrti
Arioveé, »Regina Pacis« 0 zazracnych ukazech na marianskych obra-
zech v Rimeé a v_papeZzském staté” v letech 1796 a 97, Veliké proroctvi
sv. Cesarea, arcibiskupa arleského, Proroctvi sv. Paterna, A. Blanc
de Saint Bonnet, Posledni nadéje pritomnosti a j. K 10.—

V. Gnoru 1916. Obsah: . ) ) o
Zivot sv. Jenovefy, patronky Parize, Paul Claudel, Svaté obrazky Ceské,
Maurice de Querin, sv. Terezie, Johan _Rictus, Nevdecnici, Byzantska
povidka, A. L. Stfiz, La Salette a papezové a j. K 5—

V' Cervenci 1916. Obsah:; o o o )

Knéz Hostie podle svetel Terezie iDurnerinové, Dvacetpét zjeveni arch
andela Rafaela, Zivot sv. Antonina Paduanskeho, Paul Ernst, Laska
naCelnika flibustyru, 10 listu Pramenu a j. K 6.—

V srpnu 1916. Obsah: ) o

Cyprian Norwid, »Roga Rodzica«, pisen, Henry Potez, W. B. Jeats
a basnické obrozeni v Irsku, Nikolaj Fedorovi¢ Fedorov, Astronomie
a literatura, Max Mell, Zrcadlo hfisnikovo a j. K 10—

V listopadu 1916, Obsah: = _ ) )
Barbey d Aurevilly, Papez Pius [X., A. Gide, Navrat marnotratného
S nl% L. de Cardonell, Krik Keltuv, Angelo Conti, Svétlo v samoté.

V lednu 1917. Obsah: . ) _
Prikazy a napomenuti lékarum pﬁ. Benedikta XIIl,, Max. Volosin,
Poodhaleni détskych her, Marcel Schwob, Drevéna hvézda, Karasek ze
Lvovic, Cyprian Norwid, Rachilde, Voditel vICic a jiné. K 10.—.

Obsah:

Mary Ryanova. Francis Thompson, basnik, Basné Ernesta Dousona,
Posledni kniha Joaniduv, Paul Scheerbart, Galantni loupeznik, Za-
hradni scherzo, Elsa Lasker-Schullerova, Kdyby mé srdce bylo zdravo
a Jiné. K 10—

V srpnu 1917. Obsah: ) o 5

Garigue, Tajemna znameni — Guénn, Tri basné — Horecka, Ukra-
jina —_Lemonnier, OCi, které vidély — Nova némecka lyrika — Re-
mizov, Pozar — Ritter, Savel-Ugglas, Bilé jiskry a j. K 10—

V prosinci 1917. Obsah: _ .. _

Erederik W. Faber, PulnoCni jeskyné — Zivot sv. Abercia-Hetta Mayn
Zivot biskupa Antonia — Jifi Munk, Obét — Z. Hipius, lvan Ivanovic
a Cert — Gustav Meyrink, Kardinal Nappelu® a j. K 15—

V breznu 1918. Obsah: _

Ludvik de la Garde, Bohorodicka — Stare vlamské postni pisné —
Proti nezfizene lasce k Zenam — Zivot sv. Marie _nge/ptske — Meta-
fysicky kanarek — Miroslav Rutte, O nové knize a j. K 15—

V Cervnu 1918. Obsah: _

Blanc de Saint-Bonnet, Neomylnost — Z »Poslednich toCist« Jeane
Termierove— J. B. d Aurevilly, Goethe-Herald Hielsen, Moderni akcio-
nar. — Tyz, Nabozenska utopie. — Martin Buber, Extase a vyznani, —
Lék od cholery a j. K 15—

V zafi 1918. Obsah:

Zivot sv. Brunona, L. Bloy, Za stolem vitéz(l — Hunové — René Arcos,
Predtucha — H. Gumilev, Kapitani — Josef Pelisek, Jednomu z mno-
hych a j. K 15—

V prosinci 1918. Obsah:

O sv. Panné Barbore — Pisen o veliké hvézdé — Serg}t? Solovjev,

Apostol Jan — Zivot sv. Severina — Elius, Ave Maria a j. K 15—



32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

40.

41.
42-

43.

44,

45.

46.

49.
50.

svazek.

svazek.

svazek:

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

svazek.

V breznu 1919. Obsah: - . o _
Umuceni sv, Verpetny — Strucny obsah vﬁrorock ch vidéni  Marie
Brotteauxske z Lyonu — K. Balmont. Zvonecku se drz! — K. Einstein,
Tri CernoSské legendy — Rousseau, Celnik — J. H. Fabre, Vruboun po-
svatny a j. K 15—

V Cervnu 1919. Obsah: N ) ) ) .
Emil Bauman, Leon Bloy-Vilier de Lisle Adam, Tajemstvi go ravisteé —
Antoni Waskowski — Zavisa Cerny — Heinrich "Mann, Srdce — Ne-
kolik obrdzku a j. K 10.—

V prosinci 1919. Obsah: _ 5

Zivot sv. Bathildy — Jules Barbey d Aurevilly, Arnost Hello — Marcel
Schwob, Flétna — Justino de_Moitavao, Pohadka trikralova — Suarez,
Slouzici — Posledni basné Jifiho Trakia — Franz Jung. Telepatove —
H. Madlmayer, Poznamky o technické kulture a j. K 20—

V breznu 1920. Obsah: . ) S

Sv. Josef — Sv. Brigita — Alzbéta Stagelova a s_estrg v Toss, Vidéni —

I(\)/Itl)kukllas Schwarzkopf, Muka ocistcova — Neékolik obrazku a j. K 20.—
sah:

Ze z(ljeveni sestry de la Nativitt — Vibert mnich Hildegardé — Char-

les Grolleau, HasiS — Gedtan, Prava inteligence — G. K. Chesterton.

Bitva na Marné — Robert Michel, Kfiz v lese — Bozo Lovric, Sochaf

Ivan MestroviC a j. K 5—

V zari 1920. Obsah: _ _ _

Utéchy vidéni sv. Andély Folinské — Mala zavét mistra FrantiSka

Vilona, sepsana r. 1456 — Roswitha, jeptiSka od Alice Kemp-Welcho-

vé — Z knihy »Vitr v siti«, tfinactero basni — Armeéna Ohanian, z kni-

hy »Pafizska podobizna« — Krasna basen o znamenité tanecnici —

Jifi 1. a Napoleon a j. K 10.—.

V fijnu 1920. Obsah; » o L )

Blazeny Petr Kanisius o vire a ,vyznanl,vvw)k prelozil P. Vrana. — Stran

224, dvojbarevny tisk na krasnéem papire. K 15.—.

V prosinci 1920. Obsah: . ) . 5

Koleda. Ze »Zlate CiSky« od Julia Slowackého, prelozil Josef Matous —

Pravé vyobrazeni sv. Mikulase — Z »Divuplného_Zivota sv. MikulaSe« —

Censtochovske verSe od Cypriana Norwida — List namornika, ktery se

plavil r. 1843 — Z »Cernych kvétli« Cypriana Norwida a j. K 10.—.

V anoru 1921, Obsah: .

Rosa Alchemica — Desky zdkona — Klanéni kralu. Stran 80, K 3.—.

V breznu 1921. Obsah: ) o _

Volani k Bohu o pomoc v dobach souzeni. — Neobéé?_ne zjevy na Kris

tu Limpiasskem v roce 1919. Galilejcan — Lady Gediva — Pritelkyné

z pensionatu — Cirkus — Clovék a J. K 10.—.

V dubnu 1921. Obsah: _

C6ypr|an Norwid, Legendy a novely, z polského prelozil Josef Matous.

160 stran. K 5—.

J. M. Synge, Studnice svétcl, Z angloirstiny prelozZil Karel Musek. Hra

0 tfech dejstvich — napinave liceni osudu dvou slepych Zebraku. Dvoj-

barevny tisk, 83 stran. K 5—.

V kvétnu 1921, Obsah: _ _

W. B. Yeats, Cathleen ni Houlihan — Zlata prilba — Presypaci hodiny.

Tri dramata. Stran 84. K 5.—

Obsah: ) _

Kdo duchem Bozim vedeni byva|1i — Napoleon v nestésti — Od Water-

loo na sv. Helenu — Slova Napoleonova — Sv. Helena od Pjera Millea —

Soudobi angliCti basnici — Magie tvoreni od VoloSina — Puvod moru —

Karel Mense, Malif a j. K 10.—

I(()stah: R. P. Humbert Clerissac, O. P. Tajemstvi Cirkve — 130 stran.

V breznu 1922. Obsah:

Apostolsky list P[p._ Pia IX. 0 blazeném Petru Kanisiovi — Paul Claudel,
Dvé basné o Verlainovi — André Maurois, Prost)é pribéh vojaka Biggse
— Bohuslav Reynek, O morfském hadu a j. K 5—.

SPOLECENSKE PODNIKY V PftEROVE
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Herfrman z Fritzlaru: Tuto secte H. Claudius: Pisen k adventu ... 4
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Usporadal a vydal Vilém Opatrny, Praha-Brevnov 406.
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